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Закон Республики Казахстан
О кредитной рейтинговой деятельности
Глава 1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

Статья 1. Основные понятия, используемые в 
настоящем Законе

В настоящем Законе используются следующие 
основные понятия:

1) методология – внутренний документ кредитного 
рейтингового агентства, определяющий принципы 
и формы анализа количественных и качественных 
факторов, применения моделей, ключевых рейтинговых 
предположений, на основании которых принимается 
решение о рейтинговом действии;

2) контроль – возможность определять решения 
кредитного рейтингового агентства, возникающая при 
наличии одного из следующих условий:

прямое или косвенное владение одним лицом 
самостоятельно либо совместно с одним или несколькими 
лицами более пятьюдесятью процентами долей участия 
в уставном капитале либо размещенных (за вычетом 

привилегированных и выкупленных обществом) 
акций кредитного рейтингового агентства либо 
наличие возможности самостоятельно голосовать 
более пятьюдесятью процентами акций кредитного 
рейтингового агентства;

наличие возможности у одного лица самостоятельно 
избирать не менее половины состава органа управления 
или исполнительного органа кредитного рейтингового 
агентства;

включение финансовой отчетности кредитного 
рейтингового агентства в финансовую отчетность 
юридического лица в соответствии с аудиторским отчетом;

наличие возможности одного лица самостоятельно 
либо совместно с одним или несколькими лицами 
определять решения кредитного рейтингового агентства 
в силу договора (подтверждающих документов) или иным 
образом в случаях, предусмотренных нормативным 
правовым актом уполномоченного органа;

9 >

Закон Республики Казахстан
О внесении изменений и дополнений в некоторые 

законодательные акты Республики Казахстан по вопросам 
совершенствования и цифровизации финансового рынка, 

банкротства, а также оценки государственных органов
Статья 1. Внести изменения и дополнения в следующие 

законодательные акты Республики Казахстан:
1. В Гражданский кодекс Республики Казахстан 

(особенная часть) от 1 июля 1999 года:
в подпункте 11) части третьей пункта 1 статьи 

740 и подпункте 5-4) части второй статьи 741 слова 
«по межбанковским платежам и (или) переводам 
денег, осуществленным на территории Республики 
Казахстан с использованием платежных карточек» 
заменить словами «в платежных системах, оператором 
которых выступает Национальный Банк Республики 
Казахстан либо юридическое лицо Национального Банка 

Республики Казахстан, осуществляющее операционные, 
технологические и иные функции, определенные 
Национальным Банком Республики Казахстан, для 
обеспечения функционирования национальной 
цифровой финансовой инфраструктуры».

2. В Предпринимательский кодекс Республики 
Казахстан от 29 октября 2015 года:

1) часть вторую пункта 4 статьи 112-1 после слов 
«кредитных бюро,» дополнить словами «кредитных 
рейтинговых агентств,»;
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Телеграмма 
поздравления
Глава государства направил те-
леграмму Премьер-министру 
Венгрии, в которой поздравил 
Петера Мадьяра и его соотече-
ственников с национальным 
праздником – Днем Святого 
Иштвана.

«Этот знаменательный праздник, ухо-
дящий своими истоками в богатое и са-
мобытное культурное наследие Венгрии, 
является ярким символом национального 
единства, солидарности и гордости вен-
герского народа», – говорится в послании.

Подчеркнута неизменная привержен-
ность дальнейшему укреплению казахско-
венгерского стратегического партнерства 
по широкому спектру направлений.

Касым-Жомарт Токаев пожелал Петеру 
Мадьяру успехов в его ответственной го-
сударственной деятельности, а братско-
му венгерскому народу – процветания и 
благополучия, сообщила пресс-служба 
Президента.

Президент

Ресурсы должны приносить пользу государству

Последовательное развитие волонтерского движения
Глава государства принял ис-
полнительного координато-
ра Программы доброволь-
цев ООН Тойли Курбанова.

В ходе встречи Касым-Жомарт Токаев  
поблагодарил Тойли Курбанова за пос
ледовательную поддержку инициа
тив Казахстана в сфере волонтерства 
и участие в Форуме волонтеров СНГ, 
проходящем в Астане.

Глава государства отметил, что Ка-
захстан уделяет особое внимание раз-
витию волонтерского движения, сви-
детельством этого стало предложение 
нашей страны об объявлении 2026 года 
Международным годом добровольцев 
во имя устойчивого развития, поддер-
жанное Генеральной Ассамблеей ООН.

– Мы рассматриваем волонтерство 
сквозь призму государственной поли-
тики как проявление истинного пат
риотизма и, конечно же, поддержки 
государством молодежи. Согласно моей 
инициативе в новую Конституцию был 
внесен принцип волонтерства. В ней 

впервые на конституционном уровне 
закреплено поощрение волонтерской 
деятельности, – сказал Президент.

Подчеркнуто, что в рамках Между-
народного года добровольцев в Ка-
захстане проводится более тысячи 

мероприятий, число волонтеров в 
стране приблизилось к 300 тыс. Раз-
рабатывается Концепция развития 
волонтерского движения до 2030 года, 
внедряется цифровой паспорт волон-
тера, совершенствуются государст-

венная поддержка и региональная 
инфраструктура.

В свою очередь Тойли Курбанов по-
благодарил Президента Казахстана за 
внимание к развитию волонтерского 
движения, отметив высокий уровень 
сотрудничества с Программой доб
ровольцев ООН, а также слаженную 
совместную работу в рамках Между-
народного года добровольцев.

– Казахстан – единственная страна, 
достигшая столь больших высот в сфе-
ре волонтерской деятельности. Более 
60 стран поддержали инициативу 
Казахстана о провозглашении Года 
добровольцев. Вы задаете глобальные 
тренды, такая общественная акция, 
как «Таза Қазақстан», вызвала большой 
интерес у ряда стран, – отметил испол-
нительный координатор Программы 
добровольцев ООН.

Касым-Жомарт Токаев наградил 
Тойли Курбанова орденом «Достық» 
II степени за значительный вклад в 
развитие волонтерства в Казахстане, 
сообщила пресс-служба Президента.

Президент Касым-Жомарт Токаев провел заседание Совета 
безопасности по вопросам развития отрасли критических материалов, 
в том числе редких и редкоземельных металлов.

Глава государства подчеркнул лиди-
рующее положение Казахстана в Цент
ральной Азии по ресурсному и произ-
водственному потенциалу и отметил 
необходимость его использования в 
интересах государства.

– Нынешняя ситуация в мире создает 
выгодные, можно сказать, уникальные 
условия для тех, кто обладает запасами, – 
сказал Касым-Жомарт Токаев.

Президент также обратил внимание на 
то, что в мире усиливается конкуренция 
государств за доступ к критическим мате-
риалам, имеющим стратегическое значе-
ние для развития высокотехнологичных 
отраслей. В этих условиях Казахстану 
следует эффективно использовать име-
ющийся ресурсный и промышленный 
потенциал, последовательно развивая 

собственные компетенции и производ-
ственные цепочки.

В ходе мероприятия были заслушаны 
доклады членов Правительства о теку-
щем состоянии отрасли, перспективах 
освоения ресурсной базы, развитии пе-
реработки и существующих барьерах.

По итогам заседания Правительству 
и заинтересованным государственным 
органам даны конкретные поручения 
по формированию системного видения 
развития отрасли, совершенствованию 
регулирования, развитию геологоразведки 
и переработки, вовлечению техногенных 
минеральных образований в экономичес
кий оборот, развитию лабораторной и 
кадровой базы, а также устранению ад-
министративных барьеров, сообщила 
пресс-служба Президента.
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Курсай. Двенадцать лет 
спустя
Бывшая окраина Шымкента постепенно становится 
городским районом
Любовь Доброта

Точки роста
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факты и комментарии

Единство через волонтерство:  
партнерство, доверие, развитие
В Астане стартовал I Форум волонтеров Содружества Независимых Государств
Лилия Сыздыкова

Форум учрежден по инициа­
тиве Президента Казахстана  
Касым-Жомарта Токаева и ре­

шением Совета глав правительств СНГ 
создан как ежегодная площадка для 
консолидации волонтерских инициа­
тив и обмена опытом между странами 
Содружества.

В торжественном открытии форума 
приняли участие заместитель Пре­
мьер-министра – министр культуры и 
информации Республики Казахстан 
Аида Балаева, исполнительный директор 
Программы добровольцев ООН Тойли 
Курбанов, генеральный секретарь СВМДА 
Кайрат Сарыбай, заместитель генераль­
ного секретаря СНГ Нурлан Сейтимов, 
а также представители волонтерских 
организаций и делегации стран СНГ.

Приветственный адрес участни­
кам форума направил Президент  
Касым-Жомарт Токаев. Его на открытии 
мероприятия зачитала Аида Балаева.

Глава государства отметил символич­
ность того факта, что первый Форум 
волонтеров СНГ проходит в Междуна­
родный год добровольцев, объявленный 
ООН по предложению Казахстана и 
ставший признанием огромной роли, 
которую волонтеры играют в решении 
многих социальных, гуманитарных и 
экологических проблем.

Президент подчеркнул: выдвигая ини­
циативу проведения данного форума, 
Казахстан ставил целью создать пос­
тоянно действующую платформу СНГ 
для обмена опытом и консолидации 
волонтерских инициатив на междуна­
родной арене. 

«Нам особенно важно сфокусировать­
ся на строительстве мостов дружбы, уко­
реняя такие ценности, как солидарность, 
милосердие, сострадание, – говорилось в 
приветственном послании Касым-Жомарта  
Токаева. – В Казахстане волонтерство слу­
жит развитию человеческого потенциа­
ла, продвижению идеи ответственного 
гражданства и формированию новой 
общественной этики. С 1 июля вступи­
ла в силу новая Конституция, которая 
впервые в истории страны закрепила 
государственную поддержку волонтер­
ской деятельности на высшем правовом 
уровне. Благородные устремления до­
бровольцев – неиссякаемый источник 
вдохновения и мощная преобразую­
щая сила. Яркий пример – общенацио­
нальное движение «Таза Қазақстан». 
Доброе начинание в кратчайшие сроки 
объединило многих граждан, особенно 
активную молодежь. В целом в рамках 
Года добровольцев проведены тысячи 
мероприятий, число волонтеров в стране 
приблизилось к 300 тысячам человек».

Глава государства искренне поблаго­
дарил всех волонтеров за неравнодушие 
и готовность менять мир к лучшему, а 

также выразил уверенность, что про­
водимый в Астане форум внесет весо­
мый вклад в развитие гуманитарного 
сотрудничества стран СНГ и будет со­
действовать укреплению человеческих 
связей, доверия и добрососедства. Как 
акцентировал Президент: главная цель – 
превратить Содружество в пространство 
созидания и прогресса, единства и взаи­
мопонимания.

Выступая на открытии форума, Аида 
Балаева отметила, что развитие волон­
терского движения в Казахстане имеет 
последовательный характер. Важным 
этапом стал 2020 год, объявленный Пре­
зидентом Касым-Жомартом Токаевым 
Годом волонтера. В том же году, высту­
пая на 75-й сессии Генеральной Ассамб­
леи ООН, Глава государства предложил 
объявить Международный год мобили­
зации волонтеров в целях развития – эта 
инициатива была широко поддержана 
и реализована. 

Заместитель Премьер-министра так­
же напомнила, что за последние шесть 
лет в нашей стране число активных во­
лонтеров выросло в шесть раз – с 50 до 
300 тыс. человек. Количество волонтер­
ских организаций увеличилось в три 
раза – до 810, а волонтерских групп – в 
10 раз, до 3,5 тыс.

Сформирована в Казахстане за эти 
годы и системная основа для дальней­
шего развития движения: действует 
Закон «О волонтерской деятельности», 
развивается инфраструктура поддержки, 
реализуются образовательные и гранто­
вые программы. 

– Сегодня перед нами стоит следующая 
задача – не просто расширять движение, 
а делать волонтерство доступной и есте­
ственной частью общественной жизни, – 
акцентировала Аида Балаева. – Имен­
но на это направлен разрабатываемый 
совместно с волонтерским сообществом 
проект Концепции развития волонтер­

ского движения до 2030 года. Основной 
акцент – на профессиональном и отра­
слевом волонтерстве, подготовке лидеров, 
совершенствовании механизмов под­
держки и использовании современных 
цифровых инструментов. В том числе 
мы работаем над созданием цифрового 
паспорта волонтера, который позволит 
систематизировать опыт, компетенции 
и вклад человека.

Кроме того, вице-премьер подчеркну­
ла, что одним из ключевых направлений 
остается экологическое волонтерство, ко­
торое сегодня объединяет более 100 тыс. 
граждан. Значительный импульс этому 
направлению придало общенациональ­
ное движение «Таза Қазақстан». За время 
его реализации проведено более 1,5 тыс. 
экологических мероприятий, собрано 
около 2 млн тонн отходов, очищено более 
2,8 млн гектаров территорий и высажено 
около 4,5 млн деревьев.

– Следующим шагом должно стать 

практическое сотрудничество волонтер­
ских сообществ наших стран. Нам необ­
ходимо развивать совместные проекты, 
обмениваться эффективными методика­
ми, готовить лидеров и координаторов. 
При этом волонтерский опыт должен 
получать общественное признание и 
становиться частью образовательного 
и профессионального развития челове­
ка, – отметила Аида Балаева.

В этой связи заместитель Премьер-ми­
нистра предложила по итогам форума 
сформировать перечень совместных ини­
циатив в трех приоритетных направлени­
ях – экологии, социальной и инклюзивной 
поддержке, молодежном волонтерстве.

В качестве одного из первых проектов 
предложено участие волонтеров стран 
СНГ в Международной волонтерской 
неделе восстановления природы При­
аралья в октябре.

Двухдневный форум собрал в казах­
станской столице около 300 делегатов из 
Казахстана, Азербайджана, Беларуси, 
Кыргызстана, России, Таджикистана и 
Узбекистана, включая представителей 
государственных органов, волонтерских 
организаций и добровольцев. 

Главная тема первого форума волон­
теров СНГ – «Единство через волонтер­
ство: партнерство, доверие, развитие». В 
программе мероприятия – панельные 
сессии, тематические дискуссии и пре­
зентации успешных волонтерских прак­
тик. Отдельное внимание будет уделено 
развитию межгосударственного сотруд­
ничества и формированию совместных 
инициатив в сфере экологии, социаль­
ной и инклюзивной поддержки, а также 
молодежного волонтерства.

Как отмечается в сообщении МКИ 
РК, Форум волонтеров СНГ задуман 
как ежегодная площадка для обмена 
опытом, развития волонтерского дви­
жения и укрепления международного 
сотрудничества. Его проведение будет 
осуществляться странами Содружества 
на ротационной основе.

Как исполняются поручения Главы государства 

Адаптировать стальные магистрали 
к пассажиропотоку 
Анвар Ахметов

В рамках исполнения пору­
чени я  Главы гос ударс т ва  
Касым-Жомарта Токаева по благо­

устройству железнодорожных вокзалов 
и их инфраструктуры в Казахстане под 
эгидой Правительства осуществляется 
масштабная программа реконструк­
ции, под которую подпадают в общей 
сложности 124 вокзала.

Программой предусматривается ком­
плексная модернизация вокзальной 
инфраструктуры: обновление зданий 
и инженерных сетей, реконструкция 
платформ и привокзальных терри­
торий, расширение залов ожидания, 
установка современных систем безопас­
ности, лифтов и подъемных устройств, 
а также создание безбарьерной среды. 
Наиболее изношенные вокзальные зда­
ния полностью демонтируются и заме­
няются современными постройками.

Как сообщила пресс-служба Прави­
тельства, по состоянию на 20 августа 
2026 года в 17 областях республики 
завершена реконструкция 72 железно­
дорожных вокзалов. До конца августа 
планируется ввести в эксплуатацию 
еще 34 вокзала, на 15 объектах работы 
завершатся до конца сентября.

В общей сложности в 2026 году пред­
полагается завершить реконструкцию 

121 из 124 вокзалов. Еще три крупных 
объекта – вокзалы Астаны, Алматы и 
Туркестана – будут завершены в 2027 году. 
Они имеют историко-архитектурную 
ценность, поэтому работы здесь прово­

дятся по отдельному графику с учетом 
требований по сохранению первона­
чального архитектурного облика зданий.

Модернизация вокзалов позволяет 
адаптировать инфраструктуру к рас­

тущей нагрузке и повысить качество 
обслуживания пассажиров как на круп­
ных узловых станциях, так и в регионах. 
Принимаемые меры дают возможность 
повысить надежность железнодорожной 

инфраструктуры, улучшить качество об­
служивания и создать более комфорт­
ные условия для пассажиров. На фоне 
развития железнодорожных перевозок и 
обновления вокзалов ожидается дальней­
ший рост пассажиропотока, что также 
увеличит нагрузку на транспортные узлы 
и потребует поддержания современных 
стандартов обслуживания.

В настоящее время в эксплуатацию 
после реконструкции и ремонта введе­
ны вокзалы: Ауыл, Белагаш, Конаев, Ак­
коль, Курорт-Боровое, Макинка, Шор­
танды, Аккыстау, Ганюшкино, Риддер, 
Шемонаиха, Талдыкорган, Казахстан, 
Семиглавый Мар, Шынгырлау, Айса, 
Нура, Караганды-Сурыптау четная, 
Караганды-Сурыптау нечетная, Жана-
Караганды, Кушмурун, Аманкарагай, 
Талап, Жанакорган, Казалы, Шиели, 
Бозшаколь, Тайынша, Жанаесиль, Сау­
малколь, Темиртау, Жаксы, Карасор, 
Шетпе, Жетысу, Сарыоба, Аршалы, 
Сарыбел, Дария, Мырза, Шамалган, 
Железорудный, Узынагаш, Сексеул, 
Сагыз, Доссор, Макат, Акадыр, Тимур, 
Арыс-2, Мойынты, Жалтыр, Державин­
ская, Ерейментау, Еркиншылик, Олен­
ты, Шалкар, Шубаркудук, Боранды, 
Коктума, Акши, Шидерты, Калкаман, 
Манкент, Жанаарка, Кызылжар, Кара­
жал, Орал, Алтай, Кумыстау, Аркалык, 
Тюлькубас. 
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Ответственный 
подход
Алибек Байшуленов, 
Кызылординская область

На предстоящих 23 августа 
выборах в Курултай избира-
телям, не имеющим возмож-

ности в день голосования прибыть 
на избирательный участок по месту 
своей регистрации, предоставля-
ется возможность проголосовать 
на другом избирательном участ-
ке. Для этого избиратель может 
обратиться в участковую избира-
тельную комиссию по месту своей 
регистрации с документом, удосто-
веряющим личность, и получить 
открепительное удостоверение на 
право голосования.

В Кызылординской области с заяв-
лениями о выдаче открепительных 
удостоверений на право голосования 
обратились более 130 избирателей. 
Соответствующими участковыми 
избирательными комиссиями им 
выданы открепительные удостове-
рения. Отметим, получить откре-
пительное удостоверение можно 
до 18.00 22 августа текущего года.

Как сообщили в ТИК области, 
при выдаче открепительного удос­
товерения в списке избирателей 
делается соответствующая отмет-
ка. В день голосования избиратель 
предъявляет на избирательном 
участке документ, удостоверяющий 
личность, и открепительное удосто-
верение. На основании указанных 
документов он включается в спи-
сок избирателей по месту пребы-
вания и получает избирательный 
бюллетень.

Свет Победы

В Алматы поздравили ветерана со 100-летием
Лилия Мухитова

Военнослужащие управления по 
делам обороны Наурызбайского 
района города Алматы поздра-

вили Леонида Никитовича Подколзи-
на со 100-летним юбилеем. От имени 
министра обороны ветерану вручили 
поздравительный адрес с пожелания-
ми крепкого здоровья, благополучия 
и долголетия.

Особым подарком для юбиляра 
стало музыкальное поздравление. 
Военный оркестр Алматинского фи-
лиала Национального военно-патрио­
тического центра исполнил у дома 
фронтовика песни военных лет.

Леонид Подколзин родился в селе 
Тула Новосибирской области. В годы 
Великой Отечественной войны он во-
евал на Белорусском фронте в составе 
артиллерийского подразделения. За 
мужество и отвагу награжден орде-
ном Отечественной войны II степени, 

медалью Георгия Жукова и другими 
наградами.

После Победы ветеран продолжил 
службу в Кенигсберге, где занимался 
подготовкой новобранцев. В 1952-м 
переехал в Алматы. Здесь он долгие 
годы трудился на железной дороге, 
работая помощником машиниста, 
водителем и руководителем мастер-
ской депо.

Сегодня рядом с ветераном его дети, 
внуки и правнуки. Свои воспомина-
ния о войне и размышления о жиз-
ни, Родине и человеческих ценностях 
Леонид Никитович сохраняет в сти-
хах и прозе. 100-летие юбиляра стало 
еще одной возможностью выразить 
уважение человеку, чья жизнь связа-
на с историей страны и поколением, 
внесшим вклад в Великую Победу, 
сообщается на сайте Министерства 
обороны РК. 

Выборы-2026

Встречи с международными 
наблюдателями
Ася Петрова

Председатель Центральной изби-
рательной комиссии РК Нурлан 
Абдиров провел ряд встреч с ру-

ководителями международных наблюда-
тельных миссий, прибывшими в Казахстан 
для наблюдения за выборами депутатов 
Курултая, назначенными на 23 августа.

В частности, состоялась встреча с Мис-
сией Парламентской ассамблеи тюркских 
государств во главе с депутатом Вели-
кого национального собрания Турции, 
председателем Комиссии ТЮРКПА по 
правовым вопросам и международным 
отношениям Османом Местеном.

Встретился глава ЦИК также с первым 
заместителем генерального секретаря 
СНГ Игорем Петришенко, прибывшим 
в Казахстан в качестве главы Миссии наб­
людателей от СНГ.

Ход подготовки к проведению выборов 
Нурлан Абдиров в этот же день обсудил 
с заместителем генерального секретаря 
ШОС Т. Р. Мидхуном, возглавляющим 
Миссию наблюдателей Шанхайской ор-
ганизации сотрудничества.

Также вчера председатель ЦИК провел 
содержательные переговоры с членами 
Миссии Организации тюркских госу-
дарств во главе с Нуру Гулиевым.

Кроме того, состоялась встреча Нурла-
на Абдирова с координатором и главой 
Миссии наблюдателей Парламентской 
ассамблеи ОБСЕ, членом Парламента Ру-
мынии Габором Хайду и главой делегации 
ПА ОБСЕ, депутатом Национального соб­
рания Словении Луцией Тацер Перлин.

В ходе переговоров председатель Цент­
ральной избирательной комиссии проин-
формировал наблюдателей об основных 
положениях конституционной реформы, 
проведенной в Казахстане. Нурлан Абди-
ров подчеркнул, что одним из ключевых 
преобразований стал переход к однопа-
латному Курултаю. В этой связи предсто-
ящие выборы имеют особое значение, 
поскольку являются важнейшим этапом 
реализации новой конституционной 
модели и впервые формируют высший 
представительный орган страны в рамках 
обновленной Конституции.

В свою очередь, как отмечается в сооб-
щении ЦИК, наблюдатели от ТюркПА 

отметили серьезные реформы, прово-
димые в Казахстане, направленные на 
защиту интересов граждан. Они под-
черкнули, что все успехи Казахстана они 
рассматривают как общие достижения 
всего тюркского мира.

Проведение активной, планомерной и 
методичной подготовки к выборам, осо-
бенно в регионах, подчеркнули наблюдате-
ли Миссии СНГ. Они отметили важность 
проводимой работы по созданию на из-
бирательных участках достойных условий 
для голосования лиц с инвалидностью.

Об историческом значении предсто-
ящих выборов в Курултай высказались 
наблюдатели от Миссии ШОС. Глава де-

легации заверил, что мониторинг будет 
проводиться объективно, с уважением к 
суверенитету Казахстана.

Уверенность в том, что выборы прой-
дут на высоком организационном уровне 
и положительно повлияют на развитие 
региона, выразили члены Миссии ОТГ. 
Глава делегации также подчеркнул, что 
новая Конституция, ранее принятая в 
Казахстане, знаменует собой важный шаг 
в развитии нашей страны.

Члены делегации ПА ОБСЕ также поб­
лагодарили за оказанную поддержку 
в подготовке к работе миссии и отме-
тили особую роль, которую Казахстан 
играет в деятельности организации.  
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выборы-2026

Диалог о перспективах
Мобильный караван партии «Әділет» достиг столицы, 
где партийцы провели ряд мероприятий в рамках 
предвыборной кампании.

Людмила Гордеева

В программе работы пред-
выборного штаба в Астане пла-
нировалось 20 мероприятий, 
каждое из которых выдержива-
лось в тематике основных направ-
лений партийной платформы. 
Кандидаты в депутаты Курул-
тая встретились с трудовыми 
коллективами предприятий, 
специалистами сферы ЖКХ,  
экологами, работниками транс­
порта, молодежью и представи-
телями креативных индустрий.

Вопросы экологии и развития 
зеленого пояса столицы близки 
сотрудникам «Астана орманы». 
Эта повестка получила отраже-
ние и в специальном блоке про-
граммы партии.

В компании City Transportation 
Systems обсуждалась проблема-

тика развития столичной тран-
спортной системы и формиро-
вание комфортной городской 
инфраструктуры. Как отмечалось 
на встрече, в целом государствен-
ное управление должно реально 
влиять на улучшение повседнев-
ной жизни граждан. Поэтому так 
важно развивать технологичные 
направления, среди которых 
«цифровой город» и «цифровое 
государство».

Еще одна встреча состоялась 
на площадке Qazaq Creative Hub, 
где диалоги со специалистами IT-
сферы и креативной молодежью 
развернулись вокруг перспектив 
развития новых технологий, креа-
тивной экономики и молодежно-
го предпринимательства. Завер-
шением агитационной кампании 
в Астане стало мероприятие в 
формате оpen аir.

На уходящей неделе в штабе 
партии «Әділет» также побывали 
международные наблюдатели – 
от МПА СНГ и ОБСЕ.

Представители Межпарла-
ментской ассамблеи государств – 
участников СНГ интересовались 
мнением партийцев о ходе изби-
рательной кампании, соблюдении 
выборного законодательства и 
по вопросам международного 
наблюдения за процессом голо-
сования. Сами в свою очередь 
рассказали об основных направ-
лениях работы в рамках миссии 
по наблюдению и мониторингу 
за выборным процессом.

Делегацию миссии междуна-
родных наблюдателей Организа-
ции по безопасности и сотрудни-
честву в Европе партийцы также 
ознакомили с работой центров, 
действующих при республикан-
ском предвыборном штабе, и 
рассказали об основных направ-
лениях работы в рамках электо-
ральной кампании.

Наказы из глубинки
Сельчане выдвинули предложения по защите  
экологии и господдержке аграриев.

Игорь Прохоров

В рамках агитационной кампа-
нии представители Общенацио­
нальной социал-демократичес­
кой партии провели открытую 
встречу с жителями села Кокпек-
ты области Абай. Разговор про-
шел в формате прямого диалога, 
собравшиеся озвучили наиболее 
острые проблемы социально-
экономического развития регио-
на, качества жизни и состояния 
местной инфраструктуры.

Центральной темой обсужде-
ния стало положение в аграрном 
секторе и необходимость уси-
ления системной государствен-
ной поддержки местных сель-
хозпроизводителей. Участники 
дискуссии подробно разобрали 
административные и финансо-
вые барьеры, препятствующие 
развитию АПК, и призвали бу-

дущих членов Курултая к соз­
данию комплексных условий, 
стимулирующих долгосрочный 
подъем сельских территорий и 
создание новых рабочих мест.

Наряду с аграрной проблема-
тикой остро прозвучала эколо-
гическая повестка. Кокпектинцы 
выразили серьезную обеспокоен-
ность состоянием окружающей 
среды в районе и поддержали 
необходимость внедрения дол-
госрочной стратегии охраны 
природных ресурсов, способ-
ствующей строгому контролю 
за загрязнением и обеспечению 
общей экологической безопас­
ности.

Отдельный блок вопросов по-
святили пенсионному обеспе-
чению и социальной защите. 
Сельчане высказали конкретные 
предложения по увеличению 
выплат до уровня, гарантирую-

щего благополучную и достой-
ную жизнь старшему поколению.

В свою очередь партийцы пред-
ставили ключевые тезисы пред-
выборной программы ОСДП 
«20 вершин на пути к прогрес-
су». Они подчеркнули, что эф-
фективная государственная по-
литика должна формироваться 
не на бумаге, а исключительно с 
опорой на реальные запросы и 
повседневные нужды граждан.

Все озвученные жителями Кок-
пекты предложения и замечания 
зафиксированы и систематизиро-
ваны партийцами для включения 
в официальный реестр наказов с 
последующей детальной прора-
боткой. Подводя итоги, сельчане 
и партийцы сошлись во мнении, 
что только через открытый диалог 
государства и общества, низовой 
контроль и последовательную 
совместную работу можно до-
биться реальных изменений и 
ощутимого повышения качества 
жизни людей.

На финишной прямой
В преддверии дня выборов партия зеленых «Байтақ» 
продолжает активную агитационную работу.

Насихат Оркушпаева

С начала агитационной кам-
пании партийцы не только рас-
пространяли информационные 
материалы, но и делали упор на 
установление прямого контакта 
с населением для сбора пред-
ложений и обсуждения ключе-
вых экологических инициатив. 
Представители «Байтақ» посе-
тили множество населенных 
пунктов и предприятий по 
всей стране, общались с мест-
ными жителями и трудовыми 
коллективами.

Эта работа продолжается и 
в последние перед выборами 
дни. Так, кандидат в депутаты 
Курултая от партии зеленых 
Алтай Ордабеков встретился 
с сотрудниками Сайрам-Угам-
ского государственного нацио-
нального природного парка. Во 

время мероприятия он отметил, 
что охрана природы – это не 
только задача государственных 
органов, но и общая ответствен-
ность каждого члена общества. 
Эта же мысль прозвучала и во 
время посещения отдела заня-
тости и социальных программ 
Мугалжарского района. Там 
кандидат в депутаты Курултая 
Айман Сексенова подчеркну-
ла, что экологические вопросы 
нельзя рассматривать отдельно 
от социальной политики. Чи-
стый воздух и вода, доступная 
инфраструктура и безопасная 
среда являются важными факто-
рами благополучия населения.

Члены кызылординского фи-
лиала партии зеленых провели 
рабочую встречу с наблюдате-
лями в рамках подготовки к 
предстоящему дню голосования. 
Главной целью мероприятия 

стало разъяснение прав, обязан-
ностей и алгоритмов действий 
наблюдателей на участках для 
обеспечения прозрачности, 
открытости и законности го-
лосования. 

В ходе инструктажа партий-
цы детально разобрали порядок 
фиксации возможных нару-
шений и правила поведения в 
спорных ситуациях, отдельно 
подчеркнув важность объек-
тивности, беспристрастности 
и строгого соблюдения зако-
нодательства. Представители 
филиала отметили, что высо-
кая ответственность каждого 
наблюдателя играет ключевую 
роль в защите честного выбора 
граждан. Завершилась встреча 
открытым диалогом, в рамках 
которого участники смогли 
задать волнующие вопросы и 
озвучить свои предложения, 
что, по словам организаторов, 
помогает эффективнее выявлять 
и решать локальные проблемы.

Открытый разговор
Представители Народной партии Казахстана 
продолжают встречи с избирателями.

Екатерина Бескорсая, Ольга Орлова 

Кандидаты в депутаты Курул-
тая от Народной партии Казах­
стана Алимбек Агибаев и Евгений 
Миронов в рамках агитационной 
кампании встретились с трудовым 
коллективом ТОО «ТемирГрад» 
Павлодарской области. Предприя­
тие занимается приемом и реали-
зацией лома черных и цветных 
металлов, продажей металлопро-
ката и технических газов.

Кандидаты познакомили кол-
лектив с основными направления­
ми предвыборной программы 
НПК. Во время встречи обсудили 
поддержку отечественного биз-
неса, достойные условия труда, 
сохранение рабочих мест и во-
просы, волнующие сотрудников 
предприятия. Разговор прошел 
в открытом формате. Работники 
высказали свое мнение и переда-

ли кандидатам предложения и 
наказы для дальнейшей работы.

В эти же дни партиец Алимбек 
Агибаев встретился с коллективом 
сети строительных супермарке-
тов «Аквилон». Компания начала 
работу в Экибастузе в 2009 году. 
Сегодня сеть представлена в Эки-
бастузе и Павлодаре, в компании 
трудятся свыше 300 человек.

Алимбек Агибаев познакомил 
участников встречи с основными 
направлениями предвыборной 
программы НПК. В ходе откры-
того диалога обсудили поддержку 
предпринимательства, условия 
труда, сохранение рабочих мест и 
вопросы, волнующие коллектив. 
Сотрудники поделились своими 
мнениями и передали кандидату 
предложения и наказы для даль-
нейшей работы.

Кандидат в депутаты Курултая 
Нуржан Биякаев провел встре-
чу с пенсионерами в Центре 
активного долголетия в городе 
Костанае. В ходе беседы с из-
бирателями он напомнил, что 
Народная партия Казахстана 
выступает за социальную спра-
ведливость, защиту интересов 
простых граждан, достойные 
условия труда и уверенность 
человека в своем будущем.

На встрече шла речь и о пен-
сионной системе.

– Позиция Народной пар-
тии такая: пенсионные деньги 
должны работать на человека, но 
прежде всего на его достойную 
старость. Мы предлагаем ответ-
ственную социальную полити-
ку: прозрачную пенсионную 
систему, эффективное управ-
ление накоплениями, защиту 
пенсионных активов и гаран-
тии достойного уровня жизни 
граждан в старости, – сказал 
Нуржан Биякаев.

Решения рождаются в регионах
В столице состоялся форум партии «Ауыл», где  
подвели итоги работы предвыборного штаба.

Асет Сыздыков

Перед форумом прошли ме-
роприятия партийцев в регио-
нах. Так, кандидаты в депутаты 
Курултая Жигули Дайрабаев и 
Балнур Ахметова встретились с 
коллективом государственного 
лесного природного резервата 
«Семей орманы». Участники об-
судили вопросы защиты зеленых 
зон, предотвращения деградации 
почв, восстановления плодоро-
дия земель и развития лесоме-
лиорации.

В предвыборной программе 
«Ауыл» земля, вода и лес рас-
сматриваются как стратегиче-
ские ресурсы, от состояния кото-
рых зависят продовольственная 
безопасность и устойчивость 
регионов. В частности, одна из 
инициатив партии – учрежде-
ние независимого института 

экологического омбудсмена для 
защиты прав граждан.

В области Жетысу кандидат 
Асхат Базилов обсудил с жителя-
ми села Диханкайрат Панфилов-
ского района вопросы развития 
сельских территорий. Говорили 
о ремонте дорог, обеспечении 
питьевой водой, уличном осве-
щении, санитарной очистке и 
благоустройстве. Жители также 
подняли вопросы занятости и по-
вышения доходов сельских семей.

Итоги региональной рабо-
ты подвели в столичном парке 
Jetisy на форуме «Гүлденсе ауыл, 
гүлденеді еліміз». В нем приня-
ли участие председатель партии 
«Ауыл» Кайрат Айтуганов, канди-
даты в депутаты, представители 
молодежного крыла и жители 
столицы.

За последний месяц предста-
вители политобъединения про-

вели около 4 тыс. мероприятий. 
Это встречи с жителями сел, 
трудовыми коллективами, фер-
мерами, предпринимателями, 
молодежью и экспертами. Об-
суждались занятость и доходы 
населения, развитие переработ-
ки и местного производства, со-
стояние дорог, водоснабжения 
и энергетической инфраструк-
туры, доступ к образованию и 
медуслугам.

Кайрат Айтуганов отметил, 
что развитие села не должно 
ограничиваться сельским хозяй-
ством. Оно включает создание 
рабочих мест, поддержку пред-
принимательства, модернизацию 
инфраструктуры и расширение 
возможностей для молодежи.

Предложения, прозвучавшие 
во время региональных встреч, 
учитывались при формировании 
повестки дальнейшей работы 
партии. После официальной 
части отгремел концерт с участи-
ем QANAY и группы ABYROY.

От коммуналки до медицины
Партия «Ақ жол» провела встречи в Астане и Коста-
найской области.

Самат Бейсембаев

В столице кандидаты в депута-
ты Курултая РК по партийному 
списку Демократической партии 
«Ақ жол» Бактыбек Бибаев, Мей-
рамгуль Кабдыгалиева и Виктор 
Микрюков встретились с коллек-
тивом ТОО «Астана Тазалык».

Представители партии ознако-
мили с основными положения-
ми предвыборной программы, 
остановившись на социальных и 
экономических инициативах. В 
частности, речь шла о необходи-
мости рассчитывать минималь-
ную заработную плату, пенсии и 
социальные пособия исходя из 
реального прожиточного мини-
мума и фактической стоимости 
потребительской корзины, а не 
действующего показателя МРП. 
Отдельно кандидаты напомни-
ли об инициативе по субсиди-

рованию ипотечных ставок для 
молодых семей, которую партия 
продвигает с 2013 года.

Участникам встречи также 
рассказали о законодательных 
инициативах «Ақ жол», реали-
зованных в предыдущих созы-
вах Парламента. Среди них – 
принятие закона о банкротстве 
физических лиц, разработка 
Предпринимательского кодекса, 
кроме того, фракция поддер-
живала инициативу перехода 
к однопалатному Парламенту и 
осуществляла последовательную 
поддержку малого и среднего 
бизнеса.

Еще одним направлением 
программы является развитие 
системы здравоохранения. В пар-
тии считают, что качественная 
медицинская помощь должна 
быть доступна гражданам, не-
зависимо от места проживания, 

а особое внимание необходимо 
уделить сельской медицине, 
условиям работы специалистов 
и обеспечению отрасли кадрами.

В программе «Ақ жол» также 
предлагается «обеспечить рав-
ное отношение Правительства 
как к государственным, так и к 
частным медицинским и обра-
зовательным учреждениям», а 
также обеспечить постоянный 
рост заработных плат врачей и 
педагогов и сократить избыточ-
ную отчетность и бюрократию.

Эти вопросы представители 
партии обсудили и во время 
посещения Владимировской 
врачебной амбулатории Коста-
найской районной больницы 
во Владимировском сельском 
округе. С коллективом медицин-
ского учреждения говорили о 
развитии сельского здравоохра-
нения, поддержке медицинских 
работников и повышении каче-
ства медпомощи для жителей 
сельской местности.

Приоритетные вопросы
Представители партии «Respublica» завершили серию 
предвыборных мероприятий и подвели основные 
итоги кампании.
Дария Торе-Али

В Северо-Казахстанской об-
ласти завершающие встречи 
кандидатов партии «Respublica» 
прошли на нескольких пред-
приятиях. В Петропавловске 
они побывали на строительной 
площадке торгового дома «Фанта-
зия» – там разговор был посвящен 
развитию предпринимательства, 
созданию новых рабочих мест и 
формированию экономических 
возможностей региона. Следую-
щая встреча состоялась на пти-
цефабрике «Северный бройлер», 
где говорили о продовольствен-
ной безопасности и поддержке 
людей труда.

В Астане внимание партий-
цев сместилось к технологиям 
и качеству социальных услуг. В 
клинико-диагностических лабо-

раториях «Олимп» разговор по-
лучился актуальный и важный в 
масштабах всей страны: говорили 
о нехватке медицинских кадров, 
о проблеме неравномерного обес-
печения регионов современным 
диагностическим оборудованием.

Тему технологического развития 
продолжила встреча на столич-
ном предприятии, выпускающем 
оборудование для энергетической 
инфраструктуры. Там поднима-
лись вопросы сбыта и налоговой 
нагрузки, ОСМС, подготовки ка-
дров и доступного жилья.

На встрече в компании «Алкон 
Плюс», реализовавшей за 28 лет 
работы более 150 крупных про-
ектов, производственная повестка 
вновь коснулась социальных тем: 
от игровой зависимости и безо­
пасности детей в Сети до про-
блем образования, медицины и 

гражданской ответственности за 
окружающую среду.

Финальной точкой агитацион­
ной работы стали дебаты на те-
леканале 24KZ, участие в ко-
торых принял лидер партии 
«Respublica» Айдарбек Ходжа-
назаров.

На теледебатах он сообщил, 
что за время кампании партий-
цы посетили 20 регионов, более 
800 предприятий и встретились 
с 1,5 млн казахстанцев. Несколь-
ко недель поездок свели воедино 
разные вопросы: производство, 
медицина, образование, заня-
тость, технологии, жилье и мно-
гие другие аспекты деятельности 
человека труда. Всюду речь шла 
об одном – насколько условия 
в стране позволяют человеку 
работать, развиваться и видеть 
свою перспективу. Именно эта 
связка между экономикой и по-
вседневной жизнью стала одной 
из главных тем завершающего 
этапа кампании.
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Курултай как новая модель законодательной власти: 
традиции и современность
23 августа состоятся выборы в Курултай – высший представительный орган  
Республики Казахстан, осуществляющий законодательную власть
Жансеит Туймебаев, председатель правления – ректор 
Казахского национального университета им. аль-Фараби

Слово «курултай» имеет глубокие 
исторические корни. В тюркской 
политико-правовой традиции 

курултай означал собрание, съезд, на 
котором совместно обсуждались и ре-
шались наиболее значимые вопросы го-
сударственной и общественной жизни. 

На территории нашей страны тради-
ция курултая известна с древности. Осо-
бое значение такие собрания приобрели 
во времена Монгольской империи и Зо-
лотой Орды. На курултае обсуждались 
важнейшие вопросы управления госу-
дарством, войны и мира, принимались 
решения, имевшие значение для всего 
общества. Курултай созывался правите-
лем с участием представителей полити-
ческой и военной элиты для решения 
вопросов, определявших дальнейшее 
развитие государства.

Таким образом, современное название 
Курултай подчеркивает преемственность 
политической традиции, основанной 
на совместном обсуждении наиболее 
значимых вопросов и выработке госу-
дарственных решений. Особенность сов-
ременной модели состоит в соединении 
исторической традиции с принципами 
конституционного государства и пред-
ставительной демократии.

Принятие 15 марта 2026 года новой 
Конституции Республики Казахстан 
создало конституционную основу для 
существенного преобразования государ-
ственного механизма, одним из ключевых 
элементов которого стал однопалатный 
Курултай. Можно говорить о вступлении 
Казахстана в новый политико-правовой 
цикл: конституционные преобразования 
переходят от нормативного закрепления 
к практической реализации.

Согласно Конституции, Курултай 
состоит из 145 депутатов, избираемых 
по системе пропорционального пред-
ставительства по территории единого 
общенационального избирательного 
округа. Таким образом, выделим две 
важнейшие особенности новой моде-
ли – однопалатная структура Курултая 
и пропорциональная избирательная 
система. Эти преобразования направле-
ны на повышение эффективности зако-
нодательного процесса, усиление роли 
политических партий и укрепление 
институциональных основ государства.

Избранные депутаты получат ман-
дат граждан и приступят к практиче-
ской реализации положений новой 
Конституции посредством принятия 
законов, парламентских обсуждений и 
осуществления контрольных полномо-
чий. Одновременно пропорциональная 
избирательная система повышает от-
ветственность политических партий за 
содержание своих программ, качество 
кандидатов и выполнение обязательств 
перед избирателями.

В чем преимущества новой модели 
Курултая?

В первую очередь формируется более 
простая и понятная структура законо-
дательной власти.

Сосредоточение законодательных пол-
номочий в едином представительном ор-
гане позволяет исключить дублирование 

процедур, характерное для двухпалат-
ной модели, и сделать законодательный 
процесс более последовательным.

Однопалатность сама по себе не означа-
ет автоматического повышения качества 
законов. Поэтому особое значение приоб
ретают профессионализм депутатского 
корпуса, работа комитетов, открытость 
парламентских процедур, качество экс
пертного обсуждения законопроектов.

Во-вторых, усиливается роль полити-
ческих партий.

Пропорциональная система позволяет 
отражать политические предпочтения 
граждан через партийное представитель-
ство и переносит центр политической 
конкуренции на программы партий, их 
предложения по развитию государства 
и способность реализовать принятые 
обязательства.

Поэтому возрастает не только роль 
партий, но и их политическая ответст-
венность перед избирателями.

Третье: Курултай становится единым 
центром законодательного процесса.

Конституция непосредственно закреп
ляет за Курултаем полномочие прини-
мать законы. Особое место в законода-
тельной деятельности Курултая занимает 
принятие конституционных законов. В 
отличие от обычных они принимаются 
по вопросам, прямо предусмотренным 
Конституцией, и имеют особое значе-
ние для регулирования основ государ-
ственного устройства и деятельности 
конституционных институтов. Поэтому 
предоставление Курултаю полномочий 
по принятию не только законов, но и 
конституционных законов подчерки-
вает его ключевую роль в реализации 
положений новой Конституции. 

Особое значение имеет статья 60 Кон-
ституции, в которой в пункте 1 про-
писано, что право законодательной 
инициативы принадлежит Президен-
ту Республики Казахстан, депутатам 
Курултая, Правительству и Қазақстан 
Халық кеңесі и реализуется исключи-
тельно в Курултае.

Следовательно, независимо от того, кто 
выступает субъектом законодательной 
инициативы, именно Курултай стано-
вится центральной площадкой рассмот
рения и принятия законов.

Пункт 3 статьи 60 определяет широкий 
круг важнейших общественных отноше-
ний, регулируемых законами. К ним от-
носятся права и свободы, собственность, 
организация государственных органов и 
местного самоуправления, налогообло-
жение, бюджетные отношения и другие 
принципиальные вопросы государствен-
ного и общественного развития.

Тем самым законодательная функция 
Курултая приобретает ключевое значе-
ние в реализации новой Конституции. 

Четвертое: существенно усиливают-
ся контрольные полномочия Курултая.

Новая конституционная модель не 
ограничивает Курултай только приня-
тием законов. Он получает значимые 
инструменты парламентского конт
роля. Особенно важен подпункт 16) ста-
тьи 56 Конституции, согласно которому 

Курултай обсуждает и утверждает отчеты 
Правительства и Высшей аудиторской 
палаты об исполнении республикан-
ского бюджета.

При этом Конституция устанавливает 
важное правовое последствие: неутверж
дение Курултаем отчета об исполнении 
республиканского бюджета означает 
выражение Курултаем вотума недове-
рия Правительству. Это принципиаль-
но усиливает значение парламентского 
бюджетного контроля. Речь идет уже не 
только об обсуждении показателей ис-
полнения бюджета, но и о политической 
ответственности Правительства перед 
высшим представительным органом.

Кроме того, согласно подпункту 15) ста-
тьи 56 Конституции, Курултай два раза 
в год заслушивает отчет председателя 
Высшей аудиторской палаты.

Таким образом, бюджетный контроль 
становится одним из важных направле-
ний деятельности Курултая.

Пятое: статья 60 Конституции уста-
навливает особый механизм взаимо-
действия Курултая и Правительства в 
законодательном процессе.

Необходимо разграничивать вотум 
недоверия, связанный с рассмотрением 
отчета об исполнении бюджета, и меха-
низм, предусмотренный пунктом 7 ста-
тьи 60 Конституции. Если внесенный 
Правительством проект закона не при-
нят, Премьер-министр вправе поставить 
на заседании Курултая вопрос о доверии 
Правительству. Голосование проводится 
не ранее чем через 48 часов с момента 
постановки вопроса о доверии. Если 
предложение о вотуме недоверия не 
наберет большинства голосов от об-
щего числа депутатов Курултая, соот-
ветствующий проект закона считается 
принятым без голосования. При этом 
Конституция устанавливает существен-
ное ограничение: Правительство не мо-
жет пользоваться данным правом более 
двух раз в год.

Данный механизм имеет особое значе-
ние, поскольку создает систему взаимной 
политической ответственности Курултая 
и Правительства и одновременно пре-
пятствует чрезмерному использованию 
Правительством вопроса о доверии для 
проведения своих законодательных 
инициатив.

Шестое: усиливается значение бюд-
жетного контроля.

Курултай не только участвует в при-
нятии республиканского бюджета, но и 
контролирует его исполнение посредст-

вом рассмотрения отчетов Правитель-
ства и Высшей аудиторской палаты. 
Связь между результатами рассмотре-
ния отчета Правительства и возмож-
ностью выражения вотума недоверия 
превращает бюджетный контроль в 
реальный конституционный механизм 
политической ответственности испол-
нительной власти.

Поэтому эффективность деятельности 
Курултая будет определяться не только 
количеством принятых законов, но и 
качеством парламентского контроля за 
их исполнением и деятельностью Пра-
вительства.

Седьмое: меняется подход к предста-
вительству интересов регионов.

После перехода к однопалатному 
Курултаю представительство строится 
прежде всего на общенациональной ос-
нове. Депутат участвует в осуществлении 
законодательной власти и представляет 
интересы народа Казахстана в целом. При 
этом сохраняется важная роль местных 
представительных органов – маслихатов, 
через которые выражаются интересы 
соответствующих территорий и регио-
нальная проблематика получает инсти-
туциональное представительство. В этих 
условиях особое значение приобретает 
взаимодействие центральных и местных 
представительных органов. Основной воп
рос заключается уже не столько в количе-
стве депутатов от конкретного региона, 
сколько в формировании сильных поли-
тических партий и профессионального 
депутатского корпуса, способных учиты-
вать и представлять интересы граждан 
всех регионов Казахстана.

Восьмое: определена оптимальная 
численность Курултая.

Конституцией установлено, что он со-
стоит из 145 депутатов. Такая численность 
позволяет, с одной стороны, обеспечить 
необходимый уровень политического 
представительства, а с другой – организо-
вать эффективную работу однопалатного 
законодательного органа. Особое значение 
приобретает не только численность депу-
татов, но и качество депутатского корпуса, 
профессионализм работы комитетов, от-
крытость парламентских дискуссий и от-
ветственность депутатов перед обществом.

Переход к однопалатной структуре 
Парламента не является исключитель-
ным явлением в мировой конституцион
ной практике. Однопалатные парламен-
ты успешно функционируют во многих 
государствах Европы и других регионов 
мира. Такая модель действует, в частно-
сти, в Финляндии, Швеции, Дании, Нор-
вегии, Португалии, Республике Корея и 
Новой Зеландии.

Особенно показателен опыт евро-
пейских государств. В Финляндии за-
конодательную власть осуществляет 
однопалатный Парламент – Эдускунта, 
в Швеции – Риксдаг, в Дании – Фоль-
кетинг, в Норвегии – Стортинг. При 
этом в Финляндии, Дании и Норвегии 
используется пропорциональная из-
бирательная система. Таким образом, 
сочетание однопалатного Парламен-
та и пропорционального представи-
тельства является апробированной 
моделью современной парламентской 
практики.

Зарубежный опыт показывает, что 
однопалатная система может обеспе-
чивать более простую организацию 
законодательного процесса, поскольку 
законопроекту не требуется проходить 
согласование между двумя палатами. 
Вместе с тем отсутствие второй пала-
ты повышает значение парламент-
ских комитетов, экспертной оценки 
законопроектов, открытости парла-
ментских процедур и политической 
ответственности депутатов. Зарубеж-
ный опыт деятельности однопалатных 
парламентов представляет интерес 
для Казахстана.

Создание Курултая – это не просто 
изменение названия или структуры 
законодательного органа. Речь идет о 
формировании новой модели осущест-
вления законодательной власти.

Однопалатная структура, пропорцио-
нальное представительство, расширен-
ные законодательные и контрольные 
полномочия создают новые условия для 
развития парламентаризма.

При этом эффективность новой модели 
будет зависеть прежде всего от того, как 
Курултай реализует предоставленные ему 
Конституцией полномочия на практике. 
Качество принимаемых законов, содер-
жательность парламентских дискуссий, 
открытость законотворческих процедур, 
действенность бюджетного контроля и 
способность депутатов представлять 
интересы граждан станут важнейшими 
показателями практической реализации 
конституционной реформы.

Сокращение и упорядочение законо-
дательных процедур также может спо-
собствовать более оперативному приня-
тию необходимых государству решений, 
повышению предсказуемости правового 
регулирования и формированию благо-
приятных условий для экономического 
развития.

23 августа в борьбу за депутатские 
мандаты вступят семь политических 
партий. Поэтому предстоящие выбо-
ры имеют особое значение: граждане 
сформируют первый состав Курултая, 
которому предстоит реализовывать 
новую конституционную модель зако-
нодательной власти.

Новая модель Курултая сочетает од-
нопалатную структуру с партийным 
представительством и усилением зако-
нодательных и контрольных полномо-
чий высшего представительного органа. 
Поэтому эффективность данной модели 
будет зависеть не только от сокращения 
парламентских процедур, но прежде 
всего от качества законотворчества, про-
фессионализма депутатского корпуса, 
развития парламентского контроля и 
ответственности политических партий 
перед избирателями.

Таким образом, переход Казахстана 
к однопалатному Курултаю соответст-
вует одной из широко применяемых 
моделей организации законодательной 
власти в современной мировой прак
тике. При этом Казахстан формирует 
собственную модель парламентаризма 
с учетом особенностей национального 
государственного устройства, политико-
правового развития и положений новой 
Конституции.

Мнение 

Гражданское общество – соавтор реформ
Бауыржан Айнабеков, вице-президент 
Гражданского альянса Казахстана

Инициированная Прези-
дентом Касым-Жомартом 
Токаевым трансформа-

ция институциональной архитек-
туры и глубокая перестройка го-
сударственной системы получили 
свое концептуальное и правовое 
воплощение в новой Конститу-
ции. Она не просто закрепила 
произошедшие изменения, но 
и задала новые принципы взаи-
модействия государства и обще-
ства, усилив роль гражданских 
институтов и общественного 
контроля. Одним из ключевых 
направлений этой модернизации 
становится качественное измене-
ние роли неправительственно-
го сектора – от наблюдателя за 
государственными процессами 
к полноценному участнику об-
щественного развития.

Гражданский альянс Казахстана 
сегодня выступает главным кон-
солидирующим звеном между 
государством и третьим секто-
ром. Формула «Слышащее госу-
дарство» кардинально изменила 
правила игры в регионах: обще-
ственные организации перестали 
быть просто просителями или 
сторонними наблюдателями. Мы 
стали полноправными соавтора-
ми реформ и экспертным фильт
ром для принимаемых властью 
решений.

Нынешний этап модерниза-
ции требует от институтов граж
данского общества перехода от 
эмоциональной критики к глу-
бокой профессиональной экс
пертизе. Через площадки Граж
данского альянса, общественные 
советы и открытые диалоги мы 

транслируем реальные запросы 
граждан напрямую в кабинеты 
власти. Принцип «Разные мне-
ния – единая нация» реализу-
ется на практике именно тогда, 
когда общественные институты 
имеют легитимные, работающие 
инструменты влияния на госу-
дарственную политику.

Провозглашенный Главой госу-
дарства принцип «Закон и Поря-
док» находит свое практическое 
воплощение через системное 
усиление механизмов общест-
венного контроля. Принятие 
профильного закона об общест-
венном контроле дало граждан-
скому сектору мощные, четко 
прописанные правовые рычаги. 
Для Гражданского альянса это 
означает жесткий мониторинг 
прозрачности местных бюджетов, 
качества строительства социаль-
ных объектов, дорог и распреде-
ления земельных ресурсов.

Политическая подотчетность 
власти, о которой шла речь в пер-
вой части, обеспечивается не толь-
ко выборами, но и ежедневным 
контролем со стороны независи-
мых общественных объединений. 
Особое значение это имеет для 
Алматинской области, где дина-
мично развиваются пригородные 
зоны и сельские территории. Там, 
где есть сильный общественный 
контроль, минимизируются рис
ки коррупции, местничества и 
правового нигилизма.

Политическая модернизация 
не принесет долгосрочного эф-
фекта, если не изменится соци-
альная этика. Именно поэтому 
концепция «Адал азамат» («От-
ветственный гражданин») лежит 
в основе всей работы Граждан-
ского альянса. Наша задача как 
общественного объединения – 
пропагандировать в обществе 
культуру созидательного акти-

визма, честного труда и личной 
ответственности за судьбу своей 
страны.

Ярким примером такой синер-
гии стала общенациональная 
программа «Таза Қазақстан». 
Гражданский альянс и сотни 
НПО по всей стране превратили 
эту инициативу из банальной 
уборки территорий в мощное 
экологическое движение. Это 
формирование новой бытовой 
культуры, где бережное отноше-
ние к своей земле, к своему городу 
или селу становится внутренней 
потребностью каждого казахстан-
ца. Ответственный гражданин – 
это тот прочный фундамент, на 
котором держится обновленная 
политическая система.

Казахстан уверенно уходит от 
имитационных демократических 
практик прошлого. Создание 
диалоговых площадок нового 
типа, таких как «Халық кеңесі», 

закрепляет институциональный 
статус гражданского общества на 
общегосударственном уровне. Это 
прямые каналы связи, где голос 
общественности звучит весомо 
и авторитетно. В таких структу-
рах сосредоточен колоссальный 
экспертный потенциал, способ-
ный оперативно реагировать на 
любые социальные вызовы.

Для нас, представителей Граж
данского альянса Казахстана, этот 
курс означает кратное увеличение 
ответственности перед населени-
ем. Мы обязаны не просто фик-
сировать локальные проблемы, а 
предлагать государству готовые, 
детально просчитанные социаль-
ные и экономические решения. 
Модернизация – это не абстракт
ный лозунг, это кропотливая 
совместная работа государства, 
бизнеса и гражданского сектора 
ради повышения качества жизни 
каждого казахстанца.
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страна
Точки роста 

Курсай. Двенадцать лет спустя
< 1

Меняется сама жизнь
Утро в Курсае начинается со 

звука работающей техники. На 
одной из улиц грейдер медленно 
проходит по будущему дорож-
ному полотну. За ним движет-
ся водовоз. КамАЗ рассыпает 
щебень, вслед за которым каток 
разравнивает его и уплотняет.

Сотрудники коммунального 
предприятия косят траву, под-
метают улицы, наводя чистоту 
и порядок. Открываются ворота 
детского сада, воспитатели встре-
чают малышей. 

Пожилой мужчина стоит воз-
ле бетонного ирригационного 
лотка и показывает рукой на 
дорогу. Объясняет, что раньше 
здесь собирались дождевые и 
талые воды. Теперь их будут от-
водить по лотку. За его спиной 
строится дом.

В Курсае вообще много строи-
тельства. Возводят дороги, шко-
лы, дома, детские и спортивные 
площадки. Где-то устанавливают 
фонари, где-то прокладывают 
ирригацию. В районе Ново-
стройки монтируют газовые 
трубы. На улицах появляются 
тротуары.

Но если смотреть на Курсай 
только через количество но-
вых объектов, можно не заме-
тить главного. Вместе с инфра-
структурой здесь меняется сама 
жизнь.

Двенадцать лет назад Курсай 
вошел в состав Шымкента. Се-
годня это микрорайон района 
Туран с населением около 11 тыс. 
человек. Город пришел сюда 
не за один день. Он приходил 
постепенно. Сначала питьевая 
вода. Потом – дороги и автобус. 
Затем природный газ и уличное 
освещение.

Автобус едет по дороге
Сембеку Битайулы 70 лет. 

Он стоит на улице и смотрит 
на проезжающий автобус так, 
будто все еще сравнивает день 
сегодняшний с тем временем, 
когда здесь не было ни автобуса, 
ни дороги.

Он живет в Курсае около трид-
цати лет и видел, как поселок 
постепенно менялся: появлялись 
дома, дороги, школы, детские 
сады. Теперь Сембек-ага воз-
главляет совет биев и входит в 
родительский комитет школы 
им. аль-Фараби.

– За эти три десятилетия 
произошло столько измене-
ний! – говорит он. – Такие усло-
вия созданы для жизни людей, 
в которые человек тридцать лет 
назад и не поверил бы.

Сембек Битайулы оглядывается 
по сторонам, обращая внимание 
на асфальт, современные дома, 
школы, яркое здание детского 
сада, автобус с кондиционером, 
который подруливает к останов-
ке, фонари вдоль дороги с тро-
туаром. А потом возвращается 
к прошлому.

Активное строительство до-
мов, вспоминает он, началось 
примерно в 2002 году. Поселок 
стал расти. А в 2014-м Курсай 
вошел в состав Шымкента. На 
бумаге это была администра-
тивная процедура – расшире-
ние городской территории. Для 
жителей же она стала началом 
другого этапа жизни.

– Присоединение к городу дало 
населенному пункту Курсай раз-
витие и процветание, – считает 
Сембек Битайулы.

Аксакал не говорит, что после 
этого исчезли все проблемы.  
Наоборот, вместе с ростом появи
лись новые. Стало больше людей. 
Потребовались дороги, школы, 
детские сады, спортивные и иг-
ровые площадки.

– В то время сюда даже авто-
бусы не ходили, – вспоминает 
старожил. – До города рукой 
подать, а попробуй доберись. 
Действительно было трудно. 
Сейчас есть все необходимое для 
комфортной и спокойной жиз-
ни. Четыре автобусных марш
рута курсируют через Курсай, 
позволяя попасть в любую точ-
ку города.

По дороге как раз проходит 
автобус. Трудно представить, что 
когда-то общественного транс
порта здесь не было.

Газ, свет, водопровод
Айгерим Байгулова переехала в 

Курсай шесть лет назад. Из шум-
ного микрорайона Шымкента 
она перебралась сюда в поисках 
тишины и более размеренного 
ритма жизни. Купили участок. 
Построили дом. Сегодня Айге-
рим работает воспитателем в 
детском саду.

Когда она вспоминает первые 
годы, говорит не о больших го-
родских программах, а о воде, 
газе и дороге:

– Тогда еще не было воды 
и газа... Прошло шесть лет, и 
сейчас в нашем доме и домах 
соседей есть газ, свет, водопро-
вод, проложен асфальт. Еще 
недавно нужно было думать 
о воде, готовить бочку, чтобы 
запастись на неделю вперед до 
следующего приезда водовоза. 
Сегодня просто открываешь 
кран – и все.

Возможно, именно так человек 
и замечает большие перемены – 
не по отчетам, а по бытовым 
мелочам. Вчера вечером улица 
тонула в темноте, а сегодня с 
наступлением сумерек включа-
ются фонари. Вчера после дождя 
приходилось искать, где пройти, 
сегодня микрорайон имеет ас-
фальтированные дороги.

– Вечером все ярко, в огнях, – 
говорит Айгерим. – Государство 
все сделало, чтобы люди не чувст-
вовали различий между жизнью 
в центре города и в отдаленном 
массиве.

Моя собеседница охотно 
рассказывает о своей семье, о 
спокойной жизни вдали от го-
родской суеты. А еще о детях, 
которых в Курсае становится 
все больше и больше. Воспита-
тель детского сада замечает это 
в первую очередь.

В этом и есть одна из особен-
ностей местного роста: чем ком-
фортнее становится жизнь, тем 
больше людей сюда приезжает. 
Строятся новые дома, появляют-
ся новые семьи, рождаются дети. 
И снова нужны школы и детские 
сады. Так растет Курсай!

Недостающий элемент
На одной из окраинных улиц 

стоит дом, который эту историю 
иллюстрирует особенно хорошо. 
Его строили три года – для млад-
шей из восьми детей 81-летнего 
Хусана Байсопиева. Отец Жансаи 
Байсопиевой возводил дом для 
ее семьи вместе с ее четырьмя 
братьями.

Сам Хусан-ага тоже участвовал 
в стройке: помогал, следил за ра-
ботами, приезжал посмотреть, 
как идет у сыновей строитель-
ство. Теперь дом готов. Есть вода, 
природный газ, электричество.

Не хватало только одного – нор-
мальной дороги.

Поэтому три недели назад, ког-
да сюда пришли дорожные рабо-
чие, Жансая первым делом поде-
лилась этой новостью с отцом.  
Хусан-ага специально приехал из 
аула Жанабазар, чтобы посмотреть, 
как готовят основание под асфальт, 
убедиться в качестве работ.

Он очень ждет новую дорогу. 
По ней его дочь будет ходить 
на работу. Внуки – 13-летний 
Бакдаулет и 11-летняя Айша – 
в сентябре отправятся в школу. 
Для дорожников это еще один 
объект. Для семьи – последний 
недостающий элемент.

Хусан-ага стоит возле дома и 
смотрит на дорогу:

– Теперь здесь все хорошо! 
Крепкий благоустроенный дом, 
через считаные недели будет 
отличная дорога. Со степи дует 
свежий ветер. Что еще надо для 
жизни?

Он улыбается, прижимая к 
себе внуков. И в этот момент ты 
понимаешь, что лучше о жизни 
в Курсае и не скажешь. Когда 
появляется все, что нужно че-
ловеку для нормальной жизни, 
окраина постепенно перестает 
быть окраиной.

Аксакал с интересом наблюда-
ет, как грейдер скребет по земле, 
водовоз поливает будущее дорож-
ное полотно, а рабочие разбра-
сывают щебень. Шум техники 
на несколько минут заглушает 
разговор.

Представитель подрядной 
организации Абдубадреддин  
Рахимов рассказывает, что бригада 
приступила к работе около трех 
недель назад. Сначала рабочие 
снимают просевшие и дефор-
мированные участки гравийно-
го покрытия, затем подсыпают 
щебень, уплотняют его и только 
после этого укладывают асфальт.

В Курсае таких улиц много. По 
данным районных служб, здесь 
153 улицы общей протяженнос
тью 72,3 км. В 2023 году асфальто
бетонное покрытие в рамках сред-
него ремонта уложили на 21 улице. 
В 2024-м – еще на 19. В 2025 году 
в Туранском районе полностью 
заасфальтировали 89 улиц общей 
протяженностью 30,5 км.

Цифры большие. Но на месте 
они выглядят совсем иначе. И 
лучше всего о дороге, как мне 
кажется, говорит не статистика, 
а мой новый знакомый Хусан-ага:

– Через месяц будет отличная 
дорога!

И снова улыбается.

Лужи должны 
исчезнуть

На улице Бикбалатова – другая 
история. Это одна из низких то-
чек Курсая, расположенного на 
холмистой местности. Во время 
сильных дождей вода собиралась 
здесь и долго стояла на улице. 
Теперь вдоль дороги строят бе-
тонный лоток.

Главный специалист управле-
ния пассажирского транспорта и 
автомобильных дорог Шымкента 
Бекзат Танашбеков рассказыва-
ет, что здесь постоянно бывают 
потопы во время дождей. По 
просьбе местных жителей было 
проложено около полутора ки-
лометров лотка.

Ирригация появилась и на дру-
гих улицах – Акалтын, Мамешо-
ва, Аккербез, Танатар, а также в 
тупиках улицы Танатар. Общая 
протяженность лотков – около 
пяти километров.

В 2024 году ирригационные сис
темы построили на 16 улицах, в 
прошлом – еще на 26.

Бетонный лоток трудно назвать 
эффектным объектом. На его фоне 
точно не будут фотографироваться 
ни местные жители, ни приезжие. 
Но для человека, который живет 
здесь, он важнее красивого фасада, 
потому что иногда развитие – это 
не то, что появляется, а то, что 
наконец-то исчезает. Например, 
огромная лужа посреди улицы 
после дождя.

Особый 
демографический 
прибор

В детском саду «АЕМ» шумно. 
Дети рисуют, играют, спорят, 
мирятся, смеются... Садик от-
крылся в апреле 2017 года. Тогда 
он был рассчитан на 96 детей. 
В 2021-м появилось дополни-
тельное здание. Сегодня здесь 
296 воспитанников – почти в 
три раза больше.

Директор Рая Майлыбаева сама 
живет в Курсае. И рост детского 
сада для нее – одновременно исто-
рия микрорайона: «Наш детский 
сад с каждым годом преобража-
ется. Все хорошо!» 

Сейчас в микрорайоне работают 
несколько детских садов, в том чис
ле № 36 «Еркеназ», «Ару-Сымбат», 
Nur-Kids.

Но настоящий масштаб пере-
мен становится понятен, когда за-
ходишь в школу им. аль-Фараби.

Первый корпус был рассчитан 
на 550 мест. Лицензию школа 
получила в декабре 2020 года, а 
начала работу в январе 2021-го. 
В первый год здесь было около 
1 100 учеников. Потом появился 
второй корпус – на 325 мест. За-
тем построили третий – на 900.

Сейчас возведен и четвертый 
корпус на 250 мест. В здании ве-
дутся отделочные работы, и учре-
дитель школы надеется, что успе-
ют все завершить до 1 сентября и 
дети начнут новый учебный год 
в просторных классах.

Школьников становится боль-
ше. Директор Улдамет Тасыбеко-
ва работает здесь с первого дня. 
Она – первый директор школы и 
потому хорошо помнит Курсай 
начала 2021-го. Тогда в этой шко-
ле было около 1 100 учеников. В 
новом учебном году планируют 
принять около 2 400 детей.

Третий корпус пришлось пост
роить примерно в трех километ
рах от основного здания, чтобы 
дети могли учиться ближе к 
дому. Теперь строят четвертый 
на территории основной школы, 
не вмещающей всех желающих.

– Школа в Курсае – почти 
демографический прибор, – ре-
зюмирует Улдамет Тасыбекова. – 
Дороги показывают, как меняется 
пространство, а школы – как ме-
няются люди. Сколько появилось 
семей, сколько выросло детей, 
сколько домов стало здесь за по-
следние годы!.. Я всегда говорю, 
что школьный коридор иногда 
рассказывает о городе больше, 
чем статистический отчет.

Сейчас в трех школах микро-
района учатся около пяти тысяч 
детей. Когда-то в Курсае была 
только общеобразовательная 
школа № 49. Теперь к ней доба-
вились две частные.

Но Курсай продолжает расти. 
И микрорайону нужна еще одна 
школа!

В этом, пожалуй, главная 
проблема Курсая, а именно – 
в скорости, с которой растет ми-
крорайон. Детям нужны не только 
образовательные учреждения. 
Вместе с ними появляются, на-
пример, новые игровые детские 
и спортивные площадки.

В 2024-м в Курсае построили 
семь детских игровых площадок 
и один комплексный спортивно-
игровой объект. В 2025-м при-
бавилось еще два комплексных 
объекта. В текущем году продол-
жается строительство четырех 
детских площадок.

Руководитель отдела благо-
устройства и инфраструктуры 
аппарата акима района Туран 
Багдаулет Каблан рассказывает, 
что часть объектов реализуется по 
программе бюджета народного 
участия. Жители сами голосуют 
за проекты.

Появилась у Курсая и другая 
проблема – земля. Нет свободных 
земельных участков, все вокруг 
застроено. В этом тоже парадокс 
роста. Когда домов мало, место для 
площадки найти проще. Когда 
их становится много, свободного 
пространства почти не остается.

А еще местные жители меч-
тают о сквере или зеленой ал-
лее, причем готовы заложить ее 
сами – как это сделали в соседнем 
микрорайоне Казыгурт.

Когда над городом 
горят огни...

С транспортом у Курсая тоже 
своя история. Первый маршрут 
пришел сюда в 2016-м – через два 
года после присоединения ми-
крорайона к Шымкенту. Сначала 
курсировали небольшие «газели» 
и микроавтобусы. В 2020-м поя
вились маршруты № 21 и 56 – 
уже с большими автобусами 
Yutong. В прошлом году Курсай и 
железнодорожный вокзал Шым-
кента связал маршрут № 60. В ны-
нешнем апреле по просьбам жи-
телей запустили еще один – № 5.

Для тех, кто приехал сюда не-
давно, автобус – обычная часть 
городской жизни. Для старожи-
лов – почти символ, потому что 
они помнят время, когда автобу-
сов здесь не было вообще. Теперь 
можно выйти из дома, сесть в го-
родской автобус и уехать в любой 
другой район Шымкента. Город 
перестал заканчиваться там, где 
раньше заканчивался асфальт. 

С уличным освещением похо-
жая история. Днем на фонари 
можно почти не обратить внима-
ния. Вечером – уже невозможно.

В 2024-м освещение установили 
на 74 улицах. В прошлом году эту 
работу продолжили, и теперь, 
когда солнце садится, улицы вы-
тягиваются в светлые линии. Дом 
уже не растворяется в темноте. 
Водителю легче заметить пеше-
хода. Ребенку безопаснее дойти 
до дома. Женщине, возвращаю-
щейся с работы, спокойнее идти 
по освещенной улице.

– Вечером у нас вокруг все 
ярко, – говорит Айгерим.

И в этой короткой фразе, пожа-
луй, больше смысла, чем кажется.

Сегодня электричество есть во 
всем микрорайоне. В 2018 году 
тысячи абонентов Курсая полу-
чили централизованную воду. 
Газифицировано около 60% тер-
ритории. Остальные участки 
ждут завершения проектных и 
строительных работ.

Появились дороги, автобусы, 
детские сады, школы, игровые и 
спортивные площадки, освеще-
ние, ирригация. Если перечислять 
все это подряд, получится обыч-
ный отчет о благоустройстве. Но, 
если пройти по улицам Курсая, 
поговорить с людьми, постоять 
возле строящейся дороги, зайти 
в школу, где уже возводят четвер-
тый корпус, становится понятно: 
перед тобой не отчет. Перед то-
бой местность, которая растет и 
развивается. Пока решается одна 
проблема, появляется следующая. 
Но, возможно, именно так и вы-
глядит рост.

Курсайцы больше не спрашива-
ют, когда город придет сюда. Город 
уже пришел. Теперь меняется сам 
микрорайон. И он меняет Шым-
кент своими домами, школами, 
детьми, автобусами и людьми, 
которые еще помнят прежние 
времена. Двенадцать лет назад 
Курсай оказался внутри городской 
границы. Сегодня его жители – го-
рожане не только по документам, 
но и по образу жизни.

Коммунальный десант регулярно наводит порядок в Курсае

Мамы могут спокойно работать, отправляя детей в сад
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Невозможно поверить, что когда-то в Курсае не было автобусов
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Миссия – объединить людей
Языковой лагерь сделал обучение интересным и увлекательным
Андрей Кратенко, Северо-Казахстанская область

Государственный язык невозможно 
развивать только законами, учебни-
ками или количеством проведенных 

уроков. Он становится по-настоящему 
востребованным тогда, когда естественно 
входит в повседневную жизнь людей – 
звучит в семье и на работе, в социальных 
сетях и на улицах города, открывает новые 
возможности для общения и профессио
нального роста. Именно такой подход 
сегодня последовательно реализуется в 
Северо-Казахстанской области. Здесь де-
лают ставку не только на обучение, но и 
на создание полноценной языковой сре-
ды, в которой изучение казахского языка 
становится интересным, современным и 
практичным.

За последние месяцы в регионе реали-
зован целый комплекс проектов. Языковой 
лагерь, конкурсы профессионального мас
терства, развитие цифрового казахоязыч-
ного контента, работа с предпринимате-
лями – все это, на первый взгляд, разные 
мероприятия, но если посмотреть на них 
в комплексе, становится очевидно, что речь 
идет уже о системной работе по реализа-
ции государственной языковой политики.

Одним из наиболее интересных проек
тов нынешнего года стал пятидневный 
языковой лагерь для представителей раз-
личных этносов старше восемнадцати лет. 
Обучение проходило в течение всего дня. 
Но главной особенностью проекта стало 
то, что казахский язык переставал быть 
исключительно учебной дисциплиной. 

Он становился естественным способом 
общения.

Разговорная практика сочеталась с экс
курсиями, творческими занятиями, знаком-
ством с историей и культурой казахского 
народа. Участники не просто заучивали 
новые слова и грамматические конструк-
ции, а вместе участвовали в мастер-классах, 
обсуждали историю, знакомились с тра-
дициями, готовили национальные блюда, 
открывали для себя богатство казахской 
культуры Именно в такие моменты госу-
дарственный язык начинает выполнять 
свою главную миссию – объединять людей.

Даже пространство лагеря работало 
на достижение общей цели. Для участ-
ников оборудовали учебные аудитории, 
зоны отдыха и юрту. Большое внимание 
уделялось современным образовательным 
технологиям. 

В результате исчезал психологический 
барьер, который нередко мешает взрослым 
людям начать говорить. Практика показы-
вала: чем больше естественного общения, 
тем быстрее появляется уверенность в соб-
ственных силах.

Если языковой лагерь показал, как сегодня 
можно заинтересовать человека изучением 
государственного языка, то областной этап 
Республиканского конкурса им. Ахмета 
Байтурсынулы дал ответ на другой важ-
ный вопрос – кто формирует эту новую 
языковую среду?

За каждым успешным учеником всегда 
стоит талантливый педагог. Именно от 

преподавателя сегодня во многом зависит, 
станет ли изучение языка интересным путе-
шествием или превратится в механическое 
заучивание правил. Поэтому повышение 
профессионального мастерства специалис
тов, работающих со взрослыми слушате-
лями, становится одной из ключевых задач 
государственной языковой политики.

Особенность конкурса заключается в 
том, что его участники соревнуются не в 
красноречии, а в педагогическом мастер-
стве. Им необходимо показать не только 
собственные знания, но и умение заинте-
ресовать слушателя, найти эффективные 
способы объяснения материала, сделать 
процесс обучения живым и увлекательным.

На первом этапе конкурса преподава-
тели рассказывали о себе, своем профес-
сиональном пути и авторских подходах к 
обучению государственному языку. Второй 
этап – «Наследие методистов» – был по-
священ трудам известных отечественных 
и зарубежных специалистов в области 
преподавания языков. 

Наиболее интересной стала практичес
кая часть – этап «Методическое мастер-
ство». Преподаватели проводили пано-
рамный урок для слушателей уровня В2, 
демонстрируя реальные приемы работы 
с аудиторией. 

Еще совсем недавно главным инструмен-
том преподавателя были учебник и доска. 
Сегодня на смену традиционным подхо-
дам приходят интерактивные технологии, 
игровые методики, элементы проектного 
обучения, цифровые платформы и искусст-
венный интеллект. Все чаще преподаватель 

становится не лектором, а организатором 
общения, помогая слушателям преодолеть 
языковой барьер.

Показательно, что победителем конкур-
са стала преподаватель Центра обучения 
языкам Еркежан Жоламан. Жюри высоко 
оценило не только глубокие знания педа-
гога, но и умение превратить урок в живой 
диалог, широко используя игровые приемы 
и современные методические решения.

Второе место заняла преподаватель из 
Кызылжарского района Дина Румова, 
представившая оригинальные подходы 
с использованием возможностей искус-
ственного интеллекта. Еще несколько лет 
назад подобные технологии казались делом 
будущего, а сегодня они постепенно стано-
вятся частью образовательного процесса.

Третье место присуждено методисту 
Центра обучения языкам Зарине Акма-

гамбетовой, также представившей инте-
ресные методические разработки.

Все участники были награждены дип
ломами, благодарственными письмами 
и ценными подарками. Однако главным 
итогом конкурса стали не награды. По-
добные профессиональные встречи поз
воляют преподавателям обмениваться 
успешными практиками, знакомиться с 
новыми технологиями, обсуждать совре-
менные подходы к обучению взрослых 
и вместе искать наиболее эффективные 
пути популяризации государственного 
языка.

Именно такие конкурсы становятся 
своеобразной лабораторией новых идей. 
То, что сегодня демонстрируется на кон-
курсной площадке как авторская мето-
дика, уже завтра начинает применяться 
в учебных аудиториях по всей области.

Язык твой – друг мой

Общение дорогого стоит
Для Хадии Сердаш казахский стал ключом к знакомству  
с новыми людьми и традициями
Лаура Казихан, 
Актобе

Когда девушка приехала 
в Казахстан, казахская 
речь была для нее со-

вершенно незнакомой. Сегод-
ня она свободно говорит на 
государственном языке и при-
знается, что именно он помог 
ей быстрее адаптироваться, 
понять культуру страны и 
почувствовать себя частью 
нового общества.

Хадия Сердаш родом из 
Афганистана. Однако в раннем 
детстве ее семья переехала в 
Иран. Когда девочке было 
девять лет, они вернулись в 
Афганистан. После окончания 
двенадцатилетней школы Ха-
дия успешно сдала выпускные 
экзамены, аналогичные казах-
станскому ЕНТ, и поступила 
в университет.

Но проучиться там ей уда-
лось всего один год. После 
введения запрета на обучение 
девушек занятия были прек
ращены. Вместе с другими 
студентками Хадия надеялась, 
что ограничения окажутся 
временными, подавала обра-
щения с просьбой разрешить 
продолжить учебу, но ответа 
так и не последовало. Тогда 
она поняла, что единственным 
шансом получить образова-
ние станет учеба за границей.

Девушка подала документы 
сразу в несколько зарубежных 
вузов и получила гранты как 
в Иране, так и в Казахстане. В 
нашей стране она рассматри-
вала варианты вузов в Алматы, 
где уже учились ее соотечест-
венницы. Но вопрос с прожи-
ванием оказался непростым: 
мест в общежитиях часто не 
хватало, и многие студенты 
были вынуждены искать жи-
лье самостоятельно. В итоге 
Хадия остановила свой выбор 
на Актобе – Региональный 
университет им. К. Жубано-
ва предоставлял место в об-
щежитии.

– Когда я выбирала универ-
ситет, Актобе был для меня 
совсем незнакомым городом. 
Нашла страницу университе-
та в Instagram и стала интере-
соваться, как живут студенты. 
Мне понравились фотогра-
фии, мероприятия, о которых 
рассказывали в социальных 

сетях. Я поняла, что там мне 
будет легче адаптироваться и 
начать новую жизнь, – расска-
зывает Хадия.

Переезд стал началом совер-
шенно нового этапа. Наряду с 
учебной программой приш
лось осваивать и незнакомый 
язык. Хотя родные для Хадии 
дари и пушту относятся к 
другой языковой семье, она 
быстро заметила одну особен-
ность казахской речи: многие 
слова произносятся почти так 
же, как пишутся. Это помога-
ло ей запоминать новую лек-
сику и постепенно понимать 
структуру языка.

– Первое время я почти не 
говорила. Меня никто не пони-
мал, и я тоже не всегда пони-
мала окружающих. Поэтому 
больше слушала, наблюда-
ла, старалась уловить общий 
смысл разговоров. Незнакомые 
слова записывала в телефон 
или небольшой блокнот, а 
вечером повторяла их снова 
и снова, – делится девушка. 

Осваивать язык помогала 
сама студенческая среда. Осо-
бенно жизнь в общежитии, где 
каждый день превращался в 
небольшой разговорный урок. 
По вечерам на общей кухне 
всегда кипел чайник: девуш-
ки собирались за чашкой чая, 
обсуждали занятия, рассказы-
вали, как прошел день, смея
лись, делились новостями. 
Позже Хадия поняла, что эти 
вечерние чаепития – не просто 
привычка, а особая казахская 
традиция общения, которая 
объединяет людей.

Именно здесь проходили ее 
первые настоящие уроки ка-

захского языка. Одногруппни-
цы объясняли значение новых 
слов, поправляли произноше-
ние и радовались каждому 
успеху. Иногда они специаль-
но просили Хадию повторить 
непростые слова. Особенно 
долго не получалось произнес
ти «сағыныш», «жаңбыр» или 
«қонақжайлық» – язык словно 
спотыкался о непривычные 
звуки ң, ғ и қ. Но стоило не-
сколько раз повторить слово 
вслух, как оно постепенно ста-
новилось своим. Именно такие 
маленькие победы придавали 
уверенности.

Дополнительно девушка 
посещала бесплатные занятия 
по казахскому языку, которые 
проходили в университете. 
Там она изучала грамматику, а 
все, что узнавала на занятиях, 
старалась сразу использовать 
в обычных разговорах.

– Вначале было сложно даже 
поздороваться или что-то 
спросить. Я переживала, что 
могу сказать неправильно, 
но со временем поняла: чем 
больше говоришь, тем быс
трее учишься. Главное – не 
молчать, – вспоминает Хадия.

Девушка признается, что 
понимала собеседников лишь 
по отдельным словам. Иногда 
приходилось догадываться о 
смысле по интонации, жестам 
или выражению лица. Затем 
появились короткие ответы, 
а потом и полноценные раз-
говоры. Ошибки были неиз-
бежны, но никто не смеялся 
над ними. Наоборот, препо-
даватели, друзья и соседки 
по общежитию терпеливо 
повторяли нужные слова и 

помогали подобрать правиль-
ное выражение.

Через несколько месяцев 
Хадия уже могла свободно 
объясниться в магазине, спро-
сить дорогу или поддержать 
беседу. Постепенно она за-
метила еще одну перемену: 
перестала мысленно перево-
дить каждую фразу на род-
ной язык. Если раньше ответ 
сначала возникал на дари, а 
потом превращался в казах-
скую речь, то со временем 
многие слова стали приходить 
сами собой.

Изучение языка она сравни-
вает со сборкой мозаики. Сна-
чала запоминаются отдельные 
слова, затем короткие выра-
жения, а однажды наступает 
момент, когда все небольшие 
детали складываются в еди-
ную картину, и разговор на-
чинает течь свободно.

Особенно заметно прогресс 
ощущался на занятиях в уни-
верситете. Здесь уже нужно 
было быстро отвечать препода-
вателям, участвовать в обсужде-
ниях и понимать специальную 
терминологию. Хадия учится 
по направлению информатики, 
поэтому язык становился не 
просто предметом изучения, 
а рабочим инструментом, без 
которого невозможно было 
двигаться вперед.

Постепенно она начала 
чувствовать себя увереннее и 
за пределами университета. 
Походы в магазин, поездки 
по городу, общение с соседя-
ми и случайные разговоры с 
прохожими тоже становились 
частью обучения.

– Я поняла, что чем больше 
погружаешься в новую среду, 
тем быстрее начинаешь пони-
мать людей, – отмечает Хадия.

Кроме дари и пушту, де-
вушка свободно говорит по-
английски, уверенно общается 
на казахском и постепенно 
осваивает русский.

– Каждый язык для меня – 
это новый способ понимать 
людей и мир. Когда знаешь 
его, ты лучше чувствуешь 
культуру, можешь общаться 
с людьми без барьеров и узна-
вать их образ жизни. Обучение 
языку стало возможностью 
ближе познакомиться с Ка-
захстаном, его традициями 
и людьми, – заключает она.

Книги и постоянное общение помогли Хадие сделать первые 
шаги в изучении казахского языка

Свой метод

Формат пришелся  
по душе
Елена Ульянкина, Караганда

Языковая среда – это то, чего обычно 
не хватает изучающим казахский 
язык на специальных курсах. На за-

нятиях они обычно погружены в освоение 
грамматики и запоминание новых слов, 
а за пределами аудитории не имеют воз-
можности применить свои знания. Чтобы 
восполнить этот пробел, в Караганде ор-
ганизовали летний языковой лагерь. Его 
участниками стали два десятка взрослых 
слушателей бесплатных курсов, которые 
организуют местные власти. Путевку в ла-
герь они получили за успехи в изучении 
государственного языка.

Лагерь устроили в одной из зон отдыха 
села Уштобе Бухар-Жырауского района. 
Здесь установили юрту, чтобы создать 
атмосферу аула. Занятия проходили в 
течение десяти дней. Утром посетители 
лагеря изучали правила, пополняли свой 
словарный запас и работали над произ-
ношением под руководством опытных 
педагогов. А после обеда ездили на экс
курсии, участвовали в мастер-классах и 
национальных играх, а также знакомились 
с культурой казахского народа.

Педагог Екатерина Бандалетова – одна 
из тех, кто посещал летний языковой 
лагерь. Девушка узнала о нем через 
Instagram. Екатерина освоила базовый 
уровень владения казахским на языковых 
курсах, теперь учится онлайн и посещает 
разговорный клуб. Летний лагерь стал для 
нее новой ступенькой в освоении языка.

– Я рада, что попала в языковой ла-
герь, – рассказывает Екатерина Бандале-
това. – Занятия в нем проходили очень 
насыщенно. Мы ездили на экскурсии в 
музей Карлага и мавзолей Бухар-жырау. 
К нам приходил беркутчи и рассказывал 
о своем охотничьем искусстве. Мне осо-
бенно понравился мастер-класс на тему 
национальных орнаментов. Мастерица 
рассказала нам, что существуют орна-
менты только для мальчиков и только 
для девочек. Есть такие узоры, которыми 
можно украшать предметы быта, напри-
мер, посуду или одеяла, а в одежде их 
использовать нежелательно.

Занятия, экскурсии и мастер-классы 
проходили исключительно на казахском 
языке. По словам Екатерины, ей было не-
сложно понимать и педагогов, и гостей 
летнего лагеря. Она смогла расширить 
свой лексикон и по-иному взглянуть на 
язык, которым хочет овладеть.

– Я полюбила грамматику, когда стала 
вникать в суть языка, – улыбается девуш-
ка. – Оказывается, у каждого казахского 
слова есть своя предыстория. Когда я ее 
узнаю, мне хочется заниматься все больше 
и больше. Вот, например, слово «үйлену» 
переводится «жениться». В русском языке 
оно означает «найти себе женщину», а в 
казахском «ты обретаешь дом». То же са-
мое с фразой «мен тұрмыстамын», которая 

переводится как «я замужем». В русском 
языке это значит «стоять за мужем», а в 
казахском – «находиться в быту», то есть 
у женщины появился свой очаг.

У другой посетительницы языкового 
лагеря – Виктории Калиевой – от занятий 
тоже остались приятные впечатления. Ей 
пришелся по душе сам выездной фор-
мат. Большой плюс в том, что изучение 
государственного языка сопровождалось 
знакомством с культурой и традициями 
казахского народа. Особенно понравилась 
девушке экскурсия к мавзолею Бухар-жы-
рау, который располагается на территории 
одноименного района.

– При мавзолее есть мемориальный 
музей, в нем мы тоже побывали, – рас-
сказывает Виктория Калиева. – Находясь 
внутри, будто погружаешься в атмосферу 
той эпохи, когда жили хан Абылай и его 
советник Бухар-жырау. Экскурсия была 
на казахском, но я все поняла. С нами был 
один из организаторов языкового лагеря. 
Он помогал – переводил незнакомые фразы 
для тех, кто к нему обращался с вопросами.

Виктория хорошо воспринимает речь на 
слух и переводит ее, а вот озвучить свою 
мысль или ответить на вопрос ей слож-
но. И чтобы подтянуть свои разговорные 
навыки, она пошла в языковой лагерь.

– В лагере было интенсивное погру-
жение в языковую среду. Я к этому и 
стремилась, потому что мне не хватает 
разговорной практики, – отмечает она. – В 
моем окружении много людей, которые 
учат государственный язык, но не говорят 
на нем. А это очень важно. Поэтому мне 
хотелось попасть в комфортную языко-
вую среду на довольно длительное время.

Отметим, что организатором лагеря 
стало управление по развитию языков 
Карагандинской области. Обучение в 
познавательно-рекреационном форма-
те практикуется уже на протяжении 
трех лет. И он оправдывает ожидания. 
С каждым годом загородный языковой 
лагерь становится популярнее и собирает 
все больше участников.

Участники проекта изучали государственный язык через знакомство с историей 
и традициями казахского народа

Екатерине Бандалетовой понравился 
мастер-класс с участием беркутчи
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культура
Хорошая новость

Модернизация во имя талантов из глубинки
Республиканская казахская специализированная музыкальная школа им. А. Жубанова  
готовится к реконструкции, которая продлится до конца 2028 года
Галия Шимырбаева, Алматы

Музыкальная школа открылась 
в 1964 году как школа-интернат 
для одаренных детей из самых 

отдаленных регионов Казахстана. Изна-
чально она была рассчитана на 250 мест, 
сейчас здесь учатся 485 человек. 

– Это при том, что многим мы вынуж
дены отказывать, – говорит директор 
учебного заведения Данияр Байжума-
нов. – Особенность школы заключается 
в том, что одновременно с общеобразо-
вательными здесь преподаются музы-
кальные спецпредметы. Это означает, 
что каждому ученику, из которого мы 
воспитываем солиста или оркестранта, 
нужен не только отдельный преподава-
тель, но и отдельный кабинет, а их у нас 
не хватает. Между тем выпускники двух 
республиканских музыкальных школ 
(нашей и имени Куляш Байсеитовой), 
поднимая имидж страны, работают 
сегодня во многих музыкальных кол-
лективах мира и Казахстана. 

Школа им. А. Жубанова из-за того, что 
морально и физически устарела, давно не 
отвечает требованиям XXI века. Послед-
ние 20–30 лет она вынуждена отказывать 
в приеме многим талантливым детям. 
А тем, кто поступает, пройдя сложней-
ший двухэтапный конкурс, приходится 
заниматься в любом свободном уголке, 
который находится в школе, включая 
коридоры. Это, в свою очередь, очень 
мешает проводить уроки по общеобра-
зовательным предметам.

По словам Данияра Байжуманова, в 
новом комплексе, который расположит-
ся по прежнему адресу, Ауэзова, 66/5, 
возведут два корпуса – для общеобразо-
вательных и музыкальных спецпредме-
тов. Они будут соединены между собой 
в форме буквы П концертным залом на 
500 мест со своей студией звукозапи
си, а также акустической системой с 
определенным количеством камер для 
оркестров и ансамблей. Сейчас симфо-
нический оркестр школы не вмещается 
в концертный зал, который в свое время 
был обычным актовым залом. 

На том же участке будет построен 
современный интернат на 350 мест, при 
этом общее количество обучающихся 
детей вырастет до 600 человек. 

– На те два года, которые уйдут на снос 
и модернизацию, акимат Алматы по до-
говоренности с Министерством культу-
ры и информации временно предоста-

вил нам учебные классы и интернат на 
230 мест в национальной школе имени 
Абая (Абай Ұлттық мектебі), которая пе-
реехала в новое здание. К началу нового 
учебного года мы готовы стопроцент
но, – говорит директор. 

Напомним историю основания Респуб
ликанской казахской специализирован-
ной музыкальной школы-интерната 
им. А. Жубанова. Музыкант, именем 
которого она названа, встречая во время 
научных экспедиций в глубинке музы-
кально одаренных детей, очень сожалел, 
что им негде учиться. Созданный им в 
то время Государственный народный 
оркестр им. Курмангазы находился в 
первоначальной стадии своего разви-
тия, и Жубанов повсюду искал таланты. 
Встретив в ауле Шиликемер (ныне – село 
Нургиса Тлендиев Илийского района 
Алматинской области) юное дарование 
Нургису Тлендиева, уже именитый му-
зыкант сделал все, чтобы мальчик попал 
в оркестр. По прошествии многих десяти-
летий ученик академика создал еще один 
оркестр – «Отрар сазы», продолживший 
линию, начатую оркестром им. Курман-
газы. А тогда, в 1933 году, чтобы Нургиса 
мог играть во взрослом коллективе, ему, 
восьмилетнему, приписали два года.

Мечта академика Жубанова об от-
крытии музыкальной школы-интерната 
на казахском языке для одаренных де-
тей осуществилась много лет спустя – 
в 1964 году. Первым ее директором стал 
его ученик Туркестан Узбеков. Сегодня 
многие из преподавателей – выпускники 
этой школы, но когда она открылась, ощу-
щалась острая нехватка казахоязычных 
кадров, поэтому приглашали педагогов 
разных национальностей из филармонии, 

консерватории, музыкального училища. 
Они зачастую не знали языка, на кото-
ром говорили их воспитанники, и тем 
не менее школа состоялась. В 1968 году 
после смерти Ахмета Жубанова школе 
дали его имя.

Продолжая идею учителя, Туркестан 
Узбеков каждый год создавал комиссии 
из педагогов школы, которые, выезжая 
в разные регионы страны, устраивали 
прослушивания для детей, чтобы ото-
брать среди них наиболее талантливых.

Слово выпускникам
Мерей Сембай,  
музыковед, преподаватель 
музыкальной  
школы-интерната  
им. А. Жубанова:

– Мои родители – габоистка Айгуль Габ-
дуллина и баянист Бауыржан Сембаев – 
попали в эту школу именно через такие 
прослушивания. После ее окончания мама 
поступила в академию имени Гнесиных, 
а потом вернулась в родную школу.

Учиться в этой школе всегда было слож-
но, потому что требования были очень 
высокие. Чтобы стать музыковедом, надо 
было проштудировать всю мировую ху-
дожественную литературу, так как опера 
основана на сюжетах, взятых из нее. К при-
меру, мой педагог Ербол Калиакбарович 
Кабдуллин, выпускник Московской кон-
серватории, также окончивший до этого 
школу имени Ахмета Жубанова, начинал 
урок с вопроса: а читала ли я Шекспира 
или Проспера Мериме? Но сейчас, к со-
жалению, здание, где витает дух самого 
Ахмета Жубанова, за 60 лет обветшало и 
требует расширения.

Арман Жудебаев,  
ректор Национальной 
академии искусств  
им. Т. Жургенова:

– Модернизация для школы крайне 
необходима. Глава государства не раз го-
ворил о том, что детям нужно создавать 
условия для развития заложенных в них 
природой талантов. Я сам поступил в эту 
школу в класс домбры из города Капшагая 
(сейчас Конаев). Та база, которую я полу-
чил здесь, помогла мне стать лауреатом 
республиканских и международных кон-
курсов. С тех пор эта школа ассоциируется 
у меня с кузницей, создающей мощный 
фундамент для развития талантов. 

Что касается досужих разговоров о том, 
что разрушается наследие самого Ахмета 
Жубанова, то это вымысел ради хайпа.  
Во-первых, здание школы не входит в пе-
речень памятников архитектуры и на него 
не распространяются строгие охранные 
обязательства государства. Во-вторых, но-
вый комплекс школы, как известно, будет 
возводиться на том же самом земельном 
участке. Не думаю, что академик был бы 
против того, чтобы инфраструктура его 
детища менялась в лучшую сторону. Мо-
дернизация ведь направлена на улучшение, 
а не на ухудшение. Для сравнения можно 
посмотреть на частные школы, рядом с ко-
торыми единственная специализированная 
республиканская музыкальная школа на 
казахском языке выглядит очень бледно.

Дана Нуржигит, журналист, 
общественный деятель:

– Нас в семье росло трое детей, и все 
мы учились в школе имени Ахмета 
Жубанова. Что примечательно – имя 
основателя этой школы проходит прак
тически через всю мою жизнь. В консер-
ватории я ведь училась у его внучки – 
Дины Азербайжановны Мамбетовой, 
дочери Газизы Жубановой.

Наши родители – музыканты и боль-
шие патриоты своей страны – сознатель-
но выбрали для нас музыкальную школу 
именно на казахском языке. И сегодня я 
благодарна своим учителям за тот ин-
теллектуальный и нравственный багаж, 
которым они меня наделили. Времени 
на отдых у нас практически не было. Все 
было подчинено дисциплине и строгому 
порядку. Тот тайм-менеджмент, о кото-
ром сейчас говорят во всех университе-
тах, в нашей альма-матер действовал 
безукоризненно. Подъем в семь утра, зав

трак, общеобразовательные предметы, 
обед, время для самоподготовки, потом 
музыкальные предметы, после ужина 
старшеклассники снова шли в репети-
торий, где занимались до десяти вечера. 

Но при этом в школе много внимания 
уделялось и физподготовке. Когда я пос
тупила в «Жубановку», на том месте, где 
сейчас стоит ТЦ «Глобус», была огромная 
поляна, где мы играли в футбол, а зимой 
гоняли в хоккей или катались на лыжах. 
А то, что школа устарела, – это однознач-
но. Даже в мое время (в 80-е годы) нам не 
хватало классов. Струнники – контрабасис
ты, виолончелисты, скрипачи – ставили 
ноты прямо на подоконник в коридоре, 
другого места для занятий просто не было.

Толкын Забирова, певица, 
заслуженный деятель РК: 

– В двух этих школах – имени Куляш 
Байсеитовой и Ахмета Жубанова – сло-
жились глубокие национальные тра-
диции воспитания человека искусства. 
Академик Жубанов прекрасно знал, что 
истинные таланты рождаются именно в 
глубинке, но их вначале надо выявлять, а 
потом создавать им условия. Одно было 
плохо в этой замечательной школе – тесно. 
Нехватка места стала ощущаться даже не 
в 80-е и позже, а уже в конце 70-х. Шум 
везде, помнится, стоял страшный. В ин-
тернате, рассчитанном на 230–250 мест, 
всегда проживало гораздо больше детей, 
порой по 15 человек в комнате, а сейчас, 
видимо, еще больше. Понятно, что че-
ловек привыкает к любым условиям, но 
сейчас и время, и дети уже совершенно 
другие, поэтому очень хочется, чтобы мо-
дернизированная школа стала центром 
притяжения талантливых детей. Надо, 
чтобы у них при виде красивых концерт
ных залов, звукозаписывающих студий 
и хороших музыкальных библиотек 
появился «аппетит» к творчеству. Могу 
привести пример. Когда я в 2022 году 
впервые побывала в Америке, меня пове-
ли в библиотеку. Когда зашла, то просто 
глазам своим не поверила – такого она 
была масштаба! Когда я ее обошла, то мне 
показалось, что даже человек, который 
не любит читать, захочет это сделать в 
тех условиях, которые ему там создали.

Асылбек Енсепов,  
домбрист-виртуоз, 
заслуженный деятель РК:

– Я оканчивал эту школу во второй 
половине 90-х годов. Она действитель-
но была небольшая. Камерного зала не 
было, Малый и Большой концертные 
залы были совсем маленькими. Я знаю, 
что очень многие хотят учиться в шко-
ле имени Ахмета Жубанова, но иног-
да бывает так, что их не берут только 
потому, что классы и интернат не мо-
гут вместить всех талантливых детей. 
Поэтому, когда я услышал, что будет 
модернизация и расширение школы, 
был очень рад. 

Фестивали

Песни, которые не стареют
Почему произведения Шамши Калдаякова оказались настолько долговечными?
Любовь Доброта, 
Туркестанская область

Они просто живут рядом с 
нами: в памяти старших 
и голосах молодых, на 

больших концертных сценах и 
семейных праздниках, в тихих 
домашних вечерах. Стоит зазву-
чать первым тактам – и сердце 
уже узнает что-то родное, близ-
кое, давно знакомое.

Композитора не  с та ло 
в 1992 году. В том же году в Шым-
кенте состоялся первый респуб
ликанский конкурс его имени. 
Получилось символично: завер-
шалась земная дорога компози-
тора и одновременно начиналась 
новая жизнь его песен, уже в го-
лосах других исполнителей.

Так более трех десятилетий 
назад родилась традиция, кото-
рая со временем выросла в меж-
дународный фестиваль «Менің 
Қазақстаным».

Начало 1990-х сегодня кажется 
почти другой эпохой. Казахстан 
только обретал независимость, 
все вокруг менялось – привыч-
ный уклад, общественная жизнь, 
культурное пространство. Время 
было непростым, но именно в 
такие периоды особенно остро 
ощущается потребность в том, 
что способно объединить людей. 
Песня оказалась одним из таких 
связующих начал.

Инициатором проведения 
конкурса в Шымкенте стал тог-
дашний аким города Амалбек 
Тшанов. Это было не просто со-
ревнование вокалистов. Скорее 
это был разговор народа со своим 

композитором, которого уже не 
было рядом. В его песнях люди 
узнавали себя – свою молодость, 
любовь, надежду, родную землю. 
И потому каждая новая интер-
претация становилась не столь-
ко попыткой превзойти другого 
исполнителя, сколько желанием 
еще раз прикоснуться к музыке 
Шамши.

Любопытная деталь сохрани-
лась в истории самого перво-
го конкурса: главным призом 
был... живой верблюд. Сегодня 
это звучит почти как легенда, но 
это факт. Спустя годы масштаб 
изменился: в 2010 году Гран-при 
международного фестиваля уже 
составлял миллион тенге.

От верблюда до миллиона тен-
ге – разница огромная. Но, пожа-
луй, важнее другое: за эти годы 
выросло не только материальное 
выражение главного приза, вырос 
сам конкурс.

Песенная эстафета постепенно 
вышла за пределы Шымкента. 
Конкурсные площадки менялись: 
фестиваль проходил в Таразе, 
Астане, Усть-Каменогорске. На-
верное, невозможно рассказать об 
истории конкурса и не задаться 
вопросом: почему именно музыка 
Калдаякова оказалась настолько 
долговечной?

Ответ, скорее всего, не в сложных 
музыкальных формулах. Шамши 
умел говорить с человеком без 

посредников. Его мелодии легко 
запоминаются, но за этой про-
стотой – большая эмоциональ-
ная глубина. В них есть любовь 
и ожидание, радость и печаль, 
юность и ностальгия, нежность 
к родной земле. 

Он писал о том, что знакомо 
каждому, поэтому его песни не 
требуют специальной подготов-
ки. Их можно услышать впервые 
и почувствовать, будто знаешь их 
давно. Его творчество стало частью 
культурной памяти нескольких 
поколений.

Особая судьба сложилась у пес
ни «Менің Қазақстаным» на слова 
Жумекена Нажимеденова. Соз
данная еще в советские годы, она 

стала одной из самых известных 
патриотических песен Казахстана, 
а впоследствии была положена в 
основу государственного гимна 
страны. По признанию многих 
почитателей таланта маэстро, 
эта песня стала важной частью 
национальной памяти еще до 
обретения независимости.

И пожалуй, именно здесь кро-
ется главное отличие конкурса 
имени Шамши от обычного во-
кального состязания. Здесь мало 
просто хорошо спеть. Нужно 
услышать песню, понять, что сто-
ит за словами. И суметь передать 
это чувство залу.

У каждой большой истории 
есть место, откуда она начинается. 
Для Шамши Калдаякова это юг 
Казахстана, родная земля, кото-
рую он пронес через всю жизнь 
в своих мелодиях. Поэтому осо-
бенно символичным стал 2016 год. 
В тот год решили провести кон-
курс на родине композитора – 
непосредственно в Отрарском 
районе, в селе Шауильдер. Здесь 
же была организована выставка, 
посвященная жизни и творчеству 
Шамши, переросшая со време-
нем в музей.

В тот год заявки на участие по-
дали более ста вокалистов. Отбор 
прошли исполнители из Казахста-
на, Кыргызстана, Азербайджана, 
России и Китая. В финале кон-
курсантам предстояло исполнить 
две песни, причем одна из них 
обязательно должна была при-
надлежать Шамши Калдаякову...

За десятилетия конкурса на его 
сцену выходили сотни исполни-
телей. Для одних это был шанс 
заявить о себе. Для других – воз-
можность проверить свои силы 
рядом с признанными артистами. 
Для третьих – первая серьезная 
встреча с музыкальным насле-
дием страны.

Но почти для каждого это была 
еще и школа. Школа слушать, чув-

ствовать и понимать, что песня 
не терпит равнодушного испол-
нения. В этом и состоит одна из 
главных ценностей конкурса. Он 
не дает музыке Шамши застыть в 
прошлом. Каждый новый испол-
нитель приносит в знакомую ме-
лодию что-то свое – тембр голоса, 
характер, собственное понимание 
текста. И песня словно рождает-
ся заново.

За историю песенного конкурса 
изменилось многое. Появились 
новые музыкальные форматы, 
современные технологии, новые 
кумиры и новые способы слушать 
музыку. Концертная сцена стала 
иной, а зритель – более требова-
тельным.

Но стоит прозвучать знакомой 
мелодии Шамши – и время буд-
то отступает. «Арыс жағасында», 
«Ақ бантик», «Бақыт құшағында», 
«Менің Қазақстаным» и десятки 
других его песен продолжают 
жить. Их исполняют профессио-
нальные артисты и начинающие 
певцы, их знают люди разных 
возрастов. Настоящее бессмертие 
музыки, наверное, заключается 
не в том, что о композиторе пом-
нят, а в том, что его продолжают 
слушать.

Когда в 1992 году в Шымкенте 
на конкурсе впервые прозвучали 
песни Шамши Калдаякова, вряд 
ли кто-нибудь мог представить, 
что эта традиция окажется та-
кой долгой. Сегодня за плечами 
конкурса – десятилетия истории, 
разные города, международные 
участники, сотни молодых ис-
полнителей.

Но суть осталась прежней: сце-
на, песня и вокалист, который 
выходит к микрофону, чтобы рас-
сказать о своих чувствах голосом 
Шамши. И пока звучат его песни, 
этот разговор не заканчивается. 
Настоящая песня не стареет. Она 
просто каждый раз обретает но-
вый голос.

На фестивалях Шамши всегда аншлаг
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официальный отдел
Казахстанская  правда

Закон Республики Казахстан
О кредитной рейтинговой деятельности

< 1
3) суверенный кредитный рейтинг – кредитный рейтинг, 

объектом которого являются государства, союз государств, 
международная финансовая организация и (или) их отдельные 
финансовые обязательства или финансовые инструменты;

4) значительное влияние – полномочие акционера кредитного 
рейтингового агентства участвовать в принятии решений по 
финансовой и операционной политике кредитного рейтингового 
агентства, но не контролировать или совместно с лицами не 
контролировать эту политику;

5) непубличный рейтинг – рейтинг, присвоенный кредитным 
рейтинговым агентством и не раскрытый публично для 
неограниченного круга лиц;

6) ведущий рейтинговый аналитик – рейтинговый аналитик, 
основные обязанности которого включают в себя взаимодействие 
с рейтингуемым лицом в отношении конкретного рейтинга, 
подготовку документов и предложений для рейтингового 
комитета в отношении такого рейтинга;

7) рейтинг соответствия принципам исламского 
финансирования – рейтинг, присваиваемый в соответствии 
с применимыми международно признанными стандартами 
в области исламских финансов;

8) рейтинг корпоративного управления – результат анализа 
кредитным рейтинговым агентством качества корпоративного 
управления рейтингуемого лица, выраженный путем отнесения 
к определенной рейтинговой категории;

9) кредитный рейтинг – результат анализа кредитным 
рейтинговым агентством способности рейтингуемого лица 
исполнять принятые на себя финансовые обязательства 
(кредитоспособность, финансовая устойчивость) и (или) 
кредитного риска его отдельных финансовых обязательств или 
финансовых инструментов, выраженный путем отнесения к 
определенной рейтинговой категории;

10) кредитное рейтинговое агентство – юридическое лицо, 
осуществляющее кредитную рейтинговую деятельность;

11) кредитная рейтинговая деятельность – профессиональная 
деятельность кредитного рейтингового агентства по 
осуществлению рейтинговых действий в отношении кредитных 
и иных рейтингов на основе анализа информации в соответствии 
с применяемой методологией, а также по проведению иных 
оценок;

12) казахстанское рейтинговое агентство – кредитное 
рейтинговое агентство, созданное в организационно-правовой 
форме акционерного общества, одним из учредителей 
которого является Национальный Банк Республики Казахстан, 
осуществляющее кредитную рейтинговую деятельность 
в соответствии с настоящим Законом и учредительными 
документами;

13) безупречная деловая репутация – профессионализм 
и добросовестность лица, подтверждаемые в том числе 
отсутствием фактов:

совершения указанным лицом противоправных действий 
(бездействия), которые привели к неплатежеспособности, 
повлекшей принудительную ликвидацию финансовой 
организации, либо к применению к банку режима 
урегулирования;

неснятой или непогашенной судимости указанного лица, в 
том числе отсутствие вступившего в законную силу судебного 
акта о применении к лицу уголовного наказания в виде лишения 
права занимать должность руководящего работника финансовой 
организации, банковского и (или) страхового холдинга и являться 
крупным участником (крупным акционером) финансовой 
организации пожизненно;

наличия отношений с третьими лицами (контроля и 
влияния третьих лиц), действия которых способствовали 
легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным 
путем, финансированию терроризма и финансированию 
распространения оружия массового уничтожения, на основании 
сведений уполномоченного органа по финансовому мониторингу;

14) рейтинг устойчивого развития – результат анализа 
кредитным рейтинговым агентством подверженности объекта 
рейтинга рискам в области экологического и социального 
воздействия, а также качества управления, выраженного путем 
отнесения к определенной рейтинговой категории;

15) рейтингуемое лицо – юридическое лицо, государство, 
которым присваивается рейтинг кредитным рейтинговым 
агентством;

16) прогноз по рейтингу – результат анализа кредитным 
рейтинговым агентством ожидаемого изменения рейтинга;

17) объект рейтинга – рейтингуемое лицо и (или) его 
финансовые обязательства, а также финансовые инструменты;

18) рейтинговое действие – действие, осуществляемое в 
процессе присвоения, подтверждения, пересмотра, отзыва 
рейтинга и (или) прогноза по рейтингу; 

19) рейтинговый комитет – коллегиальный орган, не 
являющийся структурным подразделением кредитного 
рейтингового агентства, сформированный исключительно из 
рейтинговых аналитиков кредитного рейтингового агентства;

20) пользователь рейтинга – лицо, использующее рейтинг 
и связанную с ним информацию;

21) рейтинговая категория – обозначенный в виде буквенного, 
числового и (или) иного специального символа (специальных 
символов) элемент рейтинговой шкалы;

22) рейтинговый аналитик – физическое лицо, 
осуществляющее аналитические функции, необходимые 
для осуществления рейтинговых действий, и являющееся 
работником кредитного рейтингового агентства;

23) рейтинговая шкала – система рейтинговых категорий, 
применяемая рейтинговым агентством для классификации 
уровней рейтинга;

24) незапрошенный рейтинг – рейтинг, присвоенный 
кредитным рейтинговым агентством по собственной инициативе 
или инициативе третьей стороны без заключения договора с 
рейтингуемым лицом;

25) уполномоченный орган – государственный орган, 
осуществляющий государственное регулирование, контроль 
и надзор финансового рынка и финансовых организаций;

26) международное рейтинговое агентство – кредитное 
рейтинговое агентство и (или) его дочерние организации и 
(или) филиалы, осуществляющие кредитную рейтинговую 
деятельность и имеющие признание со стороны финансовых 
регуляторов стран Организации экономического сотрудничества 
и развития и уполномоченного органа;

27) иностранное рейтинговое агентство – кредитное 
рейтинговое агентство, созданное в соответствии с 
законодательством иностранного государства, осуществляющее 
кредитную рейтинговую деятельность, имеющее признание 
финансового регулятора этого иностранного государства и 
уполномоченного органа, не являющееся международным 
рейтинговым агентством.

Статья 2. Законодательство Республики Казахстан о кредитной 
рейтинговой деятельности

1. Законодательство Республики Казахстан о кредитной 
рейтинговой деятельности основывается на Конституции 
Республики Казахстан и состоит из Гражданского кодекса 
Республики Казахстан, настоящего Закона и иных нормативных 
правовых актов Республики Казахстан, международных 
договорных обязательств Республики Казахстан.

2. Закон Республики Казахстан «Об акционерных обществах» 
распространяется на казахстанское рейтинговое агентство в 
части, не урегулированной настоящим Законом.

3. Порядок действия на территории Республики Казахстан 
международных договоров определяется законами.

Статья 3. Основные цель, задачи и принципы регулирования 
кредитной рейтинговой деятельности

1. Основной целью регулирования кредитной рейтинговой 
деятельности является обеспечение защиты прав и законных 
интересов пользователей рейтингов, а также прозрачности и 
независимости деятельности кредитных рейтинговых агентств, 
признаваемых для целей реализации задач государственного 
регулирования, контроля и надзора финансового рынка и 
финансовых организаций.

2. Основными задачами регулирования кредитной 
рейтинговой деятельности являются:

1) установление правовых основ кредитной рейтинговой 
деятельности;

2) обеспечение прозрачности и независимости кредитной 
рейтинговой деятельности;

3) мониторинг и надзор за кредитной рейтинговой 
деятельностью;

4) повышение финансовой грамотности потребителей 
финансовых услуг и укрепление доверия к финансовому рынку 
Республики Казахстан.

3. Основными принципами регулирования кредитной 
рейтинговой деятельности являются:

1) качество и добросовестность кредитной рейтинговой 
деятельности;

2) независимость при осуществлении кредитной рейтинговой 
деятельности;

3) предотвращение конфликтов интересов при осуществлении 
кредитной рейтинговой деятельности;

4) прозрачность кредитной рейтинговой деятельности;
5) соблюдение конфиденциальности при осуществлении 

кредитной рейтинговой деятельности;
6) добровольность присвоения рейтингов при осуществлении 

кредитной рейтинговой деятельности.

Глава 2. ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ КРЕДИТНОЙ  
РЕЙТИНГОВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

Статья 4. Виды кредитных рейтинговых агентств
В Республике Казахстан действуют следующие виды 

кредитных рейтинговых агентств:
1) казахстанское рейтинговое агентство;
2) международное рейтинговое агентство;
3) иностранное рейтинговое агентство.
Статья 5. Запрет на неуполномоченную деятельность 
1. Кредитную рейтинговую деятельность в Республике 

Казахстан вправе осуществлять исключительно кредитные 
рейтинговые агентства.

2. Ни одно юридическое лицо, созданное или признанное не 
в соответствии с настоящим Законом, не вправе именоваться 
кредитным рейтинговым агентством.

Статья 6. Порядок признания международных рейтинговых 
агентств и иностранных рейтинговых агентств

1. Признание международных рейтинговых агентств 
и иностранных рейтинговых агентств осуществляется 
уполномоченным органом в порядке, предусмотренном 
настоящим Законом.

2. Основанием для признания международного рейтингового 
агентства является признание данного рейтингового агентства со 
стороны финансовых регуляторов пяти и более стран – членов 
Организации экономического сотрудничества и развития.

3. Уполномоченный орган принимает решение о признании 
международного рейтингового агентства путем внесения в 
перечень кредитных рейтинговых агентств, утверждаемый 
нормативным правовым актом уполномоченного органа. 

4. Иностранное рейтинговое агентство направляет в 
уполномоченный орган заявление о признании с приложением 
документов, подтверждающих его соответствие критериям, 
установленным статьей 7 настоящего Закона.

5. Уполномоченный орган принимает решение о признании 
иностранного рейтингового агентства путем размещения 
информационного сообщения на интернет-ресурсе 
уполномоченного органа.

6. Уполномоченный орган принимает решение о признании 
или об отказе в признании иностранных рейтинговых агентств 
в течение шести месяцев со дня получения заявления.

7. Уполномоченный орган отказывает иностранным 
рейтинговым агентствам в признании по следующим 
основаниям:

1) непредоставление или предоставление неполного 
объема информации и (или) предоставление недостоверной 
информации о соответствии иностранного рейтингового 
агентства установленным критериям и (или) требованиям 
законодательства Республики Казахстан о кредитной 
рейтинговой деятельности;

2) несоответствие иностранного рейтингового агентства, 
акционеров, органов управления, методологий, работников 
или рейтинговых аналитиков установленным критериям и 
(или) требованиям законодательства Республики Казахстан о 
кредитной рейтинговой деятельности.

Отказ в признании не препятствует повторному обращению.
8. В случае выявления несоответствия требованиям, 

установленным настоящим Законом и нормативными правовыми 
актами, уполномоченный орган осуществляет отзыв признания 
ранее признанных международных рейтинговых агентств и 
иностранных рейтинговых агентств.

Уполномоченный орган принимает решение об отзыве 
признания международного рейтингового агентства путем 
исключения из перечня рейтинговых агентств, утверждаемого 
нормативным правовым актом уполномоченного органа.

Уполномоченный орган принимает решение об отзыве 
признания иностранного рейтингового агентства путем 
размещения информационного сообщения на интернет-ресурсе 
уполномоченного органа.

9. Действие глав 2, 3, 4 и 5, за исключением настоящей статьи и 
статей 4, 5, 9 и 11, а также пункта 4 статьи 12, пункта 9 статьи 23 и 
пункта 1 статьи 24 настоящего Закона, не распространяется на 
признанные международные рейтинговые агентства.

Действие глав 2, 3, 4 и 5, за исключением настоящей статьи и 
статей 4, 5, 7, 9 и 11, а также пункта 4 статьи 12, пункта 9 статьи 23 и 
пункта 1 статьи 24 настоящего Закона, не распространяется на 
признанные иностранные рейтинговые агентства.

10. Запрещается осуществление кредитной рейтинговой 
деятельности международными рейтинговыми агентствами 
и иностранными рейтинговыми агентствами на территории 
Республики Казахстан, не прошедшими процедуру признания 
в соответствии с настоящим Законом.

Статья 7. Критерии признания иностранных рейтинговых 
агентств 

Для целей признания иностранных рейтинговых агентств 
устанавливаются следующие критерии:

1) иностранное рейтинговое агентство подлежит 
регулированию в стране происхождения, и рейтинги 
иностранного рейтингового агентства признаются в рамках 
пруденциального регулирования;

2) минимальный размер собственного капитала иностранного 
рейтингового агентства устанавливается нормативным правовым 
актом уполномоченного органа;

3) иностранное рейтинговое агентство соответствует критериям 
объективности и независимости, раскрытия информации, 
надежности рейтингов, устанавливаемым нормативным 
правовым актом уполномоченного органа.

Статья 8. Требования к осуществлению кредитной  
рейтинговой деятельности

1. Кредитные рейтинговые агентства придерживаются 
основных принципов регулирования кредитной рейтинговой 
деятельности, указанных в статье 3 настоящего Закона.

При этом работники кредитного рейтингового агентства 
должны соблюдать нормы кодекса поведения, утвержденного 
советом директоров кредитного рейтингового агентства.

2. Кредитные рейтинговые агентства обеспечивают принятие 
и соблюдение внутренних политик, процедур и средств 
внутреннего контроля, направленных на недопущение 
присвоения недостоверного кредитного рейтинга.

3. Не допускается задержка или отказ от осуществления 
и публикации рейтингового действия на основании 
потенциального влияния (экономического, политического или 
иного) такого действия на кредитное рейтинговое агентство, 
рейтингуемое лицо или любое другое лицо или организацию, 
имеющую прямое или косвенное отношение к рейтингуемому 
лицу, за исключением непубличного рейтинга.

4. Кредитное рейтинговое агентство обеспечивает наличие 
трудовых, материальных и финансовых ресурсов для 
осуществления кредитной рейтинговой деятельности.

5. Присвоение кредитным рейтинговым агентством 
видов рейтингов осуществляется при условии наличия 
методологии, процедур, необходимой информации, опыта и 
знаний у работников, участвующих в кредитной рейтинговой 
деятельности, работников внутреннего контроля.

6. Запрещается оказывать влияние на кредитную рейтинговую 
деятельность и содержание методологий, применяемых 
кредитными рейтинговыми агентствами, если иное не 
предусмотрено законами Республики Казахстан.

7. Кредитное рейтинговое агентство при разработке и 
применении методологий вправе применять национальную 
и (или) международную рейтинговую шкалу.

Международная рейтинговая шкала является рейтинговой 
шкалой, обеспечивающей международное сопоставление 
кредитных рейтингов, присвоенных кредитными рейтинговыми 
агентствами.

Национальная рейтинговая шкала является рейтинговой 
шкалой, обеспечивающей сопоставление исключительно 
внутригосударственных кредитных рейтингов, присвоенных 
кредитными рейтинговыми агентствами.

Статья 9. Права и обязанности кредитного рейтингового 
агентства

1. Кредитное рейтинговое агентство вправе:
1) заключать договоры с рейтингуемыми лицами на оказание 

услуг по присвоению рейтингов и (или) прогнозов по рейтингам;
2) запрашивать у рейтингуемых лиц предоставление полной 

и достоверной информации для осуществления кредитной 
рейтинговой деятельности;

3) публиковать информацию о рейтингах и прогнозах 
по рейтингам без согласия рейтингуемых лиц, если это 

предусмотрено договором, за исключением непубличных и 
незапрошенных рейтингов;

4) отзывать и (или) приостановливать действие рейтинга 
при выявлении нарушений настоящего Закона до устранения 
нарушений;

5) отказывать в присвоении рейтингов до заключения договора 
об оказании рейтинговых услуг;

6) присваивать незапрошенный рейтинг по собственной 
инициативе без заключения договора с рейтингуемым лицом, за 
исключением финансовых организаций, банковских и страховых 
холдингов, а также участников банковского конгломерата. 

2. Кредитное рейтинговое агентство обязано:
1) вести перечень действующих, приостановленных рейтингов 

и прогнозов по рейтингам, а также отозванных рейтингов;
2) разрабатывать, принимать и актуализировать внутренние 

документы, процедуры и средства внутреннего контроля 
для обеспечения соблюдения требований законодательства 
Республики Казахстан о кредитной рейтинговой деятельности; 

3) обеспечивать равенство всех пользователей рейтингов и 
прогнозов по рейтингам в доступе к информации о присвоенных 
рейтингах и рейтинговых действиях, за исключением 
непубличных рейтингов;

4) включать в раскрываемую информацию основания решения 
об отзыве и (или) приостановке действия кредитного рейтинга 
в случае его принятия;

5) обеспечивать хранение всех данных, использованных в 
кредитной рейтинговой деятельности, в соответствии с законами 
Республики Казахстан;

6) не допускать раскрытия конфиденциальной информации, 
коммерческой и иной охраняемой законом тайны, за 
исключением случаев, предусмотренных законами Республики 
Казахстан;

7) предотвращать несанкционированный и (или) 
непреднамеренный доступ, утечку в отношении 
конфиденциальной информации, коммерческой и иной 
охраняемой законом тайны;

8) предоставлять в уполномоченный орган документы, 
информацию и данные, связанные с его кредитной рейтинговой 
деятельностью, в том числе исторические данные, в порядке, 
составе и сроки, которые установлены уполномоченным органом;

9) соблюдать требования к руководящим работникам, 
установленные настоящим Законом. 

3. Казахстанское рейтинговое агентство вправе получать по 
запросу информацию и данные у государственных органов, 
кредитного бюро и иных организаций, за исключением 
Национального Банка Республики Казахстан, в том числе с 
согласия рейтингуемого лица, в случаях, предусмотренных 
законами Республики Казахстан.

4. Кредитное рейтинговое агентство может иметь иные 
права и исполнять иные обязанности, предусмотренные 
законами Республики Казахстан и договорами, заключенными 
в соответствии с настоящим Законом.

Статья 10. Права и обязанности рейтингуемых лиц
1. Права и обязанности рейтингуемых лиц регулируются 

гражданским законодательством Республики Казахстан.
2. Рейтингуемое лицо вправе отказаться от публикации 

рейтинга. В случае отказа рейтингуемого лица от публикации 
такой рейтинг является непубличным.

Статья 11. Требования к акционерам (учредителям) 
казахстанского рейтингового агентства, размеру и структуре 
капитала (собственности) 

1. В состав акционеров (учредителей) казахстанского 
рейтингового агентства помимо Национального Банка 
Республики Казахстан могут входить международные 
финансовые организации и иные лица.

При этом международные финансовые организации и иные 
лица, за исключением Национального Банка Республики 
Казахстан и его аффилированных лиц, а также международных 
рейтинговых агентств, не могут самостоятельно или в 
совокупности со своими аффилированными лицами прямо 
или косвенно владеть, пользоваться и (или) распоряжаться 
десятью или более процентами размещенных (за вычетом 
привилегированных и выкупленных) акций казахстанского 
рейтингового агентства.

2. Уставный капитал казахстанского рейтингового агентства 
формируется посредством оплаты акций учредителями 
исключительно деньгами, за исключением международных 
рейтинговых агентств.

3. Международные рейтинговые агентства вправе осуществить 
оплату акций казахстанского рейтингового агентства иным 
имуществом. Оценка иного имущества устанавливается в 
соответствии с законами Республики Казахстан.

4. Создание, реорганизация и (или) ликвидация казахстанского 
рейтингового агентства осуществляются в соответствии с 
законами Республики Казахстан. 

5. Минимальный размер уставного и собственного капитала 
казахстанского рейтингового агентства устанавливается 
нормативным правовым актом уполномоченного органа.

Статья 12. Органы кредитного рейтингового агентства
1. Если иное не установлено настоящим Законом и (или) 

уставом кредитного рейтингового агентства, компетенция 
высшего органа, органа управления и исполнительного органа 
определяется в соответствии с Законом Республики Казахстан 
«Об акционерных обществах».

2. Количество членов совета директоров казахстанского 
рейтингового агентства должно составлять не менее пяти человек.

Не менее половины состава совета директоров является 
независимыми директорами.

3. Независимые директора осуществляют контроль за:
1) поддержанием и развитием процедур по кредитной 

рейтинговой деятельности и методологий;
2) оценкой эффективности системы контроля качества 

кредитной рейтинговой деятельности;
3) оценкой эффективности мер и процедур, установленных 

для обеспечения предотвращения, выявления конфликта 
интересов, управления ими и раскрытия информации о них;

4) соблюдением требований настоящего Закона и принятых 
в соответствии с ним нормативных правовых актов, а также 
внутренних документов кредитного рейтингового агентства.

4. Обязанности, указанные в подпунктах 1), 2) и 3) 
пункта 3 настоящей статьи, могут быть возложены помимо 
независимых директоров на членов совета директоров, 
представляющих международное или иностранное 
рейтинговое агентство, акционера казахстанского рейтингового 
агентства.

5. Совет директоров кредитного рейтингового агентства 
утверждает кодекс поведения, обеспечивает соблюдение его 
положений в деятельности кредитного рейтингового агентства, 
а также актуализирует его по мере необходимости.

6. В состав комитетов совета директоров казахстанского 
рейтингового агентства, в функции которых входит рассмотрение 
вопросов, связанных с методологией и (или) рейтинговыми 
действиями, не может быть избран представитель Национального 
Банка Республики Казахстан.

Статья 13. Требования к руководящим работникам 
казахстанского рейтингового агентства

1. Руководящими работниками казахстанского рейтингового 
агентства являются:

1) руководитель и члены органа управления;
2) руководитель и члены исполнительного органа;
3) главный бухгалтер;
4) руководитель службы внутреннего контроля.
2. Не может занимать (не может быть назначено или избрано 

на) должность руководящего работника казахстанского 
рейтингового агентства лицо:

1) не имеющее высшего экономического, юридического, 
математического или технического образования;

2) не имеющее установленного настоящей статьей трудового 
стажа:

в международных финансовых организациях, перечень 
которых устанавливается уполномоченным органом;

и (или) в сфере регулирования, контроля и надзора 
финансового рынка и финансовых организаций;

и (или) в сфере предоставления финансовых услуг;
и (или) в области аудиторской деятельности и деятельности 

профессиональных аудиторских организаций;
и (или) в сфере предоставления кредитных рейтинговых услуг;
и (или) в сфере разработки программного обеспечения, 

используемого для автоматизации деятельности финансовых 
организаций;

и (или) в иностранных юридических лицах, осуществляющих 
деятельность в сферах, перечисленных в настоящем подпункте;

3) не имеющее безупречной деловой репутации;
4) у которого было отозвано согласие на назначение или 

избрание на должность руководящего работника и (или) которое 
было отстранено от выполнения служебных обязанностей в 
данной и (или) в иной финансовой организации, банковском, 
страховом холдинге, данном и (или) ином филиале банка – 
нерезидента Республики Казахстан, филиале страховой 

(перестраховочной) организации – нерезидента Республики 
Казахстан, филиале страхового брокера – нерезидента 
Республики Казахстан.

Указанное требование применяется в течение последних 
двенадцати последовательных месяцев после принятия 
уполномоченным органом решения об отзыве согласия на 
назначение или избрание на должность руководящего работника;

5) совершившее коррупционное преступление либо 
подвергнутое административному взысканию за совершение 
коррупционного правонарушения в течение трех лет до даты 
подачи ходатайства о его согласовании на руководящую 
должность.

Казахстанское рейтинговое агентство при назначении или 
избрании руководящих работников самостоятельно проверяет 
их на соответствие требованиям настоящей статьи, в том числе 
с учетом информации, размещаемой на интернет-ресурсе 
уполномоченного органа.

3. Для целей подпункта 3) пункта 2 настоящей статьи 
критериями отсутствия безупречной деловой репутации 
являются:

1) наличие неснятой или непогашенной судимости, наличие 
вступившего в законную силу решения суда о применении 
уголовного наказания в виде лишения права занимать должность 
руководящего работника финансовой организации, банковского 
или страхового холдинга и являться крупным участником 
(крупным акционером) финансовой организации пожизненно; 

2) наличие сведений о том, что кандидат являлся (является) 
крупным участником финансовой организации (прямо 
или косвенно), не исполнившим принятые обязательства 
либо требования уполномоченного органа по обеспечению 
финансовой устойчивости финансовой организации, банковского 
конгломерата, страховой группы; 

3) наличие сведений о том, что кандидат, являясь руководящим 
работником финансовой организации или актуарием, 
неоднократно (два и более раза) не выполнял требования мер 
надзорного реагирования, примененных уполномоченным 
органом в отношении финансовой организации или актуария; 

4) наличие сведений о том, что кандидат являлся 
акционером (участником), должностным лицом, лицом, 
выполняющим управленческие функции в финансовой 
организации – нерезиденте Республики Казахстан, признанной 
неплатежеспособной; 

5) нахождение лица в списке лиц, причастных к 
террористической деятельности, перечне организаций и лиц, 
связанных с финансированием терроризма и экстремизма, и (или) 
в перечне организаций и лиц, связанных с финансированием 
распространения оружия массового уничтожения, составляемых 
в соответствии со статьями 12 и 12-1 Закона Республики 
Казахстан «О противодействии легализации (отмыванию) 
доходов, полученных преступным путем, финансированию 
терроризма и финансированию распространения оружия 
массового уничтожения»; 

6) наличие сведений о том, что кандидат являлся руководящим 
работником финансовой организации, банковского или 
страхового холдинга, действия (бездействие) которого 
привели (привело) к нарушению (нарушениям) требований 
законодательства Республики Казахстан, явившемуся 
(явившимся) основанием для принятия уполномоченным 
органом или органом финансового надзора государства, 
резидентом которого является финансовая организация – 
нерезидент Республики Казахстан, решения об отнесении 
банка (филиала банка – нерезидента Республики Казахстан) 
к категории неплатежеспособных банков (филиалов банков – 
нерезидентов Республики Казахстан) или лишении лицензии 
финансовой организации, повлекшего их ликвидацию и (или) 
прекращение осуществления деятельности на финансовом 
рынке, либо вступления в законную силу решения суда о 
принудительной ликвидации финансовой организации или 
признании ее банкротом, либо вступления в законную силу 
решения суда о принудительном прекращении деятельности 
филиала банка – нерезидента Республики Казахстан, филиала 
страховой (перестраховочной) организации – нерезидента 
Республики Казахстан; 

7) наличие сведений о том, что кандидат был отстранен от 
выполнения служебных обязанностей руководящего работника 
финансовой организации на основании меры надзорного 
реагирования, примененной уполномоченным органом; 

8) наличие факта подписания кандидатом аудиторского 
заключения, признанного решением суда заведомо ложным; 

9) наличие сведений о том, что кандидат, являясь актуарием, 
систематически (два и более раза) не извещал совет директоров 
страховой (перестраховочной) организации об установленных 
им фактах несоблюдения страховой (перестраховочной) 
организацией требований по формированию страховых 
резервов и рисках, которые могут привести к ухудшению 
финансовой устойчивости и платежеспособности страховой 
(перестраховочной) организации; 

10) наличие сведений о том, что кандидат незаконно разглашал 
или передавал третьим лицам сведения, составляющие тайну 
страхования или иную охраняемую законами Республики 
Казахстан тайну, сведения, полученные в ходе проведения 
актуарных расчетов и (или) осуществления деятельности в 
качестве независимого актуария; 

11) наличие информации от органа надзора иностранного 
государства либо юридического лица, осуществляющего 
регулирование финансовых услуг и связанную с ними 
деятельность в Международном финансовом центре «Астана», 
об отсутствии у кандидата безупречной деловой репутации; 

12) наличие факта предоставления кандидатом заведомо 
недостоверных сведений о его соответствии квалификационным 
требованиям и (или) требованиям к деловой репутации, которые 
повлияют на решение уполномоченного органа; 

13) наличие факта расторжения с кандидатом трудового 
договора по инициативе работодателя по основаниям, 
предусмотренным подпунктами 9), 12), 13), 14), 15), 16), 17), 18), 
19), 20), 21) и 25) пункта 1 статьи 52 Трудового кодекса Республики 
Казахстан; 

14) нахождение кандидата в едином реестре должников, 
который ведется в соответствии с Законом Республики 
Казахстан «Об исполнительном производстве и статусе судебных 
исполнителей» (в случае, если задолженность превышает 
одну тысячу месячных расчетных показателей, установленных 
законом о республиканском бюджете на соответствующий 
финансовый год).

4. Для соответствия требованию, предусмотренному 
подпунктом 2) пункта 2 настоящей статьи, необходимо наличие 
трудового стажа для кандидатов на должности:

1) руководителя органа управления – не менее пяти лет; 
2) руководителя исполнительного органа – не менее пяти лет, 
в том числе не менее двух лет на руководящей должности;
3) члена органа управления – не менее двух лет;
4) члена исполнительного органа – не менее трех лет, в том 

числе не менее двух лет на руководящей должности;
5) главного бухгалтера – не менее трех лет;
6) руководителя службы внутреннего контроля – не менее 

трех лет.
Для кандидатов на должности членов исполнительного 

органа кредитного рейтингового агентства, курирующих 
исключительно вопросы безопасности, административно-
хозяйственные вопросы, вопросы цифровых технологий, 
наличие трудового стажа, предусмотренного подпунктом 2) 
пункта 2 настоящей статьи, не требуется.

В трудовой стаж, определенный настоящим пунктом, не 
включается работа в подразделениях финансовой организации, 
связанная с обеспечением ее безопасности, осуществлением 
административно-хозяйственной деятельности, развитием 
цифровых технологий (за исключением руководителя 
подразделения развития цифровых технологий), а также в 
обществе взаимного страхования.

5. Казахстанское рейтинговое агентство уведомляет 
уполномоченный орган:

1) о назначении или избрании на должность лиц, указанных 
в подпунктах 1) и 3) пункта 1 настоящей статьи, в течение трех 
рабочих дней, следующих за днем их назначения или избрания, 
с приложением подтверждающих документов;

2) об освобождении от должности или о прекращении 
полномочий лиц, указанных в подпунктах 1) и 3) 
пункта 1 настоящей статьи, не позднее одного рабочего дня, 
следующего за днем принятия такого решения, с приложением 
подтверждающих документов.

Уведомление должно содержать сведения, подтверждающие 
соответствие кандидата квалификационным требованиям 
и требованиям к безупречной деловой репутации, 
предъявляемым к кандидату на соответствующую должность 
настоящим Законом.

6. Казахстанское рейтинговое агентство по требованию 
уполномоченного органа отстраняет от выполнения служебных 
обязанностей лиц, указанных в пункте 1 настоящей статьи, 
в случае их несоответствия требованиям настоящей статьи.
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Статья 14. Требования к органам внутреннего контроля,  

управления рисками и иным органам казахстанского 
рейтингового агентства

1. В целях осуществления контроля за соблюдением 
кредитным рейтинговым агентством и его работниками 
требований законодательства Республики Казахстан о кредитной 
рейтинговой деятельности, а также внутренних документов 
кредитное рейтинговое агентство организует и обеспечивает 
функционирование органов внутреннего контроля в порядке, 
определенном внутренними документами кредитного 
рейтингового агентства.

2. Служба внутреннего контроля подотчетна совету директоров.
3. Руководитель службы внутреннего контроля (контролер) 

является работником кредитного рейтингового агентства и 
назначается советом директоров кредитного рейтингового 
агентства.

4. Служба внутреннего контроля проводит по итогам 
каждого завершенного года проверку соблюдения кредитным 
рейтинговым агентством и его работниками требований 
законодательства Республики Казахстан о кредитной 
рейтинговой деятельности и внутренних документов, по 
результатам которой подготавливает ежегодный отчет службы 
внутреннего контроля. Ежегодный отчет службы внутреннего 
контроля утверждается советом директоров кредитного 
рейтингового агентства.

5. Служба внутреннего контроля проводит ежегодную 
оценку эффективности применяемых правил и процедур, 
указанных в статьях 16, 17, 18 и 19 настоящего Закона, в порядке, 
предусмотренном внутренними документами кредитного 
рейтингового агентства. 

6. В целях обеспечения функционирования системы 
управления рисками кредитное рейтинговое агентство 
организует и обеспечивает функционирование подразделения 
по управлению рисками. Подразделение по управлению 
рисками является независимым от функции внутреннего аудита 
и подотчетно совету директоров кредитного рейтингового 
агентства.

7. Кредитное рейтинговое агентство организует в своей 
структуре подразделение, ответственное за рассмотрение 
обращений рейтингуемых лиц и пользователей рейтингов.

8. Кредитное рейтинговое агентство организует и обеспечивает 
функционирование подразделения, осуществляющего 
утверждение и пересмотр методологий.

Требования к составу подразделения, осуществляющего 
утверждение и пересмотр методологий, устанавливаются 
правилами осуществления кредитной рейтинговой деятельности, 
установленными уполномоченным органом.

9. Требования к знаниям и навыкам рейтинговых аналитиков 
определяются правилами осуществления кредитной 
рейтинговой деятельности, устанавливаемыми уполномоченным 
органом.

10. В случаях передачи кредитным рейтинговым агентством 
функций, указанных в настоящей статье, а также ведения 
бухгалтерии, управления персоналом в области цифровых 
технологий либо проведения аналитических работ в рамках 
кредитной рейтинговой деятельности, внешнего подряда 
(аутсорсинга) ответственность за соблюдение законодательства 
Республики Казахстан о кредитной рейтинговой деятельности 
несет кредитное рейтинговое агентство. 

Глава 3. ТРЕБОВАНИЯ К ОРГАНИЗАЦИИ  
КРЕДИТНОЙ РЕЙТИНГОВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ

Статья 15. Виды рейтингов
1. Кредитное рейтинговое агентство присваивает следующие 

виды рейтингов:
1) кредитный рейтинг;
2) рейтинг корпоративного управления;
3) рейтинг соответствия принципам исламского 

финансирования;
4) суверенный кредитный рейтинг;
5) рейтинг устойчивого развития;
6) иные виды рейтингов.
Порядок и условия присвоения кредитным рейтинговым 

агентством вышеуказанных рейтингов устанавливаются 
внутренними документами кредитного рейтингового агентства.

2. Требования настоящего Закона применяются в отношении 
опубликованных и непубличных рейтингов, указанных в 
пункте 1 настоящей статьи.

3. Присвоение кредитным рейтинговым агентством 
незапрошенных рейтингов допускается только при наличии 
полного объема необходимой информации в соответствии с 
принятой методологией для определенного вида рейтинга.

4. Допускается присвоение кредитным рейтинговым 
агентством незапрошенных рейтингов по инициативе 
третьей стороны при условии выполнения требований 
пункта 3 настоящей статьи.

В случае присвоения незапрошенного рейтинга без участия 
рейтингуемого лица такой рейтинг присваивается на основе 
анализа открытых источников.

Статья 16. Методологии присвоения рейтингов
1. Кредитное рейтинговое агентство осуществляет кредитную 

рейтинговую деятельность исключительно на основе принятой 
для определенного вида рейтинга версии методологии, 
соответствующей отраслевой специализации рейтингуемого 
лица.

2. Кредитное рейтинговое агентство не вправе отступать 
от применяемой методологии, за исключением случаев, 
предусмотренных внутренними документами кредитного 
рейтингового агентства, в том числе, когда применяемая 
методология не учитывает профиль и особенности 
рейтингуемого лица, что может привести к искажению 
рейтинга или прогноза по рейтингу.

3. Кредитное рейтинговое агентство раскрывает применяемую 
методологию, а также все изменения, вносимые в методологию, 
в соответствии со статьей 23 настоящего Закона.

4. Кредитное рейтинговое агентство разрабатывает и 
утверждает методологии по кредитным рейтингам, 
соответствующие следующим характеристикам:

1) содержат описания всех факторов кредитоспособности и 
их влияние на кредитные рейтинги и прогнозы по кредитным 
рейтингам;

2) предусматривают непрерывность их применения в рамках 
кредитной рейтинговой деятельности;

3) предусматривают возможность сопоставления кредитных 
рейтингов по различным видам объектов рейтингов;

4) предусматривают применение методологии, моделей и 
их условий как единого системного комплекса;

5) содержат основания для пересмотра методологии;
6) предусматривают возможность проверки достоверности 

кредитных рейтингов. 
Методология по кредитным рейтингам обеспечивает 

возможность ее проверки на основе исторических данных, 
условий, используемых в методологии, фактической информации 
о неплатежах рейтингуемых лиц либо фактических показателей 
возвратности средств рейтингуемыми лицами.

5. Кредитное рейтинговое агентство публикует информацию 
о влиянии условий, используемых в применяемой методологии, 
на изменение рейтингов, присвоенных в соответствии с данной 
методологией.

6. Кредитное рейтинговое агентство осуществляет 
актуализацию методологий на регулярной основе в соответствии 
с внутренними документами, но не реже одного раза в год.

7. При выявлении ошибок в применяемой методологии, 
которые повлияли или могут повлиять на рейтинги 
и (или) прогнозы по рейтингам, кредитное рейтинговое 
агентство принимает меры, указанные в подпунктах 2) и 3) 
пункта 9 настоящей статьи.

8. В случае, если выявленные ошибки оказывают влияние 
на присвоенные рейтинги, кредитное рейтинговое агентство 
публикует информацию о таких ошибках на своем интернет-
ресурсе.

9. В случаях, если планируемые изменения применяемой 
методологии являются существенными и оказывают или 
могут оказывать влияние на рейтинги, кредитное рейтинговое 
агентство:

1) размещает на своем интернет-ресурсе информацию 
о планируемых изменениях применяемой методологии с 
указанием причин и последствий таких изменений, в том 
числе для рейтингов, присвоенных в соответствии с данной 
методологией;

2) осуществляет оценку необходимости пересмотра всех 
рейтингов, присвоенных в соответствии с данной методологией, 
не позднее шести месяцев со дня изменения применяемой 
методологии;

3) осуществляет пересмотр рейтингов в срок не более шести 
месяцев со дня изменения применяемой методологии, если 
по результатам оценки, предусмотренной подпунктом 2) 
настоящего пункта, выявлена необходимость их пересмотра.

Статья 17. Деятельность рейтинговых комитетов кредитных 
рейтинговых агентств

1. Порядок принятия решений рейтинговыми комитетами 
устанавливается внутренними документами кредитного 
рейтингового агентства в соответствии с настоящим Законом и 
правилами осуществления кредитной рейтинговой деятельности.

2. Кредитное рейтинговое агентство в соответствии 

с внутренними документами формирует состав и численность 
рейтинговых комитетов в целях обеспечения соответствия 
совокупных знаний и опыта членов рейтингового комитета 
отраслевой специализации рейтингуемого лица, виду 
присваиваемого рейтинга и актуальной версии применяемой 
методологии.

3. Состав рейтингового комитета по кредитным рейтингам 
формируется не менее чем из пяти рейтинговых аналитиков, 
включая ведущего рейтингового аналитика для данного объекта 
рейтинга и председателя рейтингового комитета.

4. Право голоса на заседаниях рейтинговых комитетов 
имеют только рейтинговые аналитики, включая председателя 
рейтингового комитета. Порядок назначения председателя 
рейтингового комитета определяется внутренними документами 
кредитного рейтингового агентства.

5. При несогласии с решением рейтингового комитета любой 
его участник вправе подать мотивированную апелляцию, которая 
рассматривается на повторном заседании рейтингового комитета, 
состав которого формируется из рейтинговых аналитиков, не 
участвовавших в предыдущем заседании рейтингового комитета.

6. Кредитное рейтинговое агентство осуществляет 
формирование и функционирование рейтинговых комитетов 
таким образом, чтобы обеспечить его независимость, а также 
исключить любое политическое и (или) экономическое влияние 
на его деятельность.

7. Рейтингуемое лицо имеет право обратиться к кредитному 
рейтинговому агентству в случае несогласия с присвоенным 
рейтингом и (или) прогнозом по рейтингу. Кредитное 
рейтинговое агентство рассматривает обращение в порядке 
и сроки, которые установлены внутренними документами 
кредитного рейтингового агентства. 

В случае, если результаты рассмотрения обращения 
оказываются достаточными для повторного рассмотрения, 
решение рассматривается на заседании рейтингового комитета, 
состав которого формируется из рейтинговых аналитиков, не 
участвовавших в предыдущем заседании рейтингового комитета.

8. Уполномоченный орган устанавливает иные требования к 
порядку организации кредитной рейтинговой деятельности, 
принятия решения о присвоении рейтинга, в том числе порядку 
работы рейтинговых комитетов, включая минимальный 
состав рейтинговых комитетов для разных видов рейтингов, в 
нормативных правовых актах.

Статья 18. Требования к качеству информации и мониторинга 
рейтингов

1. В случае, если кредитное рейтинговое агентство использует 
внешние источники информации либо информацию, 
предоставленную третьими лицами, при осуществлении 
кредитной рейтинговой деятельности кредитное рейтинговое 
агентство указывает источники таких данных, а также принимает 
меры для проверки добросовестности и надежности источника 
информации, методов сбора и обработки информации, которые 
были использованы. 

Ответственность за достоверность информации, 
предоставленной рейтингуемым лицом, несет рейтингуемое 
лицо.

2. Кредитное рейтинговое агентство не вправе присваивать 
рейтинг и вправе отозвать ранее присвоенный рейтинг в 
случае недостаточности или недостоверности информации, 
полученной от рейтингуемого лица, для присвоения рейтинга 
в соответствии с применяемой методологией.

3. Кредитное рейтинговое агентство обеспечивает 
своевременный пересмотр и постоянный мониторинг 
присвоенных рейтингов. 

4. При осуществлении рейтинговых действий кредитное 
рейтинговое агентство учитывает всю имеющуюся в 
распоряжении кредитного рейтингового агентства информацию, 
имеющую значение в контексте кредитной рейтинговой 
деятельности.

Глава 4. УПРАВЛЕНИЕ КОНФЛИКТАМИ  
ИНТЕРЕСОВ

Статья 19. Общие требования к управлению конфликтами 
интересов

1. Кредитное рейтинговое агентство обеспечивает принятие 
и соблюдение политик, процедур и средств внутреннего 
контроля, направленных на предотвращение влияния на 
рейтинги и прогнозы по рейтингам любого существующего или 
потенциального конфликта интересов кредитного рейтингового 
агентства, его акционеров, рейтинговых аналитиков, иных 
работников и лиц, оказывающих на него значительное влияние.

Кредитное рейтинговое агентство обеспечивает выявление, 
управление и раскрытие существующих или потенциальных 
конфликтов интересов в случаях, когда такие конфликты 
интересов могут повлиять на анализ и суждения рейтинговых 
аналитиков.

2. Кредитное рейтинговое агентство через органы внутреннего 
контроля осуществляет контроль за применением утвержденных 
им правил и процедур предотвращения, выявления, управления 
и раскрытия существующих или потенциальных конфликтов 
интересов в целях обеспечения независимости кредитной 
рейтинговой деятельности, рейтингов и рейтинговых аналитиков 
от акционеров и органов управления кредитного рейтингового 
агентства, а также подразделений и лиц, отвечающих за 
коммерческую деятельность и развитие бизнеса (маркетинговая 
деятельность, связь с общественностью, заключение договоров 
об оказании услуг). 

3. Размер вознаграждения рейтинговых аналитиков, в том 
числе председателей рейтинговых комитетов, работников 
службы внутреннего контроля, подразделения по управлению 
рисками, устанавливается вне зависимости от результатов 
финансово-хозяйственной деятельности кредитного рейтингового 
агентства и (или) дохода, полученного кредитным рейтинговым 
агентством от рейтингуемого лица.

4. Размер и процедуры оплаты услуг кредитного рейтингового 
агентства определяются таким образом, чтобы не зависеть от 
уровня присвоенного рейтинга или прогноза по рейтингу, 
а также от согласия или несогласия рейтингуемого лица с 
присвоенным рейтингом или прогнозом по рейтингу.

5. Кредитное рейтинговое агентство при осуществлении 
сделок с активами в целях обеспечения своей деятельности, в 
том числе сделок по передаче активов в пользование, обязано 
соблюдать требования пункта 1 настоящей статьи.

6. Кредитному рейтинговому агентству запрещается 
заниматься иными видами предпринимательской деятельности, 
а также оказывать консультационные услуги, за исключением 
следующих:

верификация финансовых инструментов на их соответствие 
принципам устойчивого развития и (или) финансирования;

присвоение оценок деятельности организаций, в том 
числе подтверждающих финансовые возможности и уровень 
управления рисками организации;

научные исследования и разработки, в том числе прикладные 
исследования;

исследования и разработки инструментов экономико-
математического моделирования и макроэкономического 
прогнозирования;

прочая профессиональная, научная, аналитическая и 
техническая деятельность;

услуги по распространению данных, в том числе лицам, с 
которыми заключен договор об осуществлении рейтинговых 
действий;

создание, развитие и внедрение программного обеспечения 
для оценки кредитоспособности, анализа рисков и цифровизации 
процессов принятия решений в рамках деятельности, 
предусмотренной статьями 15 и 19 настоящего Закона.

Кредитное рейтинговое агентство оказывает вышеуказанные 
виды услуг при условии соблюдения требований пункта 1 
настоящей статьи.

Статья 20. Перечень конфликтов интересов, при которых 
запрещается присвоение рейтинга

1. Кредитное рейтинговое агентство не вправе присваивать 
рейтинг или прогноз по рейтингу, а также незамедлительно 
публикует информацию о влиянии или потенциальном 
влиянии на присвоенный рейтинг или прогноз по рейтингу 
при наличии следующих обстоятельств:

1) рейтингуемое лицо является лицом, оказывающим 
значительное влияние на деятельность кредитного рейтингового 
агентства;

2) лицо, связанное с лицом либо группой лиц, оказывающими 
значительное влияние на кредитное рейтинговое агентство, или 
являющееся аффилированным по отношению к ним лицом, 
осуществляет контроль за деятельностью рейтингуемого лица 
или оказывает значительное влияние на такое рейтингуемое 
лицо;

3) кредитное рейтинговое агентство является лицом, 
осуществляющим контроль за деятельностью рейтингуемого 
лица или оказывающим значительное влияние на него;

4) кредитное рейтинговое агентство, руководящие работники 
либо рейтинговые аналитики, участвующие в подготовке 
рейтинга и (или) прогноза по рейтингу рейтингуемого лица, 
а также их близкие родственники, супруги, родители и дети 
супруга (супруги) прямо или косвенно владеют финансовыми 
инструментами или иными активами рейтингуемого лица;

5) члены рейтингового комитета являются близкими 
родственниками, супругом (супругой) работника, а также 

близкими родственниками супруга (супруги) работника 
рейтингуемого лица или лица, осуществляющего над ним 
контроль или оказывающего на него значительное влияние;

6) акционер кредитного рейтингового агентства, владеющий 
десятью и более процентами от общего количества размещенных 
акций кредитного рейтингового агентства, либо лицо, прямо 
или косвенно распоряжающееся десятью и более процентами от 
общего количества размещенных акций кредитного рейтингового 
агентства:

владеет десятью и более процентами голосов, приходящихся 
на голосующие акции, составляющие уставный капитал 
рейтингуемого лица, либо имеет иной имущественный интерес 
в отношении рейтингуемого лица;

входит в состав органов управления рейтингуемого лица или 
лиц, осуществляющих над ним контроль или оказывающих 
на него значительное влияние;

7) рейтинговые аналитики, руководящие работники 
кредитного рейтингового агентства входят в состав органов 
управления рейтингуемого лица или лиц, осуществляющих 
над ним контроль или оказывающих на него значительное 
влияние, либо связаны трудовыми отношениями с рейтингуемым 
лицом или лицами, осуществляющими над ним контроль или 
оказывающими на него значительное влияние;

8) рейтингуемое лицо является кредитором кредитного 
рейтингового агентства в объеме десяти и более процентов 
от балансовой стоимости активов кредитного рейтингового 
агентства или лицом, осуществляющим контроль над 
кредитором или оказывающим на него значительное влияние.

2. Кредитное рейтинговое агентство обязано выявлять факт 
возникновения обстоятельств, указанных в пункте 1 настоящей 
статьи.

3. При обнаружении обстоятельств, указанных в 
пункте 1 настоящей статьи, и их публикации кредитное 
рейтинговое агентство определяет, имеются ли основания 
для пересмотра существующего рейтинга или прогноза по 
рейтингу, а также осуществляет соответствующие действия 
по отношению к рейтингу или прогнозу по рейтингу в случае 
наличия таких оснований в порядке, предусмотренном 
внутренними документами кредитного рейтингового агентства.

4. Ограничения, указанные в пункте 1 настоящей статьи, 
не распространяются на депозиты банков второго уровня, 
диверсифицированные инструменты коллективного 
инвестирования и владение иными финансовыми 
инструментами, которое не обеспечивает возможность 
кредитному рейтинговому агентству или его работникам 
оказывать влияние на деятельность финансовых институтов, 
предлагающих данные финансовые инструменты.

Кредитное рейтинговое агентство обеспечивает 
диверсификацию финансовых активов путем размещения 
активов в депозиты банков второго уровня, диверсифицированные 
инструменты коллективного инвестирования, финансовые 
инструменты и иное имущество таким образом, чтобы 
максимальная доля инвестирования их не превышала десяти 
процентов в совокупном объеме финансовых активов в депозиты 
одного банка второго уровня и (или) эмитента финансовых 
инструментов, и (или) одной управляющей компании.

5. Работникам кредитного рейтингового агентства запрещается 
прямо или косвенно давать рекомендации рейтингуемым 
лицам и андеррайтерам рейтингуемого лица относительно 
их деятельности, которые могут повлиять на уровень рейтинга.

Статья 21. Управление конфликтами интересов, связанными 
с деятельностью рейтинговых аналитиков

1. Рейтинговым аналитикам запрещается участвовать в 
рейтинговых действиях в отношении объекта рейтинга в 
случаях, если они:

1) в течение одного календарного года до даты осуществления 
рейтингового действия состояли в трудовых или деловых 
отношениях с рейтингуемым лицом;

2) владеют прямо или косвенно ценными бумагами и (или) 
иными финансовыми инструментами, иным имуществом 
рейтингуемого лица или лиц, осуществляющих контроль над 
ним или оказывающих значительное влияние на такое лицо.

Указанные в подпункте 2) части первой настоящего 
пункта ограничения не распространяются на инструменты 
накопительного страхования, депозиты банков второго уровня и 
владение иными активами, которое не обеспечивает возможность 
аналитику оказывать влияние на деятельность финансовых 
институтов, предлагающих данные финансовые инструменты.

2. Рейтинговым аналитикам запрещается принимать участие 
в обсуждении условий оплаты услуг кредитного рейтингового 
агентства с рейтингуемым лицом, лицами, осуществляющими 
над ним контроль или оказывающими на него значительное 
влияние, андеррайтерами рейтингуемого лица, а также 
другими работниками кредитного рейтингового агентства и 
иными лицами.

3. Кредитное рейтинговое агентство обеспечивает процедуру 
ротации (смену ведущих рейтинговых аналитиков, участвующих 
в подготовке рейтинга и (или) прогноза по рейтингу в отношении 
одного объекта рейтинга).

4. Смена ведущих рейтинговых аналитиков, участвующих в 
подготовке рейтинга, осуществляется не более чем через четыре 
года после первого участия в подготовке рейтинга в отношении 
одного объекта рейтинга. Ведущие рейтинговые аналитики, 
прекратившие участие в рейтинговых действиях, связанных с 
объектом рейтинга, в связи с ротацией, не вправе участвовать 
в рейтинговых действиях в отношении этого объекта рейтинга 
в течение не менее чем двух лет с момента ротации.

5. Рейтинговым аналитикам запрещается владеть акциями 
кредитного рейтингового агентства.

6. Рейтинговым аналитикам запрещается принимать 
материальное вознаграждение или подарки от рейтингуемого 
лица, андеррайтера рейтингуемого лица и любых лиц, с 
которыми кредитное рейтинговое агентство состоит в деловых 
отношениях. 

В случае получения кредитным рейтинговым агентством 
информации о том, что рейтинговый аналитик принимал 
материальное вознаграждение или подарки от лиц, указанных 
в части первой настоящего пункта, кредитное рейтинговое 
агентство в течение трех рабочих дней с момента получения 
указанной информации инициирует проверку действий 
рейтингового аналитика, которые могли повлиять на рейтинги 
или прогнозы по рейтингам. При обнаружении кредитным 
рейтинговым агентством оснований для пересмотра рейтинга 
или прогноза по рейтингу кредитное рейтинговое агентство 
должно осуществить соответствующие действия по отношению к 
рейтингу или прогнозу по рейтингу в порядке, предусмотренном 
внутренними документами кредитного рейтингового агентства.

7. Рейтинговый аналитик не вправе занимать должности 
в органах управления рейтингуемого лица или лиц, 
осуществляющих над ним контроль или оказывающих на него 
значительное влияние, а также андеррайтера рейтингуемого 
лица в течение шести месяцев с момента осуществления 
последнего по срокам рейтингового действия в отношении 
объекта рейтинга, в котором он принимал участие в качестве 
ведущего рейтингового аналитика.

8. В случае, если рейтинговый аналитик увольняется и 
поступает на работу в рейтингуемое лицо, в присвоении рейтинга 
которого он принимал участие, кредитное рейтинговое агентство 
осуществляет ревизию результатов анализа рейтингового 
аналитика за два года, предшествовавших его увольнению. 
При выявлении по результатам такой ревизии существенных 
отклонений от применяемых процедур и методологий, которые 
искажают ранее принятое решение по рейтингу, кредитное 
рейтинговое агентство обязано пересмотреть рейтинг с указанием 
причины такого пересмотра.

9. В случае, если рейтинговый аналитик либо иной работник 
кредитного рейтингового агентства в ходе выполнения своих 
обязанностей обнаруживает, что другие работники кредитного 
рейтингового агентства нарушают требования и (или) 
ограничения, установленные законами Республики Казахстан, 
внутренними документами кредитного рейтингового агентства, 
включая внутренние правила, положения, кодекс поведения, 
данный рейтинговый аналитик или иной работник обязан 
сообщить о данном нарушении ответственному работнику 
службы внутреннего контроля. Внутренние процедуры 
кредитного рейтингового агентства предусматривают защиту 
рейтингового аналитика и иного работника от любых возможных 
последствий таких сообщений.

Статья 22. Управление отдельными видами конфликтов 
интересов

1. Кредитное рейтинговое агентство осуществляет 
юридическое и организационное отделение кредитной 
рейтинговой деятельности по присвоению рейтингов от 
иных видов деятельности с целью минимизации возможных 
конфликтов интересов.

2. Независимый член совета директоров кредитного 
рейтингового агентства не может быть аффилированным 
лицом рейтингуемого лица.

3. Независимый член совета директоров кредитного 
рейтингового агентства может быть независимым директором 
не более пяти лет.

4. Работники подразделения, осуществляющего утверждение 
и пересмотр методологий, не могут являться членами органов 
управления кредитного рейтингового агентства, рейтинговыми 
аналитиками, а также лицами, отвечающими за коммерческую 
деятельность и развитие бизнеса (маркетинговую деятельность, 

связь с общественностью, заключение договоров об оказании 
рейтинговых услуг), а также имеющими доступ к документации, 
связанной с такой деятельностью.

5. Не допускается участие в заседаниях рейтингового комитета 
работников, отвечающих за коммерческую деятельность и 
развитие бизнеса (маркетинговую деятельность, взаимодействие 
со средствами массовой информации, заключение договоров 
об оказании рейтинговых услуг), а также имеющих доступ к 
документации, связанной с такой деятельностью.

6. При оказании кредитным рейтинговым агентством одному 
рейтингуемому лицу одновременно нескольких услуг такой факт 
раскрывается в сообщении, сопровождающем публикацию 
рейтинга и прогноза по рейтингам. 

Глава 5. РАСКРЫТИЕ ИНФОРМАЦИИ 
И ОБРАЩЕНИЕ С КОНФИДЕНЦИАЛЬНОЙ 

ИНФОРМАЦИЕЙ
Статья 23. Раскрытие информации о деятельности кредитного 

рейтингового агентства
1. Раскрытие информации кредитными рейтинговыми 

агентствами осуществляется в полной и точной форме путем 
обеспечения ее доступности всем заинтересованным в этом 
лицам независимо от целей получения данной информации 
в соответствии с настоящим Законом и иными законами 
Республики Казахстан, за исключением непубличных рейтингов.

2. Кредитное рейтинговое агентство осуществляет 
раскрытие информации о любых существенных изменениях 
в своих внутренних правилах, процедурах, структуре органов 
управления, структуре собственности на своем интернет-ресурсе.

3. Кредитное рейтинговое агентство на постоянной основе 
обеспечивает раскрытие следующей информации:

1) перечня действующих рейтингов и прогнозов по рейтингам, 
а также отозванных рейтингов;

2) перечня имеющихся или потенциальных конфликтов 
интересов;

3) перечня оказываемых дополнительных услуг;
4) правил публикации рейтингов и другие связанные с ними 

сообщения, включая прогнозы по рейтингам; 
5) политики ценообразования, в том числе в отношении 

различных объектов рейтинга и видов рейтингов;
6) описания методологий и моделей, определения каждой 

рейтинговой категории, рейтинговой шкалы, принятой для 
каждого вида рейтинга, ключевых рейтинговых предположений, 
перечней всех количественных и качественных факторов, 
источников данных;

7) внутренних правил и процедур, связанных с осуществлением 
кредитной рейтинговой деятельности;

8) кодекса поведения.
4. Кредитное рейтинговое агентство раскрывает на своем 

интернет-ресурсе информацию, указанную в подпунктах 2), 
3), 4), 5), 6), 7) и 8) пункта 3 настоящей статьи, не позднее трех 
рабочих дней с момента утверждения соответствующего 
документа, а в случае, если соответствующая информация 
подлежит согласованию с уполномоченным органом, – не 
позднее трех рабочих дней с момента согласования ее с 
уполномоченным органом.

5. Кредитное рейтинговое агентство на периодической основе 
обеспечивает раскрытие следующей информации:

каждые шесть месяцев – исторические данные об уровнях 
дефолта по рейтинговым категориям применяемых рейтинговых 
шкал;

ежегодно – список рейтингов, присвоенных за последний 
календарный год, с указанием доли незапрошенных рейтингов 
в общем количестве присвоенных рейтингов и список 
рейтингуемых лиц и иных лиц, доля денежных поступлений 
от которых составила пять и более процентов от дохода 
кредитного рейтингового агентства по итогам последнего 
истекшего календарного года.

6. Кредитное рейтинговое агентство ежегодно не позднее 
31 марта раскрывает отчет о прозрачности деятельности 
кредитного рейтингового агентства за прошедший год, который 
включает следующую информацию:

1) состав акционеров кредитного рейтингового агентства до 
бенефициарных собственников;

2) сведения об органе управления и исполнительном органе 
кредитного рейтингового агентства;

3) описание систем внутреннего контроля, связанных с 
кредитной рейтинговой деятельностью;

4) сведения о результатах ежегодной проверки кредитного 
рейтингового агентства службой внутреннего контроля;

5) сведения о распределении рейтинговых аналитиков 
по объектам и видам рейтингов и рейтинговым действиям 
по присвоению и пересмотру рейтингов, совершенных за 
отчетный период;

6) сведения о ротации ведущих рейтинговых аналитиков 
за отчетный период;

7) сведения о внутренней политике кредитного рейтингового 
агентства по хранению документации;

8) сведения о доходах и расходах кредитного рейтингового 
агентства в разрезе видов рейтинговой и иной деятельности 
за отчетный период.

7. При разработке новой методологии по новому виду 
рейтинга кредитное рейтинговое агентство публикует проект 
методологии для публичного обсуждения на интернет-ресурсе 
кредитного рейтингового агентства.

8. Раскрытие информации, предусмотренной настоящим 
Законом, осуществляется кредитным рейтинговым агентством 
на интернет-ресурсе в открытом доступе. Информация и 
документы раскрываются кредитным рейтинговым агентством 
на казахском, русском и английском языках.

9. Документы, информация и данные предоставляются 
кредитным рейтинговым агентством в уполномоченный орган 
на казахском и русском языках.

Международным рейтинговым агентствам и иностранным 
рейтинговым агентствам допускается предоставление 
документов, информации и данных на английском языке и 
(или) ином иностранном языке с удостоверенным переводом 
на казахский и русский языки. 

10. Уполномоченный орган вправе опубликовать документы, 
информацию и данные, полученные от кредитного рейтингового 
агентства, на своем интернет-ресурсе c соблюдением 
конфиденциальности информации, составляющей коммерческую 
или иную охраняемую законом тайну. 

Статья 24. Требования к публикации рейтингов и прогнозов 
по рейтингам

1. Присвоенные кредитным рейтинговым агентством рейтинги 
и прогнозы по рейтингам подлежат публикации на интернет-
ресурсе кредитного рейтингового агентства.

2. Публикация рейтингов и прогнозов по рейтингам 
сопровождается сообщением, содержащим следующую 
информацию:

1) указание ведущего рейтингового аналитика, ответственного 
за рейтинговое действие;

2) обоснования присвоенного рейтинга или прогноза по 
рейтингу;

3) версии методологий, применявшихся при определении 
рейтинга;

4) дату первого присвоения и последнего обновления рейтинга;
5) период действия прогноза по рейтингу;
6) все существенные источники информации, включая 

рейтингуемое лицо;
7) указание на то, что данный вид рейтинга присваивается 

впервые, если ранее он не присваивался;
8) факт оказания рейтингуемому лицу прочих услуг, если 

такие услуги оказывались;
9) имеющиеся ограничения рейтинга или прогноза по 

рейтингу, в том числе в отношении качества имеющейся в 
распоряжении кредитного рейтингового агентства информации 
об объекте рейтинга.

В случае использования при присвоении кредитного 
рейтинга нескольких методологий кредитное рейтинговое 
агентство раскрывает все конкретные положения различных 
использованных методологий и их влияние на итоговый рейтинг.

3. Кредитное рейтинговое агентство не позднее чем за 
один рабочий день до публикации рейтинга или прогноза 
по рейтингу направляет рейтингуемому лицу уведомление, 
содержащее информацию, указанную в пункте 2 настоящей 
статьи, в целях устранения фактических ошибок и исключения 
конфиденциальной информации, коммерческой и иной 
охраняемой законом тайны. Не допускается внесение кредитным 
рейтинговым агентством изменений в указанную информацию 
по требованию рейтингуемого лица или андеррайтера 
рейтингуемого лица, за исключением устранения фактических 
ошибок и исключения конфиденциальной информации, 
коммерческой и иной охраняемой законом тайны.

В случае направления указанного уведомления рейтингуемому 
лицу кредитное рейтинговое агентство вправе приостановить 
публикацию рейтинга.

4. Запрещается публикация непубличного рейтинга, а 
также незапрошенного рейтинга без согласия лица, которому 
присвоен данный незапрошенный рейтинг.

5. При отсутствии согласия рейтингуемого лица 
незапрошенный рейтинг признается коммерческой тайной 
и используется только для внутренних целей. 

Статья 25. Обращение с конфиденциальной информацией, 
коммерческой и иной охраняемой законом тайной
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1. Кредитное рейтинговое агентство обеспечивает принятие 
и соблюдение политик, процедур и средств внутреннего 
контроля для защиты конфиденциальной информации, 
коммерческой и иной охраняемой законом тайны, полученной 
от рейтингуемого лица, андеррайтера рейтингуемого лица и 
других лиц, назначенных рейтингуемым лицом, в том числе из 
цифровых систем государственных органов и кредитного бюро, 
а также непубличной информации о действии по присвоению 
или изменению рейтинга.

2. Принятые политики, процедуры и средства внутреннего 
контроля для защиты конфиденциальной информации, 
коммерческой и иной охраняемой законом тайны или 
инсайдерской информации должны содержать запрет кредитному 
рейтинговому агентству и его работникам использовать или 
раскрывать конфиденциальную информацию, коммерческую 
и иную охраняемую законом тайну или инсайдерскую 
информацию для любых целей, не связанных с кредитной 
рейтинговой деятельностью кредитного рейтингового агентства, 
включая передачу такой информации другим работникам, не 
имеющим отношения к осуществлению кредитной рейтинговой 
деятельности в отношении рейтингуемого лица, которого такая 
информация касается, за исключением случаев, установленных 
законами Республики Казахстан.

3. Внутренние процедуры кредитного рейтингового 
агентства предусматривают возможность ведения учета 
и документирования перечня лиц, имеющих доступ к 
информации о рейтинговом действии между его принятием, 
публикацией и (или) направлением рейтингуемому лицу, 
согласно пункту 3 статьи 24 настоящего Закона.

4. Внутренние процедуры кредитного рейтингового агентства 
запрещают работникам распространять информацию о 
планируемом рейтинговом действии, за исключением 
рейтингуемого лица.

5. Кредитное рейтинговое агентство принимает необходимые 
меры по обеспечению информационной безопасности в 
финансовой сфере, в том числе кибербезопасности, 
конфиденциальной информации, коммерческой и иной 
охраняемой законом тайны, в соответствии с требованиями, 
установленными законами Республики Казахстан.

6. Кредитное рейтинговое агентство заключает соглашение 
с рейтингуемым лицом, андеррайтером рейтингуемого лица 
или другим инициатором присвоения рейтинга о сохранении 
конфиденциальности в отношении переданной информации, 
обозначенной в качестве конфиденциальной, за исключением 
случаев, когда требование о раскрытии такой информации 
установлено законами Республики Казахстан.

7. Принятые политики, процедуры и средства внутреннего 
контроля для защиты конфиденциальной информации, 
коммерческой и иной охраняемой законом тайны или 
инсайдерской информации должны содержать запрет 
кредитному рейтинговому агентству и его работникам раскрывать 
информацию об ожидаемом рейтинговом действии, за 
исключением рейтингуемого лица, андеррайтера рейтингуемого 
лица или других лиц, назначенных рейтингуемым лицом, и 
случая, когда требование о раскрытии такой информации 
установлено законами Республики Казахстан.

Глава 6. ГОСУДАРСТВЕННОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ 
И НАДЗОР ЗА КРЕДИТНОЙ РЕЙТИНГОВОЙ  

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬЮ

Статья 26. Компетенция Правительства Республики Казахстан
Правительство Республики Казахстан:

1) устанавливает критерии определения юридических лиц с 
государственным участием, которые обязаны иметь кредитный 
рейтинг;

2) выполняет иные функции, возложенные на него 
Конституцией Республики Казахстан, настоящим Законом, 
иными законами Республики Казахстан и актами Президента 
Республики Казахстан.

Статья 27. Компетенция уполномоченного органа
1. Государственное регулирование кредитной рейтинговой 

деятельности кредитных рейтинговых агентств и надзор за ней 
осуществляются уполномоченным органом.

2. Уполномоченный орган: 
1) признает международные рейтинговые агентства и 

иностранные рейтинговые агентства, соответствующие 
требованиям, установленным настоящим Законом и 
нормативными правовыми актами;

2) отказывает в признании иностранных рейтинговых агентств 
в соответствии с настоящим Законом;

3) отзывает признание международных рейтинговых 
агентств и иностранных рейтинговых агентств в случае 
несоответствия требованиям, установленным настоящим 
Законом и нормативными правовыми актами;

4) проводит проверку деятельности казахстанского 
рейтингового агентства по вопросам соблюдения 
законодательства Республики Казахстан о кредитной 
рейтинговой деятельности в порядке, установленном Законом 
Республики Казахстан «О государственном регулировании, 
контроле и надзоре финансового рынка и финансовых 
организаций» и настоящим Законом;

5) принимает в соответствии с настоящим Законом 
нормативные правовые акты по вопросам кредитной рейтинговой 
деятельности; 

6) рассматривает обращения физических и юридических 
лиц, касающиеся кредитной рейтинговой деятельности;

7) устанавливает порядок и сроки предоставления документов, 
данных и иной информации, связанных с кредитной рейтинговой 
деятельностью казахстанского рейтингового агентства;

8) устанавливает требования к системе внутреннего контроля 
казахстанского рейтингового агентства;

9) разрабатывает и утверждает сравнительную таблицу 
кредитных рейтингов казахстанского рейтингового агентства 
и признаваемых уполномоченным органом международных 
рейтинговых агентств и (или) иностранных рейтинговых агентств;

10) применяет к кредитному рейтинговому агентству 
ограниченные меры воздействия, установленные настоящим 
Законом;

11)  устанавливает требования к обеспечению 
информационной безопасности в финансовой сфере, в том 
числе кибербезопасности, казахстанского рейтингового агентства;

12) определяет применение кредитных рейтингов, 
признаваемых кредитными рейтинговыми агентствами;

13) согласовывает внутренний документ казахстанского 
рейтингового агентства, а также вносимые в него изменения и 
(или) дополнения по вопросам присвоения оценок деятельности 
организаций и иных рейтингов;

14) разрабатывает и утверждает правила применения 
ограниченных мер воздействия к кредитным рейтинговым 
агентствам;

15) осуществляет иные функции и полномочия, 
предусмотренные настоящим Законом, иными законами 
Республики Казахстан и актами Президента Республики 
Казахстан.

Статья 28. Ограниченные меры воздействия и санкции, 
применяемые уполномоченным органом к кредитным 
рейтинговым агентствам

1. В случаях обнаружения уполномоченным органом 
нарушений законодательства Республики Казахстан о кредитной 
рейтинговой деятельности, выявления неправомерных действий 
(бездействия) казахстанского рейтингового агентства или его 
должностных лиц, а также невыполнения иных требований 
уполномоченного органа, предусмотренных настоящим 
Законом и Законом Республики Казахстан «Об акционерных 
обществах», уполномоченный орган применяет к казахстанскому 
рейтинговому агентству одну из следующих ограниченных 
мер воздействия:

1) обязательное для исполнения письменное предписание;
2) письменное предупреждение;
3) письменное соглашение.
При нарушении международными рейтинговыми агентствами 

или иностранными рейтинговыми агентствами законодательства 
Республики Казахстан о кредитной рейтинговой деятельности, 
совершении неправомерных действий (бездействия), а также 
невыполнении иных требований уполномоченного органа, 
предусмотренных настоящим Законом и Законом Республики 
Казахстан «Об акционерных обществах», уполномоченный 
орган применяет ограниченные меры воздействия, указанные 
в подпунктах 2) и 3) настоящего пункта.

2. Письменным предписанием является указание 
казахстанскому рейтинговому агентству на принятие 
обязательных к исполнению коррективных мер, направленных 
на устранение выявленных нарушений и (или) причин, 
а также условий, способствовавших их совершению, в 
установленный срок, и (или) необходимость представления 
в установленный срок плана мероприятий по устранению 
выявленных нарушений и (или) причин, а также условий, 
способствовавших их совершению (далее – план мероприятий).

В плане мероприятий, представленном в срок, установленный 
письменным предписанием, указываются описания 
нарушений, причин, приведших к их возникновению, перечень 
запланированных мероприятий, сроки их осуществления, а 
также ответственные должностные лица.

Обжалование письменного предписания уполномоченного 
органа осуществляется в порядке, установленном 
законодательством Республики Казахстан,  и не 
приостанавливает его исполнения.

3. Казахстанское рейтинговое агентство обязано уведомить 
уполномоченный орган об исполнении мер, указанных в 
письменном предписании, в сроки, предусмотренные данным 
письменным предписанием.

4. В случае отсутствия возможности устранения нарушения в 
сроки, установленные в плане мероприятий либо письменном 
предписании, по не зависящим от казахстанского рейтингового 
агентства причинам срок по исполнению плана мероприятий 
либо письменного предписания продлевается уполномоченным 
органом на срок не более шести последовательных календарных 
месяцев.

5. Письменным предупреждением является уведомление 
уполномоченного органа о возможности применения к 
кредитному рейтинговому агентству санкций в случае 
выявления уполномоченным органом повторного нарушения 
требований законов Республики Казахстан в течение шести 
последовательных календарных месяцев, аналогичного 
нарушению, за которое вынесено данное письменное 
предупреждение.

6. Письменным соглашением является заключенное между 
уполномоченным органом и кредитным рейтинговым агентством 
письменное соглашение о необходимости устранения выявленных 
нарушений и об утверждении перечня мер по устранению 
этих нарушений с указанием сроков их устранения и (или) 
перечня ограничений, которые на себя принимает кредитное 
рейтинговое агентство.

Письменное соглашение подлежит обязательному 
подписанию со стороны кредитного рейтингового агентства.

7. В качестве санкции уполномоченный орган вправе 
применить к казахстанскому рейтинговому агентству 
обязательное для исполнения требование об отстранении 
от выполнения служебных обязанностей лиц, указанных в 
пункте 1 статьи 13 настоящего Закона, в случае неоднократного 
(два и более раза в течение двенадцати последовательных 
календарных месяцев) выявления аналогичных нарушений 
требований настоящего Закона.

Статья 29. Требования о наличии рейтинга
1. Требования о наличии рейтинга, присваиваемого 

кредитными рейтинговыми агентствами, устанавливаются 
законами Республики Казахстан.

Отсутствие рейтинга не является основанием для отказа 
в предоставлении финансовых услуг, мер государственной 
поддержки и ограничении доступа к рынкам ценных бумаг, 
если иное не предусмотрено законами Республики Казахстан.

2. Юридические лица при осуществлении инвестиционной 
деятельности вправе устанавливать требования к рейтингу 
контрагента (эмитента), а также приобретаемых финансовых 
инструментов.

3. Требования пункта 1 настоящей статьи не распространяются 
на управление активами Национальным Банком Республики 
Казахстан, его операции и сделки, предусмотренные Законом 
Республики Казахстан «О Национальном Банке Республики 
Казахстан».

4.  Наличие кредитного рейтинга обязательно 
для юридических лиц с государственным участием, 
соответствующих критериям, установленным Правительством 
Республики Казахстан.

Глава 7. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

Статья 30. Рассмотрение споров
Споры, возникающие между кредитным рейтинговым 

агентством, рейтингуемыми лицами и пользователями 
рейтингов, разрешаются в порядке, установленном законами 
Республики Казахстан.

Статья 31. Ответственность за нарушение законодательства 
Республики Казахстан о кредитной рейтинговой деятельности

Нарушение законодательства Республики Казахстан о 
кредитной рейтинговой деятельности влечет ответственность, 
установленную законами Республики Казахстан.

Статья 32. Порядок введения в действие настоящего Закона
Настоящий Закон вводится в действие по истечении 

шес ти дес яти ка лен дарных д ней пос ле д н я его 
официального опубликования, за исключением статьи 14 и 
пункта 4 статьи 29 настоящего Закона, которые вводятся в 
действие с 1 июля 2027 года. 

Президент Республики Казахстан
К. ТОКАЕВ

Астана, Акорда, 23 июля 2026 года  
№ 351-VІIІ ЗРК

Закон Республики Казахстан
О внесении изменений и дополнений в некоторые законодательные акты  

Республики Казахстан по вопросам совершенствования и цифровизации финансового 
рынка, банкротства, а также оценки государственных органов

< 1
2) пункт 11 статьи 129 после слов «платежных организаций,» 

дополнить словами «кредитных рейтинговых агентств,»; 
3) статью 139 дополнить подпунктом 25) следующего 

содержания:
«25) за кредитной рейтинговой деятельностью.».
3. В Гражданский процессуальный кодекс Республики 

Казахстан от 31 октября 2015 года:
в части второй подпункта 1) пункта 1 статьи 156 слова 

«по межбанковским платежам и (или) переводам денег, 
осуществленным на территории Республики Казахстан с 
использованием платежных карточек» заменить словами 
«в платежных системах, оператором которых выступает 
Национальный Банк Республики Казахстан либо юридическое 
лицо Национального Банка Республики Казахстан, 
осуществляющее операционные, технологические и иные 
функции, определенные Национальным Банком Республики 
Казахстан, для обеспечения функционирования национальной 
цифровой финансовой инфраструктуры».

4. В Бюджетный кодекс Республики Казахстан от 15 марта 
2025 года:

1) по всему тексту внесено изменение на казахском языке, 
текст на русском языке не изменяется;

2) абзац третий пункта 1 статьи 46 изложить в следующей 
редакции: 

«оценка достижения целей планов развития государственных 
органов и планов развития столицы, областей, городов 
республиканского значения и достижения конечных 
результатов, предусмотренных паспортами бюджетных 
программ, проводимая в порядке и сроки, которые установлены 
законодательством Республики Казахстан о государственном 
аудите и финансовом контроле, в рамках последующей оценки 
бюджета, предусмотренной статьей 44 настоящего Кодекса;»;

3) в статье 75:
в части второй пункта 12 слова «оценки эффективности 

деятельности государственных органов по достижению целей 
планов развития государственных органов и по достижению 
результатов паспортов бюджетных программ» заменить 
словами «последующей оценки бюджета, предусмотренной 
статьей 44 настоящего Кодекса»; 

абзац первый пункта 13 после слов «43 настоящего 
Кодекса,» дополнить словами «последующей оценки бюджета, 
предусмотренной статьей 44 настоящего Кодекса,»;

4) пункт 1 статьи 101 дополнить частями третьей и четвертой 
следующего содержания:

«Исполнение бюджета по расходам в форме цифрового теңге 
осуществляется в соответствии с перечнем, утверждаемым 
Правительством Республики Казахстан.

Порядок исполнения бюджета с использованием цифрового 
теңге определяется центральным уполномоченным органом 
по исполнению бюджета.»;

5) часть первую пункта 2 статьи 104 изложить в следующей 
редакции:

«2. Казначейское сопровождение – деятельность по 
осуществлению текущего контроля в соответствии со 
статьей 110 настоящего Кодекса за целевым использованием 
средств, выделенных на авансирование при реализации 
бюджетных инвестиционных проектов, связанных со 
строительством и реконструкцией объектов, при проведении 
платежей через контрольные счета наличности, в том числе 
реализуемых субъектами квазигосударственного сектора.»;

6) в подпункте 10) пункта 3 статьи 106 слово «государственных» 
исключить;

7) в статье 110:
в пункте 1:
часть первую после слова «обязательствам» дополнить 

словами «, в том числе с использованием цифрового теңге,»; 
часть вторую после слова «закупок» дополнить словами 

«, в том числе с использованием цифрового теңге,»;
в пункте 2 слова «субъекта квазигосударственного сектора 

по реализации (внедрению) пилотного проекта,» исключить;
в пункте 3:
в части пятой слова «субъекта квазигосударственного сектора 

по реализации (внедрению) пилотного проекта,» исключить;
в абзаце первом части одиннадцатой слово «государственных» 

исключить; 
8) в пункте 2 статьи 112:
в части первой слово «государственных» исключить;
в части второй:
слово «государственных» исключить;
после слова «подрядчиком» дополнить словами «или 

субъектом квазигосударственного сектора»;
9) абзац третий пункта 8 статьи 149 дополнить словами «, за 

исключением проектов по строительству и реконструкции 
«под ключ».

5. В Цифровой кодекс Республики Казахстан от 9 января 
2026 года:

в статье 95:

пункт 2 изложить в следующей редакции:
«2. Индекс цифрового развития определяется в рамках 

методики индекса цифрового развития, утвержденной 
уполномоченным органом по согласованию с Высшей 
аудиторской палатой Республики Казахстан.»;

пункт 3 исключить. 
6. В Закон Республики Казахстан от 30 марта 1995 года 

«О Национальном Банке Республики Казахстан»:
1) в статье 8:
дополнить подпунктами 6-1), 6-2) и 6-3) следующего 

содержания:
«6-1) устанавливает квалификационные требования, 

предъявляемые к платежным организациям первой категории, 
включая требования к организационно-правовой форме, к 
учредителям (участникам) и бенефициарному собственнику, 
в том числе раскрытие источников происхождения их вкладов 
в уставный капитал, к руководящим работникам, требования 
к их безупречной деловой репутации, размеру и порядку 
формирования уставного капитала, внутренним документам 
и регламентам платежной организации первой категории, 
регулирующим ее деятельность; 

6-2) утверждает пруденциальные нормативы и иные 
обязательные к соблюдению нормы и лимиты для платежных 
организаций первой категории, их предельные значения и 
методики расчетов;

6-3) определяет порядок, случаи и условия использования 
денег клиентов платежных организаций первой категории, 
находящихся на банковских счетах;»;

подпункт 20) дополнить абзацем вторым следующего 
содержания:

«на осуществление деятельности платежной организации 
первой категории по оказанию платежных услуг и 
осуществлению отдельных видов банковских операций 
(открытие и ведение банковских счетов юридических лиц, 
переводные операции: выполнение указаний юридических 
лиц по платежам и переводам денег);»;

подпункт 24) после слов «иностранной валютой,» дополнить 
словами «платежными организациями первой категории»;

подпункт 24-3) после слов «банковских операций» дополнить 
словами «(за исключением платежных организаций первой 
категории)»;

подпункт 35) после слов «меры надзорного реагирования к» 
дополнить словами «платежным организациям первой 
категории,»;

2) в пункте 2 статьи 15:
в подпункте 17) слова «а также учетной регистрации 

платежных организаций» заменить словами «платежных 
организаций первой категории, а также учетной регистрации 
платежных организаций второй категории»;

в подпункте 18) слово «информационных» заменить словом 
«цифровых»; 

3) в подпункте 10) пункта 2 статьи 20 -4 слова 
«автоматизированными информационными» заменить словом 
«цифровыми»; 

4)  в  частях второй и третьей статьи 70 с лова 
«информационным», «информационных» заменить 
соответственно словами «цифровым», «цифровых».

7. В Закон Республики Казахстан от 7 декабря 2000 года 
«О жилищных строительных сбережениях в Республике 
Казахстан»: статью 5 дополнить пунктом 2-1 следующего 
содержания:

«2-1. Жилищный строительный сберегательный банк 
в соответствии с лицензией уполномоченного органа по 
регулированию, контролю и надзору финансового рынка и 
финансовых организаций вправе осуществлять исламские 
банковские операции, предусмотренные подпунктом 1), 
абзацами первым и вторым подпункта 2), подпунктами 3) и 7) 
части первой пункта 4 статьи 22 Закона Республики Казахстан 
«О банках и банковской деятельности в Республике Казахстан», 
с соблюдением принципов исламских банковских операций, 
установленных статьей 35 Закона Республики Казахстан «О банках 
и банковской деятельности в Республике Казахстан».».

8. В Закон Республики Казахстан от 18 декабря 2000 года 
«О страховой деятельности»:

1) в части первой пункта 12 статьи 20 слово «кибербезопасности» 
заменить словами «информационной безопасности в финансовой 
сфере, в том числе кибербезопасности»; 

2) в подпункте 25) статьи 43 слово «кибербезопасности» 
заменить словами «обеспечению информационной безопасности 
в финансовой сфере, в том числе кибербезопасности»; 

3) в пункте 3 статьи 48:
подпункт 1) дополнить абзацем пятым следующего 

содержания:
«кредитных рейтинговых агентств;»;
подпункт 2) дополнить абзацем третьим следующего 

содержания:
«кредитных рейтинговых агентств;»; 
4) в пункте 5 статьи 74:
в части первой слова «информационно-коммуникационной 

инфраструктуре» заменить словами «цифровой инфраструктуре»;

в части третьей слова «области информационно-
коммуникационных технологий и обеспечения информационной 
безопасности» заменить словами «сфере цифровизации и 
обеспечения кибербезопасности». 

9. В Закон Республики Казахстан от 25 апреля 2001 года 
«О Банке Развития Казахстана»:

пункт 1 статьи 6 дополнить словами «, а также процедур 
урегулирования неплатежеспособных банков, предусмотренных 
Законом Республики Казахстан «О банках и банковской 
деятельности в Республике Казахстан».

10. В Закон Республики Казахстан от 28 марта 2003 года 
«О кредитных товариществах»:

в части первой пункта 4 статьи 10 слово «месяц» заменить 
словом «квартал».

11. В Закон Республики Казахстан от 13 мая 2003 года 
«Об акционерных обществах»:

1) в пункте 3 статьи 40 слово «информационно-
коммуникационных» заменить словом «цифровых»;

2) в части второй пункта 2 статьи 41 слово «электронной» 
заменить словом «цифровой»;

3) в подпункте 2) части первой пункта 4 статьи 49 слово 
«электронным» заменить словом «цифровым»;

4) в части первой пункта 1 статьи 80 слово «электронной» 
заменить словом «цифровой».

12. В Закон Республики Казахстан от 1 июля 2003 года 
«Об обязательном страховании гражданско-правовой 
ответственности владельцев транспортных средств»:

1) в части первой пункта 1 статьи 19 слова «наличия или 
отсутствия страховых случаев по вине лиц, гражданско-правовая 
ответственность которых застрахована (система «бонус-малус»)» 
заменить словами «классов, присвоенных страхователю 
(застрахованному) по системе «бонус-малус»;

2) в статье 25:
в части первой пункта 1 слова «(при необходимости), порядка 

получения страховой выплаты – наличными деньгами либо 
путем перечисления на банковский счет» исключить;

пункт 5 изложить в следующей редакции:
«5. Страховая выплата осуществляется страховщиком путем 

перечисления на банковский счет выгодоприобретателя. Оплата 
банковских услуг, связанных с переводами, зачислениями и 
выплатами сумм страховых выплат, осуществляется за счет 
собственных средств страховой организации.».

13. В Закон Республики Казахстан от 2 июля 2003 года 
«О рынке ценных бумаг»:

1) в статье 1:
в подпунктах 7-1) и 15-1) слово «информационная» заменить 

словом «цифровая»;
подпункт 49) после слов «гарантией банка» дополнить словами 

«и (или) банка – нерезидента»;
в подпункте 51) слово «электронными» заменить словом 

«цифровыми»;
в подпункте 56) слово «электронных» заменить словом 

«цифровых»;
2) в подпункте 6) пункта 2 статьи 3 слово «электронный» 

заменить словом «цифровой»; 
3)  в  под п у н к т е  1)  п у н к та  4  и  под п у н к т е  1) 

пункта 6 статьи 11 слово «информационных» заменить словом 
«цифровых»;

4) в статье 12:
в подпункте 1) пункта 1 слово «информационных» заменить 

словом «цифровых»;
в пункте 6:
в подпункте 1) слово «информационных» заменить словом 

«цифровых»;
в подпункте 2) слова «электронном виде» заменить словами 

«электронной форме»;
5) статью 15 дополнить пунктом 3-1 следующего содержания:
«3-1. Дополнительные условия для осуществления выпуска 

облигаций микрофинансовыми организациями устанавливаются 
нормативным правовым актом уполномоченного органа.»;

6) в пункте 1 статьи 22-1:
часть вторую дополнить словами «, за исключением случаев, 

когда размещение долговых ценных бумаг на территории 
иностранного государства может быть осуществлено на более 
выгодных для эмитента условиях и (или) при отсутствии на 
организованном рынке ценных бумаг Республики Казахстан и 
(или) фондовой бирже Международного финансового центра 
«Астана» спроса на них.»;

дополнить частью третьей следующего содержания:
«Критерии определения более выгодных для эмитента 

условий размещения долговых ценных бумаг на территории 
иностранного государства и отсутствия спроса на них на 
организованном рынке ценных бумаг Республики Казахстан и 
(или) фондовой бирже Международного финансового центра 
«Астана» устанавливаются нормативным правовым актом 
уполномоченного органа.»;

7) часть первую пункта 3 статьи 43:
дополнить подпунктами 12-1) и 14-1) следующего содержания:
«12-1) клиринговой организации (в объеме, определенном 

ее внутренними документами);»;

«14-1) финансовому омбудсману по находящимся у него 
на рассмотрении обращениям заявителей, являющихся 
физическими лицами, в том числе состоящими на 
регистрационном учете в качестве индивидуальных 
предпринимателей и относящимися к субъекту малого 
предпринимательства, по урегулированию споров в случаях, 
предусмотренных пунктом 5 статьи 64-1 настоящего Закона;»;

8) в части первой пункта 8 статьи 55-1:
слово «информационных» заменить словом «цифровых»;
после слов «информационной безопасности» дополнить 

словами «в финансовой сфере, в том числе кибербезопасности»;
9) в подпункте 3-1) статьи 58 слово «электронные» заменить 

словом «цифровые»;
10) в статье 59:
в подпункте 4-1) пункта 1 слово «информационно-

коммуникационных» заменить словом «цифровых»;
пункт 3 дополнить подпунктом 4) следующего содержания:
«4) брокеров и дилеров при оказании ими услуг номинального 

держания иностранным организациям, осуществляющим 
функции, установленные пунктом 1 настоящей статьи.»;

11) в пункте 3-1 статьи 63 слово «информационных» заменить 
словом «цифровых»;

12) в пункте 1 статьи 77:
в подпункте 3) слово «электронной» заменить словом 

«цифровой»;
в подпункте 4) слово «электронных» заменить словом 

«цифровых»;
13) в статье 77-1:
в пункте 3 слова «по сделкам с финансовыми инструментами» 

исключить;
в части второй пункта 4-1 слова «, заключенным в торговой 

системе фондовой биржи методом открытых торгов и (или) с 
участием центрального контрагента» заменить словами «и иного 
обеспечения клиринговых участников»;

в пункте 4-2:
после слов «за счет средств» дополнить словами «резервного 

фонда, а также за счет средств»;
слова «маржевыми взносами, полным и (или) частичным 

обеспечением исполнения обязательств по сделкам, 
заключенным в торговой системе фондовой биржи методом 
открытых торгов и (или) с участием центрального контрагента» 
заменить словами «маржевых взносов, полного и (или) частичного 
обеспечения исполнения обязательств по сделкам и (или) иного 
обеспечения клиринговых участников»;

пункт 7 после слов «финансовых инструментов» дополнить 
словами «и (или) иных активов»;

в пункте 9 слова «гарантийные или резервные фонды» 
заменить словами «гарантийный фонд»; 

14) в статье 80:
в подпунктах 1) и 2) пункта 7 слово «информационной» 

заменить словом «цифровой»;
в пункте 9-1 слово «информационных» заменить словом 

«цифровых»;
15) в подпункте 7-1) пункта 2 статьи 81 слово «электронных» 

заменить словом «цифровых»;
16) пункт 4 статьи 85 дополнить частью второй следующего 

содержания:
«Организатор торгов при установлении внутренними 

документами требований к финансовым инструментам для 
их допуска к обращению в торговой системе организатора 
торгов и (или) к эмитентам таких финансовых инструментов 
вправе включать в качестве одного из требований наличие 
у финансового инструмента и (или) его эмитента рейтинга, 
присвоенного кредитным рейтинговым агентством.»;

17) по всему тексту статьи 88 слово «информационной» 
заменить словом «цифровой».

14. В Закон Республики Казахстан от 4 июля 2003 года 
«О государственном регулировании, контроле и надзоре 
финансового рынка и финансовых организаций»:

1) статью 1 дополнить подпунктом 8-1) следующего 
содержания:

«8-1) информационная безопасность в финансовой сфере – 
состояние защищенности информации, используемой 
на финансовом рынке и в финансовых организациях, от 
внешних и внутренних угроз, при котором обеспечены ее 
конфиденциальность, целостность и доступность;»;

2) в статье 9:
в пункте 1:
подпункт 4) после слов «брокеров – нерезидентов Республики 

Казахстан,» дополнить словами «кредитными рейтинговыми 
агентствами,»; 

подпункт 9) после слов «брокеров – нерезидентов Республики 
Казахстан» дополнить словами «, кредитным рейтинговым 
агентствам»;

подпункт 12) после слов «кредитных бюро,» дополнить 
словами «кредитных рейтинговых агентствах,»;

в подпункте 16):
слова «информационной безопасности» заменить словом 

«кибербезопасности»;
дополнить словами «, кредитных рейтинговых агентств»;
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официальный отдел
в подпункте 17):
после слов «информационной безопасности» дополнить 

словами «в финансовой сфере, в том числе кибербезопасности,»;
слова «информационных системах» заменить словами 

«цифровых системах»;
в подпункте 20-1) слова «информационной безопасности» 

заменить словами «к обеспечению информационной 
безопасности в финансовой сфере,  в  том числе 
кибербезопасности»;

дополнить подпунктом 20-3) следующего содержания:
«20-3) организует и координирует проведение 

финансовыми организациями мероприятий по оценке 
состояния кибербезопасности и реагирования на инциденты 
информационной безопасности в финансовой сфере, в том 
числе кибербезопасности;»; 

в подпункте 6) пункта 2 слово «информационным» заменить 
словом «цифровым»;

пункт 4 после слов «брокеров-нерезидентов Республики 
Казахстан,» дополнить словами «кредитных рейтинговых 
агентств,»;

дополнить пунктом 7 следующего содержания:
«7. Уполномоченный орган участвует в подготовке, 

переподготовке и повышении квалификации кадров для 
государственных органов и финансовых организаций Республики 
Казахстан.»;

3) в статье 9-4:
в абзаце втором части второй подпункта 3) пункта 2 слово 

«информационных» заменить словом «цифровых»;
в части второй пункта 3: 
слово «информационных» заменить словом «цифровых»;
после слов «информационную безопасность» дополнить 

словами «в финансовой сфере, в том числе кибербезопасность»;
часть третью пункта 11 исключить;
4) в статье 9-5:
пункт 2 исключить;
в пункте 7:
в части второй слова «могут являться» заменить словом 

«являются»;
дополнить частью четвертой следующего содержания:
«Требование части второй настоящего пункта не 

распространяется на случаи:
1) оплаты размещаемых акций заявителя – юридического 

лица акциями банка и (или) производными ценными бумагами 
банка, выпущенными в соответствии с законодательством 
Республики Казахстан или иностранного государства, базовым 
активом которых являются голосующие акции банка, акциями 
или долями участия в капитале крупного участника банка 
или банковского холдинга или внесения вклада в капитал 
заявителя – юридического лица в виде данных акций и (или) 
производных ценных бумаг;

2) получения заявителем – юридическим лицом акций 
банка и (или) производных ценных бумаг банка, выпущенных 
в соответствии с законодательством Республики Казахстан или 
иностранного государства, базовым активом которых являются 
голосующие акции банка, акций или долей участия в капитале 
крупного участника банка или банковского холдинга в обмен на 
акции или доли участия в капитале другого юридического лица.»;

в пункте 8:
подпункт 7) части первой исключить;
в абзаце втором части второй слова «электронного 

правительства» заменить словами «цифрового правительства»;
в подпункте 2) пункта 9 слова «, 6) и 7)» заменить словами «и 6)»;
в подпункте 4) пункта 10 слова «, 4) и 7)» заменить 

словами «и 4)»;
в пункте 13 слова «подпунктах 4) и 7)» заменить словами 

«подпункте 4)»;
в абзаце шестом пункта 19:
слова «банка,», «банковского холдинга,» исключить;
слово «указанного» заменить словом «указанной»;
5) в статье 9-6:
часть вторую пункта 1 и подпункт 5) пункта 2 исключить;
в части первой пункта 4 цифру «, 5)» исключить;
в пункте 10:
в части первой слова «и документа, подтверждающего уплату 

сбора за выдачу разрешения» исключить;
часть вторую исключить;
6) в подпункте 9) статьи 12 слова «электронный реестр» 

заменить словами «цифровой реестр»;
7) дополнить статьей 12-4 следующего содержания:
«Статья 12-4. Особенности государственного регулирования 

и надзора за кредитной рейтинговой деятельностью 
В целях осуществления государственного регулирования 

и надзора за кредитной рейтинговой деятельностью 
уполномоченный орган:

1) утверждает правила осуществления кредитной рейтинговой 
деятельности в Республике Казахстан, требования к составу 
подразделения, осуществляющего утверждение и пересмотр 
методологий по присвоению рейтингов, а также требования 
к знаниям и навыкам рейтинговых аналитиков;

2) осуществляет надзор за кредитной рейтинговой 
деятельностью;

3) устанавливает требования к руководящим работникам 
казахстанского рейтингового агентства;

4) определяет порядок признания, отказа в признании и 
отзыва признания международных рейтинговых агентств и 
иностранных рейтинговых агентств;

5) осуществляет иные полномочия, предусмотренные 
настоящим Законом, иными законами Республики Казахстан 
и актами Президента Республики Казахстан.»; 

8) часть вторую пункта 2 статьи 13-5 дополнить подпунктом 5-1) 
следующего содержания:

«5-1) определения лиц, которые являются (совместно являются) 
крупными участниками банка, страховой (перестраховочной) 
организации, банковскими, страховыми холдингами;»;

9) статью 13-6 изложить в следующей редакции:
«Статья 13-6. Полномочия в области обеспечения 

информационной безопасности в финансовой сфере, в том 
числе кибербезопасности, финансовых организаций

В целях обеспечения информационной безопасности в 
финансовой сфере, в том числе кибербезопасности, финансовых 
организаций уполномоченный орган по соответствующим 
направлениям:

1) утверждает порядок оценки уровня защищенности от 
угроз информационной безопасности в финансовой сфере, в 
том числе кибербезопасности;

2) принимает обязательные для исполнения финансовыми 
организациями нормативные правовые акты в сфере 
регулирования деятельности финансовых организаций по 
обеспечению информационной безопасности в финансовой 
сфере, в том числе кибербезопасности, в соответствии с 
основной целью и задачами, предусмотренными пунктами 1 и 
2 статьи 3 настоящего Закона и законодательством Республики 
Казахстан. Перечень подзаконных нормативных правовых 
актов определяется в положении об уполномоченном органе;

3) утверждает методику оценки рисков информационной 
безопасности в финансовой сфере, в том числе кибербезопасности, 
включая порядок ранжирования финансовых организаций по 
степени подверженности рискам информационной безопасности 
в финансовой сфере, в том числе кибербезопасности;

4) утверждает требования к компетенциям руководителей 
и работников подразделений информационной безопасности 
в финансовой сфере, в том числе кибербезопасности, включая 
требования по повышению квалификации лиц, ответственных 
за обеспечение информационной безопасности в финансовой 
сфере, в том числе кибербезопасности;

5) утверждает требования к службам реагирования на 
инциденты информационной безопасности в финансовой 
сфере, в том числе кибербезопасности, проведению внутренних 
расследований инцидентов информационной безопасности в 
финансовой сфере, в том числе кибербезопасности;

6) утверждает порядок проведения финансовыми 
организациями мероприятий по оценке состояния 
кибербезопасности и реагирования на инциденты 
информационной безопасности в финансовой сфере, в том 
числе кибербезопасности;

7) осуществляет иные функции и полномочия, 
предусмотренные настоящим Законом, иными законами 
Республики Казахстан и актами Президента Республики 
Казахстан.

Требования настоящей статьи распространяются на филиалы 
банков – нерезидентов Республики Казахстан, филиалы страховых 
(перестраховочных) организаций – нерезидентов Республики 
Казахстан, филиалы страховых брокеров – нерезидентов 
Республики Казахстан.»;

10) в части второй пункта 1 статьи 15-1:
после слов «коллекторскими агентствами,» дополнить словами 

«кредитными рейтинговыми агентствами,»;
после слов «коллекторской деятельности,» дополнить словами 

«кредитной рейтинговой деятельности,»;
11) в подпункте 5) пункта 1 статьи 15-6 слово «электронному» 

заменить словом «цифровому»;
12) в части второй пункта 4 статьи 15-18 слова «Информационная 

безопасность» заменить словом «Кибербезопасность».
15. В Закон Республики Казахстан от 22 декабря 2003 года 

«О государственной правовой статистике и специальных учетах»:
подпункт 12-10) части первой статьи 6 изложить в следующей 

редакции:

«12-10) проводит оценку эффективности деятельности 
центральных государственных и местных исполнительных 
органов столицы, областей, городов республиканского значения 
по рассмотрению обращений;».

16. В Закон Республики Казахстан от 6 июля 2004 года 
«О кредитных бюро и формировании кредитных историй в 
Республике Казахстан»:

1) в статье 1:
в подпунктах 13-4) и 16) слова «информационных системах» 

заменить словами «цифровых системах»;
в подпункте 16-3) слова «информационных систем» заменить 

словами «цифровых систем»; 
2) в подпункте 5) статьи 3 слова «информационных систем» 

заменить словами «цифровых систем»; 
3) подпункт 6) статьи 5 после слов «информационной 

безопасности» дополнить словами «в финансовой сфере, в том 
числе кибербезопасности,»; 

4) в заголовке и по всему тексту статьи 8 слова 
«информационных систем» заменить словами «цифровых 
систем»; 

5) в подпункте 4) статьи 10 слова «информационных систем» 
заменить словами «цифровых систем»; 

6) в пункте 1 статьи 17:
подпункт 10-1) после слов «информационной безопасности» 

дополнить словами «в финансовой сфере, в том числе 
кибербезопасности,»;

в подпункте 11) слова «информационные системы» заменить 
словами «цифровые системы»; 

7) в статье 19:
в пункте 2:
в подпункте 6) части первой слова «информационные системы» 

заменить словами «цифровые системы»;
часть третью после слов «информационной безопасности» 

дополнить словами «в финансовой сфере, в том числе 
кибербезопасности,»; 

пункт 5 после слов «информационной безопасности» 
дополнить словами «в финансовой сфере, в том числе 
кибербезопасности,»;

8) в статье 27:
подпункты 2), 10) и 11) пункта 2 после слов «информационной 

безопасности» дополнить словами «в финансовой сфере, в том 
числе кибербезопасности,»;

подпункты 2), 8) и 9) пункта 3 после слов «информационной 
безопасности» дополнить словами «в финансовой сфере, в том 
числе кибербезопасности,».

17. В Закон Республики Казахстан от 7 июля 2004 года 
«Об инвестиционных и венчурных фондах»:

в подпункте 1) пункта 1 и подпункте 1) пункта 1-4 статьи 20 
слово «информационных» заменить словом «цифровых».

18. В Закон Республики Казахстан от 28 февраля 2007 года 
«О бухгалтерском учете и финансовой отчетности»:

1) в подпункте 7) статьи 1:
после слова «валютой,» дополнить словами «микрофинансовых 

организаций,»;
слова «, а также микрофинансовых организаций, созданных 

в форме хозяйственного товарищества, не предоставляющих 
беззалоговые микрокредиты, указанные в пункте 3-1 
статьи 4 Закона Республики Казахстан «О микрофинансовой 
деятельности» исключить;

2) в статье 20:
подпункт 3) пункта 6 после слов «иностранной валютой,» 

дополнить словами «платежными организациями первой 
категории»;

пункт 7 после слов «монет и ценностей» дополнить 
словами «, платежных организаций первой категории».

19. В Закон Республики Казахстан от 2 апреля 2010 года 
«Об исполнительном производстве и статусе судебных 
исполнителей»:

в подпункте 12-1) части второй пункта 2 статьи 58, подпункте 14-1)  
части второй пункта 3 статьи 62 и подпункте 27-1) части 
первой статьи 98 слова «по межбанковским платежам (или) 
переводам денег, осуществленным на территории Республики 
Казахстан с использованием платежных карточек» заменить 
словами «в платежных системах, оператором которых 
выступает Национальный Банк Республики Казахстан либо 
юридическое лицо Национального Банка Республики Казахстан, 
осуществляющее операционные, технологические и иные 
функции, определенные Национальным Банком Республики 
Казахстан, для обеспечения функционирования национальной 
цифровой финансовой инфраструктуры».

20. В Закон Республики Казахстан от 26 ноября 2012 года 
«О микрофинансовой деятельности»:

1) часть вторую пункта 3 статьи 3-1 дополнить подпунктом 3-1) 
следующего содержания:

«3-1) порядок предоставления микрокредита электронным 
способом;»;

2) в пункте 1 статьи 3-2 слова «определяемом уполномоченным 
органом» заменить словами «установленном нормативным 
правовым актом уполномоченного органа, указанным в части 
второй пункта 3 статьи 3-1 настоящего Закона.»;

3) пункт 2 статьи 5 изложить в следующей редакции:
«2. Порядок исчисления ставок вознаграждения в достоверном, 

годовом, эффективном, сопоставимом исчислении (реальной 
стоимости) по банковским займам, микрокредитам и вкладам 
утверждается нормативным правовым актом уполномоченного 
органа.»;

4) в статье 6:
дополнить пунктом 1-2 следующего содержания:
«1-2. Если исполнение обязательства по договору о 

предоставлении микрокредита обеспечено одновременно 
залогом и гарантией (поручительством) физического лица, то в 
случае надлежащего исполнения заемщиком обязательства по 
договору о предоставлении микрокредита и при условии, что 
рыночная стоимость предмета (предметов) залога, определенная 
оценщиком на момент обращения гаранта (поручителя) – 
физического лица с требованием о прекращении гарантии 
(поручительства), превышает сумму неисполненной части 
обязательства заемщика с учетом требований залоговой 
политики микрофинансовой организации, микрофинансовая 
организация обязана в течение десяти рабочих дней со дня 
обращения гаранта (поручителя) – физического лица рассмотреть 
вопрос по расторжению договора гарантии (поручительства).»;

пункт 3 после слов «каждый день просрочки,» дополнить 
словами «по истечении девяноста дней просрочки 0,03 процента 
от суммы просроченного платежа за каждый день просрочки,»;

5) часть вторую подпункта 4) пункта 3 статьи 7 исключить;
6) в статье 9-1:
в части третьей пункта 5:
в подпункте 1) слова «банка, приобретающей сомнительные 

и безнадежные активы родительского банка,» заменить словами 
«по управлению стрессовыми активами»;

в абзаце втором подпункта 2) слова «, приобретающей 
сомнительные и безнадежные активы родительского банка» 
заменить словами «по управлению стрессовыми активами»;

в части четвертой слова «дочерним организациям банка, 
приобретающим сомнительные и безнадежные активы 
родительского банка, и коллекторским агентствам» заменить 
словами «коллекторским агентствам и дочерним организациям 
по управлению стрессовыми активами»;

абзац третий части первой пункта 10 изложить в следующей 
редакции:

«соблюдение порядка рассмотрения обращения заемщика – 
физического лица о внесении изменений в условия договора 
банковского займа и договора о предоставлении микрокредита, 
определенного нормативным правовым актом уполномоченного 
органа.»;

7) в статье 9-2:
в пункте 2:
часть третью изложить в следующей редакции:
«Порядок рассмотрения обращения заемщика – физического 

лица о внесении изменений в условия договора банковского 
займа и договора о предоставлении микрокредита определяется 
нормативным правовым актом уполномоченного органа и 
включает:

1) порядок рассмотрения обращения заемщика – физического 
лица о внесении изменений в условия договора банковского 
займа и договора о предоставлении микрокредита, а также 
об изменении условий исполнения обязательства по договору 
банковского займа и договору о предоставлении микрокредита, 
права (требования) по которым уступлены коллекторским 
агентствам;

2) перечень документов, прилагаемых к заявлению заемщика – 
физического лица о внесении изменений в условия договора 
банковского займа и договора о предоставлении микрокредита;

3) требования к внутреннему порядку банка и 
микрофинансовой организации по принятию кредитных 
решений по реструктуризации банковских займов и 
микрокредитов физических лиц;

4) порядок предоставления военнослужащему срочной 
воинской службы отсрочки платежа по основному долгу и 
вознаграждению на период, включающий срок прохождения 
срочной воинской службы и шестьдесят календарных дней 
после его окончания, без начисления вознаграждения по 
банковскому займу, микрокредиту;

5) критерии задолженности, подлежащей коллективному 
урегулированию, а также порядок и условия проведения 
коллективного урегулирования задолженности;

6) порядок информирования уполномоченного органа о 
результатах рассмотрения заявлений заемщиков – физических 
лиц о внесении изменений в условия договора банковского 
займа и договора о предоставлении микрокредита.»;

дополнить частью четвертой следующего содержания:
«Микрофинансовая организация предоставляет информацию 

о результатах рассмотрения заявлений заемщиков – физических 
лиц о внесении изменений в условия договора о предоставлении 
микрокредита в соответствии с нормативным правовым актом 
Национального Банка Республики Казахстан, указанным в 
подпункте 9) пункта 2 статьи 7 настоящего Закона.»;

часть четвертую пункта 3 изложить в следующей редакции:
«Требования к внутренним правилам по принятию 

кредитных решений по реструктуризации микрокредитов 
физических лиц устанавливаются нормативным правовым 
актом уполномоченного органа, указанным в части третьей 
пункта 2 настоящей статьи.»;

8) в части второй пункта 5 статьи 14 цифру «9» заменить 
цифрой «7»;

9) часть вторую пункта 1 статьи 29-12 изложить в следующей 
редакции:

«Под мерами воздействия понимаются ограниченная мера 
воздействия в виде обязательного для исполнения письменного 
предписания и санкции.». 

21. В Закон Республики Казахстан от 7 марта 2014 года 
«О реабилитации и банкротстве»:

1) подпункт 4) статьи 1 исключить;
2) в пункте 3 статьи 7 слова «десяти рабочих дней» заменить 

словами «одного месяца»;
3) подпункт 9) пункта 4 статьи 10 исключить;
4) пункт 4 статьи 11 дополнить словами «, а также на сумму 

невыплаченного основного вознаграждения банкротного 
управляющего не более чем за три месяца»;

5) в статье 12:
абзац первый части первой пункта 1 после слова «выступать» 

дополнить словами «граждане Республики Казахстан,»;
в пункте 5:
часть вторую дополнить словами «, а также быть назначенным 

банкротным управляющим на то же предприятие при 
применении процедуры банкротства после прекращения 
реабилитационной процедуры»;

в части третьей слова «и 6)» заменить словами «, 6) и 7)»;
в пункте 7:
часть первую дополнить подпунктом 5) следующего 

содержания:
«5) исключения уведомления администратора из реестра 

уведомлений лиц, имеющих право осуществлять деятельность 
администратора.»;

часть вторую после слова «положениями» дополнить словами 
«подпунктов 1), 2), 3) и 4) части первой»;

дополнить пунктом 7-1 следующего содержания: 
«7-1. Временный управляющий в случае его назначения 

уполномоченным органом отстраняется от выполнения своих 
полномочий уполномоченным органом в случаях: 

1) поступления заявления от администратора в отношении 
определенного должника;

2) исключения уведомления администратора из реестра 
уведомлений лиц, имеющих право осуществлять деятельность 
администратора.»;

в пункте 8:
подпункт 2) изложить в следующей редакции:
«2) отказа без уважительных причин от выполнения 

полномочий администратора более двух раз в течение двенадцати 
последовательных календарных месяцев, за исключением отказа 
от выполнения полномочий в соответствии с частью первой 
пункта 5 настоящей статьи. 

В качестве уважительной причины признаются временная 
нетрудоспособность администратора при наличии 
подтверждающего документа, а также невозможность 
выполнения полномочий администратора вследствие 
обстоятельств непреодолимой силы, то есть чрезвычайных 
и непредотвратимых при данных условиях обстоятельств 
(стихийных явлений, военных действий, чрезвычайного 
положения и других);»;

дополнить подпунктом 12) следующего содержания: 
«12) прекращения гражданства Республики Казахстан.»; 
6) в статье 13:
в пункте 4 слова «специальный», «Специальный» исключить;
пункт 6: 
после слова «вознаграждение» дополнить словами 

«реабилитационному или»;
дополнить словами «, или за счет собственных средств»;
7) в статье 17:
в пункте 1 слова «профилактического контроля с посещением 

субъекта (объекта) контроля, профилактического контроля без 
посещения субъекта (объекта) контроля» заменить словами 
«камерального контроля, установленного уполномоченным 
органом»;

в пункте 2:
слова «и профилактический контроль с посещением субъекта 

(объекта) контроля» исключить;
слово «осуществляются» заменить словом «осуществляется»;
часть вторую исключить;
8) в статье 18:
в заголовке и по всему тексту слова «Профилактический 

кон т роль  б ез  посещен и я с у б ъ ек та  кон т рол я», 
«профилактического контроля без посещения субъекта 
контроля» заменить соответственно словами «Камеральный 
контроль», «камерального контроля»;

пункт 6 исключить; 
9) часть вторую пункта 1 статьи 24 изложить в следующей 

редакции:
«При рассмотрении вопроса отстранения реабилитационного 

управляющего, а также отстранения банкротного управляющего 
и одновременного выбора банкротного управляющего 
организация собрания кредиторов осуществляется комитетом 
кредиторов или кредитором, инициировавшим такое собрание.»;

10) в статье 26:
пункт 4 дополнить частью пятой следующего содержания:
«Кредиторы, указанные в части первой данного пункта, 

голосуют в случае удовлетворения в полном объеме требований 
кредиторов, имеющих право голосовать при принятии решения 
собранием кредиторов.»;

часть пятую пункта 5 после слова «передается» дополнить 
словами «организатором собрания»;

11) пункт 1 статьи 28 дополнить словами «, включая кредиторов, 
участвующих в собрании в явочном порядке, а также онлайн 
через видеоконференцсвязь»; 

12) часть первую пункта 2 статьи 41 дополнить подпунктом 5-2) 
следующего содержания: 

«5-2) согласие на сбор и обработку, в том числе на передачу 
третьим лицам данных и сведений, составляющих охраняемую 
законом тайну;»; 

13) в подпункте 2) пункта 2 статьи 42 слова «на начало года, в 
котором подано заявление, а также в случае, предусмотренном 
настоящим Законом, на начало года, предшествующего году 
подачи заявления» заменить словами «за три предшествующих 
года»;

14) пункт 3 статьи 45 дополнить частью второй следующего 
содержания:

«К заявлению кредитора прилагается копия соглашения 
об осуществлении полномочий временного администратора, 
заключенного между кредитором и лицом, имеющим право 
осуществлять деятельность администратора.»; 

15) пункт 3 статьи 71 дополнить подпунктами 14-1) и 14-2) 
следующего содержания: 

«14-1) исполнять от имени должника обязательства в 
соответствии с налоговым и таможенным законодательством 
Республики Казахстан;

14-2) передать в течение трех рабочих дней со дня 
вступления в законную силу определения суда о прекращении 
реабилитационной процедуры учредительные документы, 
печати (при их наличии), штампы, учетную документацию, 
материальные и иные ценности, принадлежащие должнику;»;

16) пункт 3 статьи 72 изложить в следующей редакции:
«3. Требование кредитора, заявленное позднее срока, указанного 

в пункте 2 настоящей статьи, включается в шестую очередь реестра 
требований кредиторов, за исключением требования залогового 
кредитора, которое в обеспеченной залогом части включается во 
вторую очередь при наличии в имущественной массе залогового 
имущества. Такие кредиторы лишаются права голоса в собрании 
кредиторов до полного удовлетворения требований кредиторов, 
заявленных в месячный срок.»;

17) в статье 73:
часть третью пункта 1 изложить в следующей редакции:
«План реабилитации организаций и индивидуальных 

предпринимателей, являющихся субъектами естественных 
монополий либо имеющих важное стратегическое значение для 
экономики Республики Казахстан, способных оказать влияние 
на жизнь, здоровье граждан, национальную безопасность или 
окружающую среду, согласовывается с соответствующим 
центральным исполнительным органом, соответствующим 
территориальным органом Комитета национальной безопасности 
Республики Казахстан, градообразующих юридических 
лиц – с соответствующим местным исполнительным органом 
столицы, области и города республиканского значения, а 
государственных предприятий на праве хозяйственного ведения – 

с уполномоченным органом по управлению государственным 
имуществом или местным исполнительным органом.»;

пункт 2 дополнить частью третьей следующего содержания:
«Если одним из участников реабилитационной процедуры 

является кредитор по налогам и таможенным платежам, план 
реабилитации должен предусматривать погашение задолженности 
равными долями в течение утвержденного графика.»;

пункт 8 исключить;
18) пункт 2 статьи 77 дополнить частью четвертой следующего 

содержания:
«Обязательства, по которым срок исполнения наступил 

в период реабилитационной процедуры, исполняются 
должником в соответствии с планом реабилитации, а в 
случаях их неисполнения и (или) ненадлежащего исполнения 
должник несет ответственность в соответствии с гражданским 
законодательством Республики Казахстан.»;

19) в статье 82:
пункт 4 дополнить подпунктом 4) следующего содержания:
«4) неисполнении графика погашения более трех месяцев.»;
дополнить пунктом 6 следующего содержания:
«6. При подаче в суд заявления о прекращении 

реабилитационной процедуры по основаниям, предусмотренным 
подпунктом 2) части первой пункта 1 и пунктами 2, 3 и 4 
настоящей статьи, лицо, подающее заявление, обязано указать 
в заявлении требование о признании должника банкротом.»;

20) подпункт 2) пункта 2 статьи 84 изложить в следующей 
редакции:

«2) наличие на исполнении производства по исполнительному 
документу, выданному в пользу или в интересах банкрота и 
(или) нереализованного имущества;»;

21) в пункте 2 статье 89:
подпункт 10) дополнить словами «и (или) по решению 

собрания кредиторов методом прямых продаж»;
дополнить подпунктами 17-1) и 24-2) следующего содержания:
«17-1) организовать проведение собрания кредиторов 

по рассмотрению вопроса о продлении срока проведения 
процедуры банкротства за двадцать рабочих дней до истечения 
срока проведения процедуры банкротства;»; 

«24-2) исполнять от имени должника обязательства в 
соответствии с налоговым и таможенным законодательством 
Республики Казахстан;»;

22) в статье 90:
в части первой пункта 1 слова «его назначения» заменить 

словами «вынесения определения о возбуждении дела о 
банкротстве»;

пункт 5 изложить в следующей редакции:
«5. Требование кредитора, заявленное позднее срока, 

указанного в части первой пункта 3 настоящей статьи, 
включается в шестую очередь реестра требований кредиторов, 
за исключением требования залогового кредитора, которое в 
обеспеченной залогом части включается во вторую очередь при 
наличии в имущественной массе залогового имущества. Такие 
кредиторы лишаются права голоса в собрании кредиторов до 
полного удовлетворения требований кредиторов, заявленных 
в месячный срок.»;

23) в пункте 3 статьи 96 слова «административного или 
уголовного судопроизводства» заменить словами «уголовного 
судопроизводства или административного производства»; 

24) в пункте 1 статьи 99:
часть вторую после слова «банкрота» дополнить словами  

«, а также порядок его реализации методом прямых продаж»;
дополнить частями третьей и четвертой следующего 

содержания:
«Для зачисления денег, поступивших от продажи имущества 

должника, администратор открывает на свое имя текущий 
счет в банке второго уровня (организации, осуществляющей 
отдельные виды банковских операций) в порядке, 
определенном Национальным Банком Республики Казахстан, 
с представлением банку, организации, осуществляющей 
отдельные виды банковских операций, согласия на передачу 
банком, организацией, осуществляющей отдельные виды 
банковских операций, сведений на основании запроса органа 
государственных доходов о движении денег по данному счету.

Деньги, находящиеся на текущем счете администратора 
для зачисления денег, поступивших от продажи имущества 
должника, не являются его собственностью и (или) его доходом 
и не могут быть включены в его наследство.»;

25) в пункте 1 статьи 100:
часть вторую изложить в следующей редакции: 
«Административные расходы включают основное 

вознаграждение администратора, затраты по охране и контролю 
за имуществом, оценке и реализации имущества, банковским 
услугам в отношении определенного банкрота.»;

дополнить частью пятой следующего содержания: 
«В случае отсутствия имущества у банкрота, административные 

расходы составляют пять минимальных заработных плат, 
установленных законом о республиканском бюджете на 
соответствующий финансовый год.»;

26) часть первую пункта 4 статьи 104-1 после слов «связанные 
с оценкой и содержанием заложенного имущества,» дополнить 
словами «в том числе исчисленные суммы налогов, возникшие в 
связи с передачей заложенного имущества залогодержателю,»; 

27) часть первую пункта 1 статьи 110 дополнить словами 
«, не позднее десяти рабочих дней со дня согласования 
заключительного отчета»;

28) в подпункте 3) пункта 2 статьи 118-1 слово «двух» заменить 
словом «пяти».

22. В Закон Республики Казахстан от 16 мая 2014 года 
«О разрешениях и уведомлениях»:

1) подпункт 4) пункта 2 статьи 28 дополнить абзацами десятым 
и одиннадцатым следующего содержания:

«фондовой биржей при осуществлении деятельности по 
организации торговли иными активами, помимо финансовых 
инструментов, в пределах полномочий, установленных законами 
Республики Казахстан;

организацией, обладающей лицензией на клиринговую 
деятельность по сделкам с финансовыми инструментами, при 
осуществлении клиринговой деятельности по сделкам с иными 
активами, помимо финансовых инструментов, в пределах 
полномочий, установленных законами Республики Казахстан;»;

2) приложение 1 дополнить строкой 61-1 следующего 
содержания:

«
61-1. Лицензия, выдаваемая 

п л а т е ж н ы м 
о р г а н и з а ц и я м 
первой категории 
на осуществление 
д е я т е л ь н о с т и 
по оказанию 
платежных услуг 
и осуществлению 
отдельных видов 
банковских операций 
(открытие и ведение 
банковских счетов 
юридических лиц, 
переводные операции: 
выполнение указаний 
юридических лиц 
по платежам и 
переводам денег)

Неотчуждаемая; 
п р о ц е д у р а 
конкурса не 
п р и м е н и м а ; 
действие части 
первой пункта 3  
статьи 25 и 
пунктов 1, 2  
статьи 26  
н а с т о я щ е г о 
Закона при выдаче 
лицензии не 
распространяется; 
класс 1

                                                                                                                      »;
3) строку 84-1 приложения 2 изложить в следующей редакции:   
«

84-1. Включение в 
реестр платежных 
о р г а н и з а ц и й 
второй категории, 
п р о ш е д ш и х 
у ч е т н у ю 
регистрацию в 
Н а ц и о н а л ь н о м 
Банке Республики 
Казахстан

Уведомление о 
прохождении учетной 
регистрации платежной 
о р г а н и з а ц и е й 
второй категории 
для предоставления 
разрешения (права) 
на предоставление 
платежных услуг, 
установленных Законом 
Республики Казахстан 
«О  платежах и 
платежных системах»

                                                                                                                      ».
23. В Закон Республики Казахстан от 12 ноября 2015 года 

«О государственном аудите и финансовом контроле»:
1) по всему тексту внесены изменения на казахском языке, 

текст на русском языке не изменяется;
2) в статье 29: 
дополнить пунктом 1-1 следующего содержания:
«1-1. В рамках последующей оценки Высшей аудиторской 

палатой с привлечением подведомственной организации также 
оценивается эффективность деятельности государственных 
органов по достижению целей планов развития государственных 
органов и планов развития столицы, областей, городов 
республиканского значения и достижению конечных результатов, 
предусмотренных паспортами бюджетных программ, в порядке 
и сроки, которые определены Высшей аудиторской палатой.»;

пункт 3 дополнить подпунктом 2-1) следующего содержания:
«2-1) эффективности деятельности государственных органов по 

достижению целей планов развития государственных органов и 
планов развития столицы, областей, городов республиканского 
значения и достижению конечных результатов, предусмотренных 
паспортами бюджетных программ;»;
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3) в статье 35:
в пункте 1 слова «оптимизации управленческих процессов 

при проведении» заменить словами «автоматизации процессов 
при проведении государственного аудита, а также внедрения 
цифрового взаимодействия между органами внешнего 
государственного аудита и объектами»; 

дополнить пунктом 1-1 следующего содержания:
«1-1. Объекты внешнего государственного аудита и финансового 

контроля используют единую базу данных для предоставления 
документов, сведений, возражений и иной информации, 
предусмотренной законодательством Республики Казахстан 
о государственном аудите и финансовом контроле.»;

пункт 2 после слов «база данных» дополнить словом «также»;
4) статью 37 дополнить пунктом 4 следующего содержания:
«4. Руководитель объекта внешнего государственного аудита 

обеспечивает регистрацию объекта государственного аудита 
в единой базе данных и определяет лиц, имеющих доступ 
к ней, а также обеспечивающих полноту, достоверность и 
своевременность информации, размещаемой в единой базе 
данных.

Запросы, требования, аудиторские отчеты, предписания 
и иные документы, направленные органами внешнего 
государственного аудита в рамках своей компетенции, считаются 
доведенными до объекта государственного аудита с момента 
подтверждения доставки их через единую базу данных, если 
иное не установлено законодательством Республики Казахстан.».

24. В Закон Республики Казахстан от 26 июля 2016 года 
«О платежах и платежных системах»:

1) в статье 1:
дополнить подпунктами 15-1), 16-1) и 16-2) следующего 

содержания:
«15-1) платежная организация первой категории – юридическое 

лицо, созданное в организационно-правовой форме товарищества 
с ограниченной ответственностью или акционерного общества, 
осуществляющее деятельность на основании лицензии 
Национального Банка Республики Казахстан по оказанию 
платежных услуг в соответствии с настоящим Законом и 
осуществлению банковских операций, предусмотренных 
подпунктами 1) (открытие и ведение банковских счетов 
юридических лиц) и 5) (переводные операции: выполнение 
указаний юридических лиц по платежам и переводам денег) 
части первой пункта 2 статьи 22 Закона Республики Казахстан 
«О банках и банковской деятельности в Республике Казахстан» 
(далее – лицензия на осуществление деятельности платежной 
организации первой категории);»;

«16-1) реестр платежных организаций второй категории 
(далее – реестр платежных организаций) – единый перечень 
платежных организаций второй категории, прошедших 
учетную регистрацию;

16-2) платежная организация второй категории – юридическое 
лицо, созданное в организационно-правовой форме товарищества 
с ограниченной ответственностью, которое в соответствии с 
настоящим Законом осуществляет деятельность по оказанию 
платежных услуг на основании учетной регистрации в 
Национальном Банке Республики Казахстан;»;

подпункты 17) и 19) изложить в следующей редакции: 
«17) учетная регистрация – включение платежной организации 

второй категории в реестр платежных организаций с 
присвоением регистрационного номера;»;

«19) сводное платежное поручение – платежное поручение, 
используемое для осуществления платежа и (или) перевода денег 
от одного отправителя денег в пользу нескольких бенефициаров, 
обслуживающихся в одном банке или платежной организации 
первой категории, либо от нескольких отправителей денег, 
обслуживающихся в одном банке или платежной организации 
первой категории, в пользу одного бенефициара;»;

подпункт 60) исключить;
подпункт 61) изложить в следующей редакции:
«61) платежная организация – юридическое лицо, которое 

осуществляет деятельность в соответствии с настоящим 
Законом и Законом Республики Казахстан «О разрешениях 
и уведомлениях». Платежные организации подразделяются 
на платежные организации первой категории и платежные 
организации второй категории;»;

дополнить подпунктом 61-1) следующего содержания:
«61-1) крупный участник платежной организации – физическое 

лицо или юридическое лицо, которое прямо и (или) косвенно 
владеет и (или) пользуется, и (или) распоряжается десятью 
или более процентами голосующих акций, долей участия в 
уставном капитале платежной организации;»;

2) в статье 13:
пункт 1 после слов «и финансовых организаций» дополнить 

словами «или Национального Банка Республики Казахстан»;
в пункте 2:
дополнить подпунктом 3-1) следующего содержания:
«3-1) платежной организацией первой категории платежных 

услуг, указанных в подпунктах 1), 3), 4), 5), 7), 8) и 9) пункта 1 
статьи 12 настоящего Закона, при наличии лицензии 
Национального Банка Республики Казахстан на осуществление 
деятельности платежной организации первой категории.

При этом платежные услуги, указанные в подпункте 1) 
пункта 1 статьи 12 настоящего Закона, оказываются по 
банковским счетам юридических лиц, открытым в платежной 
организации первой категории.

Платежные организации первой категории вправе 
осуществлять выпуск и обслуживать операции с цифровыми 
финансовыми активами, базовым активом которых выступают 
деньги (стейблкоины), в порядке и соответствии с требованиями, 
установленными нормативным правовым актом Национального 
Банка Республики Казахстан;»;

подпункт 4) изложить в следующей редакции:
«4) платежной организацией второй категории платежных 

услуг, указанных в подпунктах 3), 7), 8) и 9) пункта 1 статьи 12 
настоящего Закона, при наличии регистрационного номера 
учетной регистрации в Национальном Банке Республики 
Казахстан;»;

в пункте 3:
часть четвертую после слов «Платежная организация» 

дополнить словами «второй категории»; 
часть пятую после слов «банковского счета платежной 

организации» дополнить словами «второй категории»;
3) подпункт 3) пункта 3 статьи 14 дополнить словами «второй 

категории»;
4) статью 15 дополнить пунктом 4 следующего содержания:
«4. Платежные услуги, оказанные платежной организацией 

первой категории без лицензии, выданной Национальным 
Банком Республики Казахстан, либо платежной организацией 
второй категории без прохождения учетной регистрации 
в Национальном Банке Республики Казахстан, являются 
ничтожными.»;

5) пункт 1 статьи 15-1 изложить в следующей редакции:
«1. Минимальный размер уставного капитала платежной 

организации определяется Национальным Банком Республики 
Казахстан.

Минимальный размер уставного капитала платежной 
организации формируется до обращения юридического лица 
в Национальный Банк Республики Казахстан за получением 
лицензии на осуществление деятельности платежной 
организации первой категории или платежной организации 
второй категории для прохождения учетной регистрации.»;

6) дополнить статьями 15-2, 15-3,15-4 и 15-5 следующего 
содержания:

«Статья 15-2. Пруденциальные нормативы и иные обязательные 
к соблюдению нормы и лимиты, устанавливаемые для платежных 
организаций первой категории 

1. В состав пруденциальных нормативов входят:
1) минимальные размеры уставного и собственного капитала 

платежной организации первой категории;
2) коэффициенты достаточности собственного капитала;
3) коэффициент левереджа;
4) коэффициенты ликвидности.
2. Пруденциальные нормативы и иные обязательные к 

соблюдению нормы и лимиты для платежных организаций 
первой категории, их предельные значения и методики расчетов 
утверждаются Национальным Банком Республики Казахстан.

Статья 15-3. Лицензирование деятельности платежной 
организации первой категории

1. Юридическое лицо вправе оказывать платежные услуги в 
качестве платежной организации первой категории при наличии 
лицензии, выданной Национальным Банком Республики 
Казахстан на осуществление деятельности платежной 
организации первой категории.

2. Для получения (переоформления) лицензии на 
осуществление деятельности платежной организации первой 
категории, помимо документов, определенных Законом 
Республики Казахстан «О разрешениях и уведомлениях», 
юридическое лицо представляет документы в порядке, 
установленном нормативным правовым актом Национального 
Банка Республики Казахстан.

3. За выдачу лицензии на осуществление деятельности 
платежной организации первой категории взимается сбор, 
размеры и порядок уплаты которого определяются налоговым 
законодательством Республики Казахстан.

4. Переоформление лицензии на осуществление деятельности 
платежной организации первой категории осуществляется в 
случаях, предусмотренных Законом Республики Казахстан 
«О разрешениях и уведомлениях».

Заявление о переоформлении лицензии на осуществление 
деятельности платежной организации первой категории подается 
в течение тридцати календарных дней со дня возникновения 
изменений, послуживших основанием для переоформления 
лицензии.

5. Национальный Банк Республики Казахстан выдает лицензию 
на осуществление деятельности платежной организации первой 
категории либо мотивированный отказ в выдаче лицензии 
в течение тридцати рабочих дней со дня представления 
юридическим лицом документов и сведений, предусмотренных 
настоящим Законом.

6. Копия лицензии на осуществление деятельности платежной 
организации первой категории подлежит размещению на 
интернет-ресурсе платежной организации первой категории.

Статья 15-4. Основания отказа в выдаче лицензии на осуществление 
деятельности платежной организации первой категории 

1. Отказ в выдаче лицензии на осуществление деятельности 
платежной организации первой категории производится по 
следующим основаниям:

1) несоответствие представленных документов требованиям 
Закона Республики Казахстан «О разрешениях и уведомлениях» 
и требованиям, установленным нормативным правовым 
актом Национального Банка Республики Казахстан, а также 
предоставление неполных и (или) недостоверных сведений, 
подлежащих отражению в данных документах; 

2)  несоблюдение требований,  установленных  
статьями 15-1, 15-2, 19 и 19-1 настоящего Закона, и (или) 
несоответствие им;

3) если платежная организация первой категории в 
течение одного года со дня ее государственной регистрации 
(перерегистрации) в Государственной корпорации 
«Правительство для граждан» не обратилась с заявлением о 
получении лицензии на осуществление деятельности платежной 
организации первой категории;

4) представление заявителем для получения лицензии 
на осуществление деятельности платежной организации 
первой категории документов платежной организации 
первой категории, ранее лишенной лицензии по основаниям, 
предусмотренным подпунктами 1), 2), 3), 4), 5) и 6) пункта 2 
статьи 15-5 настоящего Закона, либо документов платежной 
организации второй категории, ранее исключенной из реестра 
платежных организаций по основаниям, предусмотренным 
подпунктами 1), 2), 3), 4), 5), 6), 9) и 11) пункта 1 статьи 18 
настоящего Закона.

2. В случае получения отказа в выдаче лицензии на 
осуществление деятельности платежной организации первой 
категории по основаниям, предусмотренным подпунктами 1) и 2) 
пункта 1 настоящей статьи, юридическое лицо в течение двадцати 
рабочих дней после дня получения мотивированного отказа 
вправе после устранения несоответствий повторно представить 
заявление и документы на получение лицензии.

При отказе от права, предусмотренного частью первой 
настоящего пункта, а также получении отказа по основаниям, 
предусмотренным подпунктом 3) пункта 1 настоящей статьи, 
юридическое лицо в течение тридцати рабочих дней после дня 
получения отказа обязано провести процедуру перерегистрации 
и изменения наименования при наличии в нем слов «платежная 
организация» либо принять решение о реорганизации или 
ликвидации.

В случае неосуществления юридическим лицом действий, 
указанных в частях первой и третьей настоящего пункта, оно 
подлежит принудительной реорганизации либо ликвидации 
в порядке, установленном законами Республики Казахстан.

Статья 15-5. Основания для приостановления, прекращения 
действия либо лишения лицензии на осуществление 
деятельности платежной организации первой категории

1. Национальный Банк Республики Казахстан вправе 
принять решение о приостановлении действия лицензии на 
осуществление деятельности платежной организации первой 
категории вне зависимости от примененных ранее к ней мер 
надзорного реагирования по следующим основаниям:

1) нарушение пруденциальных нормативов и (или) иных 
обязательных к соблюдению норм и лимитов;

2) невыполнение мер надзорного реагирования Национального 
Банка Республики Казахстан;

3) воспрепятствование платежной организацией первой 
категории в проведении проверки со стороны Национального 
Банка Республики Казахстан;

4) выявление недостоверных сведений и информации в 
документах, представленных для получения лицензии на 
осуществление деятельности платежной организации первой 
категории;

5) систематическое (три и более раза в течение двенадцати 
последовательных календарных месяцев) нарушение требований 
законодательства Республики Казахстан о платежах и платежных 
системах и (или) о бухгалтерском учете и финансовой отчетности, 
и (или) валютном регулировании и валютном контроле, и 
(или) противодействии легализации (отмыванию) доходов, 
полученных преступным путем, финансированию терроризма 
и финансированию распространения оружия массового 
уничтожения;

6) несоответствие системы управления рисками и внутреннего 
контроля требованиям Национального Банка Республики 
Казахстан.

2. Национальный Банк Республики Казахстан вправе принять 
решение о лишении лицензии на осуществление деятельности 
платежной организации первой категории вне зависимости 
от примененных ранее к ней мер надзорного реагирования 
по следующим основаниям:

1) неустранение обстоятельств, послуживших основанием 
для приостановления действия лицензии;

2) систематическое (два и более раза в течение двенадцати 
последовательных календарных месяцев) невыполнение мер 
надзорного реагирования Национального Банка Республики 
Казахстан;

3) неоказание платежных услуг в течение шести 
последовательных календарных месяцев;

4) обнаружение обстоятельств, предусмотренных 
подпунктами 1) и 2) пункта 1 статьи 15-4 настоящего Закона;

5) осуществление видов деятельности, не предусмотренных 
настоящим Законом;

6) вступление в законную силу решения суда о ликвидации 
платежной организации первой категории;

7) принятие платежной организацией первой категории 
решения о добровольном прекращении своей деятельности.

3. Прекращение действия лицензии на осуществление 
деятельности платежной организации первой категории 
осуществляется по основаниям, предусмотренным Законом 
Республики Казахстан «О разрешениях и уведомлениях».

В случае, предусмотренном подпунктом 5) пункта 1 статьи 35 
Закона Республики Казахстан «О разрешениях и уведомлениях», к 
заявлению на прекращение действия лицензии на осуществление 
деятельности платежной организации первой категории 
прилагаются документы и сведения, подтверждающие 
исполнение обязательств, возникших при осуществлении 
деятельности платежной организации первой категории. 

4. Решение о приостановлении действия или лишении 
лицензии на осуществление деятельности платежной 
организации первой категории вступает в силу с даты его 
принятия.

Действие лицензии на осуществление деятельности платежной 
организации первой категории считается приостановленным 
со дня доведения такого решения до сведения платежной 
организации первой категории.

Информация о принятом решении о приостановлении 
действия или лишении лицензии на осуществление деятельности 
платежной организации первой категории публикуется на 
интернет-ресурсе Национального Банка Республики Казахстан 
на казахском и русском языках.

5. Решение Национального Банка Республики Казахстан 
о приостановлении действия или лишении лицензии на 
осуществление деятельности платежной организации первой 
категории может быть обжаловано в порядке, определенном 
законами Республики Казахстан.

Обжалование решения Национального Банка Республики 
Казахстан о приостановлении действия или лишении лицензии 
на осуществление деятельности платежной организации первой 
категории не приостанавливает исполнение данного решения.

6. Платежная организация первой категории, действие 
лицензии которой приостановлено, обязана выполнить принятые 
на себя обязательства по ранее начатым платежным услугам 
и заключенным договорам.

7. Платежная организация первой категории, лишенная 
лицензии либо действие лицензии которой было приостановлено, 
не вправе оказывать платежные услуги.

8. Платежная организация первой категории в течение 
тридцати календарных дней со дня принятия Национальным 
Банком Республики Казахстан решения о лишении лицензии 
на осуществление деятельности платежной организации 
первой категории обязана провести процедуру государственной 
перерегистрации и изменения наименования при наличии в 
нем слов «платежная организация» либо принять решение о 
реорганизации или ликвидации.»;

7) в статье 16:
заголовок и пункт 1 изложить в следующей редакции:
«Статья 16. Учетная регистрация платежной организации 

второй категории

1. Юридическое лицо вправе оказывать платежные услуги 
в качестве платежной организации второй категории при 
наличии регистрационного номера учетной регистрации в 
Национальном Банке Республики Казахстан. 

Учетная регистрация платежных организаций второй 
категории в Национальном Банке Республики Казахстан 
осуществляется в целях регулирования и контроля за их 
деятельностью и является обязательным условием при оказании 
платежной организацией платежных услуг.»;

абзац первый и подпункт 1) пункта 2 изложить в следующей 
редакции: 

«2. Для прохождения учетной регистрации юридическое 
лицо представляет в Национальный Банк Республики Казахстан:

1) заявление по форме, определяемой Национальным 
Банком Республики Казахстан, содержащее в том числе 
сведения о руководителе (членах) исполнительного органа 
(с приложением копий диплома (дипломов), если он выдан 
(они выданы) зарубежными организациями образования, и 
документа, подтверждающего трудовую деятельность работника 
в соответствии с Трудовым кодексом Республики Казахстан);»;

пункты 3, 4, 6, 7 и 8 изложить в следующей редакции:
«3. Национальный Банк Республики Казахстан рассматривает 

заявление юридического лица для прохождения учетной 
регистрации в течение пятнадцати рабочих дней со дня 
представления полного перечня документов, указанных в 
пункте 2 настоящей статьи.

4. Национальный Банк Республики Казахстан при 
прохождении юридическим лицом учетной регистрации 
присваивает регистрационный номер платежной организации 
второй категории, осуществляет запись в реестре платежных 
организаций, направляет платежной организации второй 
категории уведомление в порядке, установленном Законом 
Республики Казахстан «О разрешениях и уведомлениях», с 
указанием регистрационного номера о прохождении учетной 
регистрации в срок, установленный пунктом 3 настоящей статьи.

При отказе в учетной регистрации Национальный Банк 
Республики Казахстан направляет юридическому лицу 
уведомление в порядке, установленном Законом Республики 
Казахстан «О разрешениях и уведомлениях», об отказе в учетной 
регистрации с указанием причины отказа в срок, установленный 
пунктом 3 настоящей статьи.»;

«6. Платежная организация второй категории обязана 
указывать свой регистрационный номер при предоставлении 
информации о платежной организации второй категории.

7. Платежная организация второй категории информирует 
Национальный Банк Республики Казахстан обо всех изменениях 
и дополнениях, вносимых в документы, на основании которых 
была проведена учетная регистрация, в течение десяти 
календарных дней после внесения данных изменений. 

8. Иностранные структуры без образования юридического 
лица, зарегистрированные в иностранном государстве (на 
территории), включенном (включенной) в составляемый 
уполномоченным органом по финансовому мониторингу 
перечень государств (территорий), которые не выполняют и (или) 
недостаточно выполняют рекомендации Группы разработки 
финансовых мер борьбы с отмыванием денег (ФАТФ), не могут 
прямо или косвенно владеть и (или) пользоваться, и (или) 
распоряжаться долями участия в уставном капитале платежных 
организаций второй категории.

Косвенное владение долями участия в уставном капитале либо 
владение (голосование) долями участия в уставном капитале 
платежной организации второй категории предоставляет 
возможность определять решения юридического лица – 
участника платежной организации второй категории через 
владение (голосование) долями участия в уставном капитале 
(акциями) других юридических лиц.»;

8) статью 17 изложить в следующей редакции:
«Статья 17. Основания отказа в учетной регистрации 

платежной организации второй категории
1. Отказ в учетной регистрации платежной организации 

второй категории производится в случаях:
1) представления неполных и (или) недостоверных сведений, 

подлежащих отражению в документах, указанных в пункте 2 
статьи 16 настоящего Закона;

2) представления неполного перечня документов или 
несоответствия документов требованиям настоящего Закона и 
нормативного правового акта Национального Банка Республики 
Казахстан;

3) если руководитель исполнительного органа платежной 
организации второй категории не соответствует требованиям, 
установленным статьей 19 настоящего Закона;

4) если платежная организация второй категории в 
течение одного года со дня ее государственной регистрации 
(перерегистрации) в Государственной корпорации 
«Правительство для граждан» не обратилась с заявлением о 
прохождении учетной регистрации;

5) если учредитель (крупный участник) платежной 
организации второй категории не соответствует требованиям, 
установленным статьей 19-1 настоящего Закона;

6) представления для учетной регистрации документов 
платежной организации, ранее лишенной лицензии по 
основаниям, предусмотренным подпунктами 1), 2), 3), 4), 5) и 6)  
пункта 2 статьи 15-5 настоящего Закона, или исключенной 
из реестра платежных организаций по основаниям, 
предусмотренным подпунктами 1), 2), 3), 4), 5), 6), 9) и 11) 
пункта 1 статьи 18 настоящего Закона.

2. В случае отказа в учетной регистрации юридическое 
лицо вправе повторно представить заявление на учетную 
регистрацию при устранении причин, повлекших отказ в учетной 
регистрации платежной организации второй категории, или 
принять решение об изменении своего наименования либо 
реорганизации или ликвидации.

Неустранение причин, повлекших отказ в учетной 
регистрации платежной организации второй категории, 
является основанием для отказа в повторном рассмотрении 
указанного заявления.

Повторно представленное заявление рассматривается 
Национальным Банком Республики Казахстан в течение десяти 
рабочих дней.»;

9) в статье 18: 
в пункте 1:
абзац первый после слова «организация» дополнить словами 

«второй категории»;
подпункт 1) после слова «непредставления» дополнить 

словами «, несвоевременного представления либо представления 
Национальному Банку Республики Казахстан неполных и 
(или) недостоверных»;

в подпункте 2) слова «о платежных услугах либо недостоверных 
сведений» исключить; 

дополнить подпунктом 3-1) следующего содержания:
«3-1) систематического (три и более раза в течение двенадцати 

последовательных календарных месяцев) невыполнения 
письменных предписаний Национального Банка Республики 
Казахстан;»;

пункт 4:
после слова «организации» дополнить словами «второй 

категории»; 
дополнить частью второй следующего содержания:
«Платежная организация второй категории после получения 

письменного уведомления Национального Банка Республики 
Казахстан об исключении из реестра платежных организаций в 
срок не позднее тридцати календарных дней со дня получения 
указанного уведомления обязана обеспечить исполнение своих 
обязательств.»;

10) подпункт 2) пункта 2 статьи 19 изложить в следующей 
редакции: 

«2) ранее являвшееся руководителем исполнительного 
органа, учредителем или первым руководителем учредителя – 
юридического лица платежной организации, крупным 
участником либо первым руководителем крупного участника – 
юридического лица платежной организации в период не 
более чем за пять лет до лишения ее лицензии по основаниям, 
предусмотренным подпунктами 1), 2), 3), 4), 5) и 6) пункта 2 
статьи 15-5 настоящего Закона, или ее исключения из реестра 
платежных организаций по основаниям, предусмотренным 
подпунктами 1), 2), 3), 4), 5), 6), 9) и 11) пункта 1 статьи 18 
настоящего Закона, либо платежной организации, 
ликвидированной на основании вступившего в законную 
силу судебного акта или признанной банкротом в порядке, 
установленном законодательством Республики Казахстан;»;

11) подпункт 4) пункта 1 статьи 19-1 изложить в следующей 
редакции: 

«4) являвшихся учредителем или первым руководителем 
учредителя – юридического лица платежной организации, 
крупным участником либо первым руководителем крупного 
участника – юридического лица и (или) руководителем 
органа управления, руководителем исполнительного органа 
платежной организации в период не более чем за пять лет 
до лишения ее лицензии по основаниям, предусмотренным  
подпунктами 1), 2), 3), 4), 5) и 6) пункта 2 статьи 15-5 
настоящего Закона, или ее исключения из реестра 
платежных организаций по основаниям, предусмотренным  
подпунктами 1), 2), 3), 4), 5), 6), 9) и 11) пункта 1 статьи 18 
настоящего Закона, либо платежной организации, 
ликвидированной на основании вступившего в законную 
силу судебного акта или признанной банкротом в порядке, 
установленном законодательством Республики Казахстан;»;

12) дополнить статьями 19-2, 19-3, 19-4 и 19-5 следующего 
содержания:

«Статья 19-2. Система управления рисками и внутреннего 
контроля

1. Платежная организация первой категории формирует 
систему управления рисками и внутреннего контроля, которая 
должна содержать:

1) полномочия и функциональные обязанности по управлению 
рисками и внутреннему контролю органа управления (при 
наличии), исполнительного органа, подразделений, их 
ответственность;

2) внутренние политики и процедуры по управлению рисками 
и внутреннему контролю;

3) внутренние процедуры представления отчетности по 
управлению рисками и внутреннему контролю органам 
платежной организации;

4) внутренние критерии оценки эффективности системы 
управления рисками.

Порядок формирования системы управления рисками и 
внутреннего контроля для платежных организаций первой 
категории определяется Национальным Банком Республики 
Казахстан.

Орган управления платежной организации первой категории 
контролирует и обеспечивает эффективность внедрения и 
функционирования системы корпоративного управления в 
платежной организации первой категории.

2. Национальный Банк Республики Казахстан осуществляет 
оценку соответствия системы управления рисками и 
внутреннего контроля требованиям, установленным настоящей 
статьей.

3. Для осуществления контроля за своей финансово-
хозяйственной деятельностью платежными организациями 
первой категории может быть образована служба внутреннего 
контроля.

4. Порядок работы службы внутреннего контроля определяется 
законодательством Республики Казахстан, а также правилами, 
положениями и иными документами, регулирующими 
внутреннюю деятельность платежных организаций первой 
категории.

Статья 19-3. План восстановления финансовой устойчивости 
платежной организации первой категории

Платежная организация первой категории обязана иметь 
план восстановления финансовой устойчивости на случай 
применения к ней Национальным Банком Республики 
Казахстан режима восстановления финансовой устойчивости.

В плане восстановления финансовой устойчивости платежной 
организации первой категории предусматриваются:

меры по восстановлению финансовой устойчивости 
платежной организации первой категории, предпринимаемые 
платежной организацией первой категории, крупными 
участниками, источники финансирования указанных мер, в 
том числе в виде докапитализации, и сроки их реализации;

закрепление руководящих работников, ответственных 
за реализацию мер по восстановлению финансовой 
устойчивости.

План восстановления финансовой устойчивости утверждается 
органом управления платежной организации первой категории 
и согласовывается с крупными участниками.

План восстановления финансовой устойчивости подлежит 
актуализации и направляется платежной организацией первой 
категории в Национальный Банк Республики Казахстан для 
оценки его эффективности не реже одного раза в год, а также 
в любом из следующих случаев:

изменения состава крупных участников;
изменения видов и (или) масштаба осуществляемой 

деятельности, которое может оказать существенное влияние 
на финансовую устойчивость платежной организации первой 
категории и (или) влечет необходимость внесения изменений 
в план восстановления финансовой устойчивости по другим 
причинам.

Национальный Банк Республики Казахстан проводит 
оценку эффективности плана восстановления финансовой 
устойчивости платежной организации первой категории.

При наличии замечаний и (или) предложений Национального 
Банка Республики Казахстан платежная организация первой 
категории обязана доработать план восстановления финансовой 
устойчивости.

План восстановления финансовой устойчивости не должен 
предусматривать использование государственных средств 
для восстановления финансовой устойчивости платежной 
организации первой категории и не может предусматривать 
срок реализации, превышающий двенадцать месяцев.

Требования к содержанию плана восстановления финансовой 
устойчивости платежной организации первой категории, 
порядок и сроки его представления в Национальный Банк 
Республики Казахстан определяются Национальным Банком 
Республики Казахстан.

Статья 19-4. Обеспечение информационной безопасности 
в финансовой сфере, в том числе кибербезопасности, и 
непрерывности деятельности платежных организаций первой 
категории

1. Платежная организация первой категории обеспечивает 
информационную безопасность в финансовой сфере, в том 
числе кибербезопасность, и непрерывность деятельности на 
основе следующих принципов:

1) соблюдения законодательства и обязательных стандартов – 
проведение платежной организацией первой категории 
регулярных проверок и аудита кибербезопасности на соответствие 
требованиям законодательства Республики Казахстан и 
обязательным стандартам в области информационной 
безопасности в финансовой сфере и кибербезопасности;

2) вовлеченности руководства – участие, контроль и 
ответственность со стороны руководителя или члена 
исполнительного органа платежной организации первой 
категории за обеспечением информационной безопасности 
в финансовой сфере, в том числе кибербезопасности, и 
непрерывности деятельности;

3) комплексности – реализация платежной организацией 
первой категории информационной безопасности в финансовой 
сфере, в том числе кибербезопасности, на организационном, 
техническом и кадровом уровнях с учетом внешних и внутренних 
угроз;

4) ограниченного доступа – предоставление платежной 
организацией первой категории доступа каждому участнику 
информационной безопасности в финансовой сфере, в том 
числе кибербезопасности, только к той информации и тем 
ресурсам, которые необходимы и достаточны для выполнения 
его функциональных обязанностей;

5) минимизации хранения данных – хранение платежной 
организацией первой категории только той информации и тех 
данных, которые необходимы и достаточны для выполнения 
задач, осуществляемых платежной организацией первой 
категории;

6) мониторинга – фиксирование и своевременный анализ 
платежной организацией первой категории действий 
пользователей и событий в цифровой инфраструктуре 
платежной организации первой категории;

7) осведомленности – систематическое повышение и 
регулярная проверка платежной организацией первой 
категории уровня профессиональных знаний и навыков 
работников платежной организации первой категории в 
области информационной безопасности в финансовой сфере 
и кибербезопасности;

8) обновления и тестирования защиты – своевременное 
обновление платежной организацией первой категории 
программного обеспечения и операционных систем, а также 
проведение платежной организацией первой категории 
регулярных проверок на наличие уязвимостей и тестов на 
проникновение в цифровую инфраструктуру платежной 
организации первой категории;

9) непрерывности и восстановления – резервирование 
платежной организацией первой категории данных, 
планирование и тестирование восстановления цифровой 
инфраструктуры платежной организации первой категории.

2. Платежная организация первой категории обеспечивает 
наличие системы управления информационной безопасностью 
в финансовой сфере, в том числе кибербезопасностью, 
а также соблюдение требований к обеспечению 
информационной безопасности в финансовой сфере, в том 
числе кибербезопасности, в соответствии с требованиями, 
установленными Национальным Банком Республики Казахстан.

3. Платежная организация первой категории представляет 
сведения о наличии системы управления кибербезопасностью, 
а также о соблюдении требований к обеспечению 
кибербезопасности в Национальный координационный центр 
кибербезопасности в порядке и сроки, которые определены 
Национальным Банком Республики Казахстан по согласованию 
с уполномоченным органом в сфере цифровизации.

4. Платежная организация первой категории обеспечивает 
мониторинг событий информационной безопасности 
в финансовой сфере, в том числе кибербезопасности, 
реагирование на инциденты информационной безопасности в 
финансовой сфере, в том числе кибербезопасности, в режиме 
реального времени, а также проведение расследований 
инцидентов информационной безопасности в финансовой 
сфере, в том числе кибербезопасности, в порядке, определенном 
Национальным Банком Республики Казахстан.
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официальный отдел
5. Платежная организация первой категории предоставляет 

в Национальный Банк Республики Казахстан информацию об 
уязвимостях в цифровой инфраструктуре, полученную в том 
числе от третьих сторон, а также о событиях и инцидентах 
информационной безопасности в финансовой сфере, в том 
числе кибербезопасности, включая сведения о нарушениях 
и сбоях в цифровых системах, в порядке и сроки, которые 
определены Национальным Банком Республики Казахстан.

6. Платежная организация первой категории обеспечивает 
работу резервного центра обработки данных и резервных каналов 
связи для обеспечения непрерывности функционирования 
объектов цифровой инфраструктуры.

7. Платежная организация первой категории уведомляет 
клиентов о планируемых работах, проводимых в цифровой 
инфраструктуре, влияющих на доступность клиентам платежных 
и иных операций, в порядке и сроки, которые установлены 
внутренними документами платежной организации первой 
категории и (или) договорами, заключенными с клиентами.

8. Платежная организация первой категории обеспечивает 
гарантированный уровень непрерывности предоставления 
банковских и иных операций клиентам, который устанавливается 
внутренними документами платежной организации первой 
категории. Указанные внутренние документы платежной 
организации первой категории подлежат размещению на 
интернет-ресурсе платежной организации первой категории.

9. Требования к непрерывности работы цифровой 
инфраструктуры платежной организации первой категории 
определяются Национальным Банком Республики Казахстан.

Статья 19-5. Хранение документов
Платежная организация первой категории обязана 

обеспечивать учет и хранение документов, используемых в 
бухгалтерском учете при составлении отчетности.

Перечень основных документов, подлежащих хранению, 
и сроки их хранения определяются Национальным Банком 
Республики Казахстан.»;

13) статью 20 изложить в следующей редакции: 
«Статья 20. Реорганизация (присоединение, слияние, 

разделение, выделение, преобразование) платежной организации 
1. Добровольная реорганизация (слияние, присоединение, 

разделение, выделение, преобразование) платежных организаций 
может быть осуществлена по решению акционеров (участников) 
платежных организаций с согласия Национального Банка 
Республики Казахстан.

2. Реорганизация платежных организаций первой категории 
осуществляется в порядке, предусмотренном законами 
Республики Казахстан.

3. При принятии решения о добровольной реорганизации 
платежной организации второй категории Национальному 
Банку Республики Казахстан представляются на согласование:

1) решение о добровольной реорганизации платежной 
организации;

2) документы, описывающие предполагаемые условия, формы, 
порядок и сроки добровольной реорганизации платежной 
организации;

3) договор о присоединении (слиянии), подписанный 
руководителями исполнительных органов реорганизуемых 
платежных организаций;

4) аудиторский отчет в соответствии с законодательством 
Республики Казахстан об аудиторской деятельности;

5) правила осуществления деятельности образованной в 
результате добровольной реорганизации платежной организации.

4. Национальный Банк Республики Казахстан рассматривает 
представленные документы, указанные в пункте 2 настоящей 
статьи, и в течение десяти рабочих дней со дня их представления 
направляет в письменном виде уведомление о принятом решении.

5. Реорганизуемые платежные организации второй категории в 
течение пятнадцати календарных дней со дня получения согласия 
Национального Банка Республики Казахстан на проведение 
добровольной реорганизации обязаны проинформировать о 
производимой реорганизации всех своих клиентов и поставщиков 
платежных услуг путем публикации соответствующего 
объявления в средствах массовой информации, в том числе 
на своем интернет-ресурсе.

6. Учетная регистрация образованной в результате 
добровольной реорганизации платежной организации 
второй категории производится в соответствии с требованиями 
настоящего Закона и нормативного правового акта 
Национального Банка Республики Казахстан.

7. Исключение из реестра реорганизованных платежных 
организаций осуществляется одновременно в день включения 
образованной в результате добровольной реорганизации 
платежной организации второй категории в реестр платежных 
организаций.

8. Национальный Банк Республики Казахстан отказывает в 
выдаче согласия на добровольную реорганизацию платежных 
организаций второй категории в случаях:

1) если руководитель исполнительного органа образованной в 
результате добровольной реорганизации платежной организации 
не соответствует требованиям статьи 19 настоящего Закона;

2) если добровольная реорганизация платежных организаций 
препятствует осуществлению контроля и надзора за рынком 
платежных услуг, а также причиняет вред интересам получателей 
платежных услуг.»;

14) в статье 23: 
в пункте 2:
абзац первый после слов «В целях» дополнить словом 

«регулирования,»; 
дополнить подпунктами 5-1), 5-2), 5-3), 5-4), 5-5) и 5-6) 

следующего содержания:
«5-1) выдает (отказывает в выдаче), переоформляет, 

приостанавливает, прекращает или лишает лицензии на 
осуществление деятельности платежных организаций первой 
категории;

5-2) утверждает правила осуществления деятельности 
платежных организаций первой категории, которыми 
определяются в том числе:

порядок лицензирования платежных организаций первой 
категории, включая перечень документов, представляемых в 
Национальный Банк Республики Казахстан, для получения 
лицензии;

квалификационные требования к платежным организациям 
первой категории, включая требования к организационно-
правовой форме, учредителям (участникам) и бенефициарному 
собственнику, в том числе раскрытию источников происхождения 
их вкладов в уставный капитал, руководящему работнику, 
требования к их безупречной деловой репутации, размеру 
и порядку формирования уставного капитала, внутренним 
документам и регламентам платежной организации первой 
категории, регулирующим ее деятельность;

порядок, случаи и условия использования денег клиентов 
платежных организаций первой категории, находящихся на 
банковских счетах;

перечень основных документов платежной организации 
первой категории, подлежащих хранению, и сроки их хранения;

требования к содержанию плана восстановления финансовой 
устойчивости платежной организации первой категории, 
порядок и сроки его представления в Национальный Банк 
Республики Казахстан;

требования к функционированию цифровой инфраструктуры 
и обеспечению информационной безопасности в финансовой 
сфере, в том числе кибербезопасности, платежной организации 
первой категории;

порядок представления отчетности платежной организацией 
первой категории, включая формы, перечень, периодичность 
и сроки ее представления;

5-3) утверждает пруденциальные нормативы и иные 
обязательные к соблюдению нормы и лимиты для платежных 
организаций первой категории, их предельные значения и 
методики расчетов;

5-4) утверждает правила формирования системы управления 
рисками и внутреннего контроля для платежных организаций 
первой категории;

5-5) утверждает правила применения по вопросам, входящим 
в его компетенцию, мер надзорного реагирования к платежным 
организациям первой категории;

5-6) утверждает требования к правилам внутреннего контроля 
в целях противодействия легализации (отмыванию) доходов, 
полученных преступным путем, финансированию терроризма 
и финансированию распространения оружия массового 
уничтожения для платежных организаций первой категории;»;

подпункт 6) изложить в следующей редакции: 
«6) осуществляет учетную регистрацию платежных 

организаций второй категории;»;
15) пункт 12 статьи 25 изложить в следующей редакции:
«12. Перевод денег в пользу бенефициара может 

осуществляться банком, организацией, осуществляющей 
отдельные виды банковских операций, в национальной или 
иностранной валюте посредством использования систем 
денежных переводов.

Банк, организация, осуществляющая отдельные виды 
банковских операций, должны обеспечить осуществление 
перевода денег в пользу бенефициара в соответствии с форматами 
и правилами системы денежных переводов.

Платежи и (или) переводы денег из Республики Казахстан 
и в Республику Казахстан по банковским счетам юридических 
лиц осуществляются платежными организациями первой 
категории только по экспорту и (или) импорту, предусмотренным 

Законом Республики Казахстан «О валютном регулировании 
и валютном контроле».»;

16) в статье 27:
пункт 1 изложить в следующей редакции:
«1. Банковский счет открывается при заключении между 

клиентом и банком или организацией, осуществляющей 
отдельные виды банковских операций, договора банковского 
счета, договора корреспондентского счета и (или) договора 
банковского вклада.

Договор, заключаемый при открытии текущего или 
корреспондентского счета или банковского вклада, является 
договором, заключаемым при оказании платежной услуги, 
предусмотренным пунктом 4 статьи 13 настоящего Закона. 
Допускается установление условий оказания платежных услуг 
в иных договорах, заключаемых с клиентом.

До заключения договора банковского счета на основании 
заявления клиента об открытии банковского счета, направленного 
в электронной форме, допускается присвоение банком или 
организацией, осуществляющей отдельные виды банковских 
операций, индивидуального идентификационного кода 
клиенту. При этом банковский счет считается открытым после 
заключения между клиентом и банком или организацией, 
осуществляющей отдельные виды банковских операций, договора 
банковского счета. В случае незаключения клиентом договора 
банковского счета банк, организация, осуществляющая отдельные 
виды банковских операций, аннулируют индивидуальный 
идентификационный код в порядке, определенном нормативным 
правовым актом Национального Банка Республики Казахстан.

Биометрическая аутентификация клиентов при установлении 
деловых отношений дистанционным способом путем открытия 
банковского счета осуществляется посредством Центра обмена 
идентификационными данными Национального Банка 
Республики Казахстан.»;

в подпункте 13) части третьей пункта 10 и части второй 
пункта 11 слова «по межбанковским платежам и (или) 
переводам денег, осуществленным на территории Республики 
Казахстан с использованием платежных карточек» заменить 
словами «в платежных системах, оператором которых 
выступает Национальный Банк Республики Казахстан либо 
юридическое лицо Национального Банка Республики Казахстан, 
осуществляющее операционные, технологические и иные 
функции, определенные Национальным Банком Республики 
Казахстан, для обеспечения функционирования национальной 
цифровой финансовой инфраструктуры»;

17) часть четвертую пункта 6 статьи 32 изложить в следующей 
редакции:

«Требования, предусмотренные частями второй и третьей 
настоящего пункта, не распространяются на деньги, находящиеся 
на сберегательном счете заемщика – физического лица 
или индивидуального предпринимателя, если физическое 
лицо зарегистрировано в качестве индивидуального 
предпринимателя, осуществляющего деятельность в виде 
личного предпринимательства.»;

18) в статье 42:
в пункте 2 слова «и Национальный оператор почты» заменить 

словами «, Национальный оператор почты и платежные 
организации первой категории»;

в части третьей пункта 5 слова «посредством удаленной 
идентификации на основании сведений из доступных 
источников, полученных от операционного центра 
межбанковской системы переводов денег» заменить словами 
«через удаленную идентификацию посредством Центра 
обмена идентификационными данными Национального Банка 
Республики Казахстан»;

19) подпункт 5) части первой пункта 7 статьи 46 после 
слов «Законом Республики Казахстан «О государственных 
закупках»,» дополнить словами «денег и (или) ценных бумаг 
банков в центральном депозитарии и (или) клиринговой 
организации, предназначенных для обеспечения завершенности 
расчетов в платежных системах, оператором которых 
выступает Национальный Банк Республики Казахстан либо 
юридическое лицо Национального Банка Республики Казахстан, 
осуществляющее операционные, технологические и иные 
функции, определенные Национальным Банком Республики 
Казахстан, для обеспечения функционирования национальной 
цифровой финансовой инфраструктуры,».

25. В Закон Республики Казахстан от 6 мая 2017 года 
«О коллекторской деятельности»:

1) в пункте 2 статьи 10 слова «электронной форме» заменить 
словами «цифровой форме»; 

2) в подпункте 3-1) пункта 1 статьи 15 слова «нормативным 
правовым актом уполномоченного органа по вопросам 
урегулирования коллекторскими агентствами задолженности 
физических лиц» заменить словами «порядком рассмотрения 
обращения должника – физического лица о внесении 
изменений в условия договора банковского займа и договора 
о предоставлении микрокредита, установленным нормативным 
правовым актом уполномоченного органа»;

3) пункт 4 статьи 18 изложить в следующей редакции:
«4. В качестве санкций уполномоченный орган вправе 

применить исключение коллекторского агентства из 
реестра коллекторских агентств по основаниям и в порядке, 
предусмотренным подпунктами 1), 2), 3), 4), 5), 6), 7), 8), 9) и 10) 
части первой пункта 1 статьи 9 настоящего Закона.»;

4) в подпункте 2) пункта 1 статьи 19-3:
в части пятой слова «объектов информатизации» заменить 

словами «цифровых объектов»; 
в части седьмой слова «объектов информатизации» заменить 

словами «цифровых объектов»; 
5) часть вторую пункта 1 статьи 19-8 изложить в следующей 

редакции:
«Под мерами воздействия понимаются ограниченная мера 

воздействия в виде обязательного для исполнения письменного 
предписания и санкции.».

26. В Закон Республики Казахстан от 2 июля 2018 года 
«О валютном регулировании и валютном контроле»:

1) в подпункте 4) пункта 1 статьи 6 слова «, уполномоченного 
органа по регулированию, контролю и надзору финансового 
рынка и финансовых организаций» заменить словами «на 
осуществление банковских операций»;

2) в пункте 5 статьи 13 слова «информационную систему» 
заменить словами «цифровую систему». 

27. В Закон Республики Казахстан от 6 февраля 2023 года 
«О цифровых активах в Республике Казахстан»:

1) в статье 4: 
в части второй пункта 1: 
в абзаце седьмом подпункта 1) и абзаце восьмом подпункта 2) 

слова «информационной безопасности» заменить словом 
«кибербезопасности»;

в подпункте 4):
абзацы первый и второй после слова «активов,» дополнить 

словами «базовым активом которых выступают деньги 
(стейблкоины),»;

абзац третий изложить в следующей редакции:
«требования к эмитентам цифровых финансовых активов, 

базовым активом которых выступают деньги (стейблкоины), и 
решению о выпуске цифровых финансовых активов, базовым 
активом которых выступают деньги (стейблкоины)»;

абзац четвертый дополнить словами «, базовым активом 
которых выступают деньги (стейблкоины)»;

абзац пятый дополнить словами «, базовым активом которых 
выступают деньги (стейблкоины)»;

абзац шестой после слова «активов,» дополнить словами 
«базовым активом которых выступают деньги (стейблкоины),»;

подпункт 8) изложить в следующей редакции:
«8) правила применения ограниченных мер воздействия к 

оператору платформы цифровых финансовых активов, оператору 
торговой платформы цифровых активов, организации по 
хранению базовых активов цифровых финансовых активов и 
эмитенту цифровых финансовых активов, предусмотренных 
подпунктом 1) статьи 5 настоящего Закона;»;

подпункт 13) после слов «к финансовым организациям» 
дополнить словами «и резидентам»;

подпункт 14) исключить;
в пункте 2:
дополнить подпунктом 5-1) следующего содержания:
«5-1) утверждает правила применения ограниченных мер 

воздействия к организации по хранению базовых активов 
цифровых финансовых активов и эмитенту цифровых 
финансовых активов, предусмотренных подпунктами 2) и 3) 
статьи 5 настоящего Закона;»;

подпункт 7) изложить в следующей редакции:
«7) утверждает совместно с Национальным Банком Республики 

Казахстан правила представления отчетности организациями 
по хранению базового актива цифрового финансового актива в 
Национальный Банк Республики Казахстан, включая формы, 
периодичность и сроки ее представления;»;

подпункт 8) после слова «активов» дополнить словами «(за 
исключением цифровых финансовых активов, предусмотренных 
подпунктом 1) статьи 5 настоящего Закона)»;

2) в статье 6:
пункт 5 дополнить частями четвертой, пятой и шестой 

следующего содержания:
«Оператор торговой платформы обязан обеспечить раздельное 

хранение собственных средств и цифровых активов клиентов 
на всех этапах обращения.

Средства (деньги и цифровые активы) клиентов (эмитентов 

цифровых финансовых активов) и оператора торговой платформы 
цифровых активов и (или) оператора платформы цифровых 
финансовых активов хранятся на раздельных банковских счетах 
и кошельках цифровых активов.

Оператор платформы цифровых финансовых активов, 
совмещающий деятельность с оператором торговой платформы 
цифровых активов, обеспечивает раздельное хранение 
собственных средств и средств клиентов на раздельных 
банковских счетах, кошельках цифровых активов по каждому 
виду профессиональной деятельности.»;

в подпункте 6) пункта 10 слова «информационной 
безопасности» заменить словом «кибербезопасности»;

3) в статье 7:
в подпункте 1) пункта 8 слова «платежной организации» 

исключить;
дополнить пунктом 9 следующего содержания: 
«9. Положения пунктов 3 и 4 настоящей статьи 

распространяются на организации по хранению базовых 
активов цифровых финансовых активов и эмитентов цифровых 
финансовых активов, предусмотренных подпунктом 1) статьи 5 
настоящего Закона.»;

4) в подпункте 4) пункта 4 статьи 12-2 слова «информационной 
безопасности» заменить словом «кибербезопасности».

28. В Закон Республики Казахстан от 1 июля 2024 года 
«О государственных закупках»:

в подпункте 8) пункта 3 статьи 16 слово «международных» 
заменить словом «кредитных».

29. В Закон Республики Казахстан от 30 июня 2025 года 
«О фондах целевого капитала и эндаумент-фондах (целевых 
капиталах)»:

статью 27 дополнить пунктом 2-1 следующего содержания:
«2-1. Пункт 2 настоящей статьи не распространяется на 

инвестиции эндаумент-фонда (целевого капитала) в паи 
инвестиционного фонда, специально создаваемого (созданного) 
для управления активами данного эндаумент-фонда (целевого 
капитала) либо совместного управления активами нескольких 
эндаумент-фондов (целевых капиталов).».

30. В Закон Республики Казахстан от 16 января 2026 года 
«О банках и банковской деятельности в Республике Казахстан»:

1) по всему тексту слова «электронного правительства», 
«информационной системы», «информационных систем», 
«информационных системах», «информационной системе», 
«информационную систему», «объекты информатизации», 
«объектов информатизации» заменить соответственно словами 
«цифрового правительства», «цифровой системы», «цифровых 
систем», «цифровых системах», «цифровой системе», «цифровую 
систему», «цифровые объекты», «цифровых объектов»;

2) подпункт 1) статьи 1 исключить; 
3) пункт 23 статьи 19 дополнить подпунктом 3) следующего 

содержания:
«3) платежной организации первой категории на 

осуществление деятельности по оказанию платежных услуг 
и осуществлению банковских операций, предусмотренных 
подпунктами 1) (открытие и ведение банковских счетов 
юридических лиц) и 5) (переводные операции: выполнение 
указаний юридических лиц по платежам и переводам денег) 
части первой пункта 2 статьи 22 настоящего Закона.»;

4) часть третью пункта 8 статьи 22 дополнить подпунктом 3) 
следующего содержания:

«3) платежная организация первой категории оказывает 
платежные услуги и осуществляет банковские операции, 
предусмотренные подпунктами 1) (открытие и ведение 
банковских счетов юридических лиц) и 5) (переводные операции: 
выполнение указаний юридических лиц по платежам и 
переводам денег) части первой пункта 2 настоящей статьи.»;

5) в статье 23:
часть первую пункта 2:
дополнить подпунктом 7-1) следующего содержания:
«7-1) кредитных рейтинговых агентствах;»;
в подпункте 13) слова «в сфере информационно-

коммуникационных» заменить словами «в области цифровых»;
в подпункте 14) слова «информационной безопасности» 

заменить словом «кибербезопасности»;
в подпункте 8) части первой пункта 7 слова «законодательства 

Республики Казахстан об информатизации» заменить словами 
«цифрового законодательства Республики Казахстан»;

6) в части четвертой пункта 6 статьи 52 слова «информационной 
безопасности» заменить словом «кибербезопасности»; 

7) в части третьей пункта 5 статьи 53 слово «займам» заменить 
словами «банковским займам, микрокредитам»;

8) статью 54 дополнить пунктом 2-1 следующего содержания:
«2-1. Если исполнение обязательства по договору 

банковского займа обеспечено одновременно залогом и 
гарантией (поручительством) физического лица, то в случае 
надлежащего исполнения заемщиком обязательств по договору 
банковского займа и при условии, что рыночная стоимость 
предмета (предметов) залога, определенная оценщиком на 
момент обращения гаранта (поручителя) – физического лица 
с требованием о прекращении гарантии (поручительства), 
превышает сумму неисполненной части обязательств заемщика 
с учетом требований залоговой политики банка, банк обязан 
в течение десяти рабочих дней со дня обращения гаранта 
(поручителя) – физического лица рассмотреть вопрос по 
расторжению договора гарантии (поручительства).»;

9) в статье 55:
по всему тексту слово «информационно-коммуникационной» 

заменить словом «цифровой»; 
заголовок после слов «информационной безопасности» 

дополнить словами «в финансовой сфере, в том числе 
кибербезопасности,»;

в пункте 1:
абзац первый после слов «информационную безопасность» 

дополнить словами «в финансовой сфере, в том числе 
кибербезопасность,»; 

в подпункте 1):
слова «аудита информационной безопасности» заменить 

словами «аудита кибербезопасности»; 
допол н и т ь  с ловами «в  фи на нс овой с ф ер е  и 

кибербезопасности»; 
подпункты 2), 3) и 4) после слов «информационной 

безопасности» дополнить словами «в финансовой сфере, в 
том числе кибербезопасности,»; 

подпункт 7) дополнить словами «в финансовой сфере и 
кибербезопасности»;

в пункте 2:
после слов «информационной безопасностью» дополнить 

словами «в финансовой сфере, в том числе кибербезопасностью,»;
слова «соблюдает информационную безопасность в 

соответствии с требованиями, установленными» заменить 
словами «соблюдение требований к обеспечению 
информационной безопасности в финансовой сфере, в том 
числе кибербезопасности, банка, установленных»;

в пункте 3 слова «информационной безопасностью», 
«информационной безопасности», «в сфере информационной 
безопасности» заменить соответственно словами 
«кибербезопасностью», «кибербезопасности», «в сфере 
цифровизации»;

пункты 4 и 5 после слов «информационной безопасности» 
дополнить словами «в финансовой сфере, в том числе 
кибербезопасности,»;

10) в статье 61:
в пункте 2:
часть третью изложить в следующей редакции:
«Порядок рассмотрения обращения заемщика – физического 

лица о внесении изменений в условия договора банковского 
займа и договора о предоставлении микрокредита определяется 
нормативным правовым актом уполномоченного органа и 
включает:

1) порядок рассмотрения обращения заемщика – физического 
лица о внесении изменений в условия договора банковского займа 
и договора о предоставлении микрокредита, а также об изменении 
условий исполнения обязательства по договору банковского займа 
и договору о предоставлении микрокредита, права (требования) 
по которым уступлены коллекторским агентствам;

2) перечень документов, прилагаемых к заявлению заемщика – 
физического лица о внесении изменений в условия договора 
банковского займа и договора о предоставлении микрокредита;

3) требования к внутреннему порядку банка и 
микрофинансовой организации по принятию кредитных 
решений по реструктуризации банковских займов и 
микрокредитов физических лиц;

4) порядок предоставления военнослужащему срочной 
воинской службы отсрочки платежа по основному долгу и 
вознаграждению на период, включающий срок прохождения 
срочной воинской службы и шестьдесят календарных дней 
после его окончания, без начисления вознаграждения по 
банковскому займу, микрокредиту;

5) критерии задолженности, подлежащей коллективному 
урегулированию, а также порядок и условия проведения 
коллективного урегулирования задолженности;

6) порядок информирования уполномоченного органа о 
результатах рассмотрения заявлений заемщиков – физических 
лиц о внесении изменений в условия договора банковского 
займа и договора о предоставлении микрокредита.»;

дополнить частью четвертой следующего содержания:
«Банк предоставляет информацию о результатах рассмотрения 

заявлений заемщиков – физических лиц о внесении изменений 

в условия договора банковского займа в соответствии с 
нормативным правовым актом Национального Банка Республики 
Казахстан, указанным в пункте 1 статьи 75 настоящего Закона.»;

часть третью пункта 3 изложить в следующей редакции:
«Требования к внутреннему порядку банка по принятию 

кредитных решений по реструктуризации займов физических лиц 
определяются нормативным правовым актом уполномоченного 
органа, указанным в части третьей пункта 2 настоящей статьи.»;

в пункте 10:
в части третьей слова «задолженности заемщика» заменить 

словами «задолженности заемщика – физического лица»;
часть четвертую изложить в следующей редакции:
«Сумма денег, сохраняемая на текущем счете или в совокупности 

на текущих счетах физического лица или индивидуального 
предпринимателя, если физическое лицо зарегистрировано в 
качестве индивидуального предпринимателя, осуществляющего 
деятельность в виде личного предпринимательства, открытых в 
одном банке, при исполнении платежного требования должна 
быть не менее двукратного размера прожиточного минимума, 
установленного на соответствующий финансовый год законом 
о республиканском бюджете.»;

дополнить частью пятой следующего содержания:
«Требования, предусмотренные частями третьей и 

четвертой настоящего пункта, не распространяются на 
деньги, находящиеся на сберегательном счете заемщика – 
физического лица или индивидуального предпринимателя, если 
физическое лицо зарегистрировано в качестве индивидуального 
предпринимателя, осуществляющего деятельность в виде 
личного предпринимательства.»;

11) в подпункте 8) части первой пункта 2 статьи 62 слова 
«по межбанковским платежам и (или) переводам денег, 
осуществленным на территории Республики Казахстан с 
использованием платежных карточек» заменить словами 
«в платежных системах, оператором которых выступает 
Национальный Банк Республики Казахстан либо юридическое 
лицо Национального Банка Республики Казахстан, 
осуществляющее операционные, технологические и иные 
функции, определенные Национальным Банком Республики 
Казахстан, для обеспечения функционирования национальной 
цифровой финансовой инфраструктуры»; 

12) абзац третий части первой пункта 11 статьи 63 изложить 
в следующей редакции:

«соблюдение порядка рассмотрения обращения заемщика – 
физического лица о внесении изменений в условия договора 
банковского займа и договора о предоставлении микрокредита, 
установленного нормативным правовым актом уполномоченного 
органа.»;

13) в статье 69:
в части первой пункта 6:
в подпункте 4):
в абзаце втором слова «Об информатизации» заменить 

словами «О государственных и социально ответственных услугах»;
в абзаце третьем слова «Об информатизации» заменить 

словами «О кибербезопасности»;
подпункт 5) после слов «информационной безопасности» 

дополнить словами «в финансовой сфере, в том числе 
кибербезопасности,»;

в подпункте 1) пункта 9 слова «центр информационной 
безопасности» заменить словом «центр кибербезопасности»;

14) в подпункте 22) части второй пункта 1 статьи 70 слова 
«по межбанковским платежам и (или) переводам денег, 
осуществленным на территории Республики Казахстан с 
использованием платежных карточек» заменить словами 
«в платежных системах, оператором которых выступает 
Национальный Банк Республики Казахстан либо юридическое 
лицо Национального Банка Республики Казахстан, 
осуществляющее операционные, технологические и иные 
функции, определенные Национальным Банком Республики 
Казахстан, для обеспечения функционирования национальной 
цифровой финансовой инфраструктуры»; 

15) в части первой пункта 5 статьи 75 слова «информационно-
коммуникационной» заменить словом «цифровой»; 

16) пункт 7 статьи 78 после слов «наличной иностранной 
валютой,» дополнить словами «платежным организациям 
первой категории»; 

17) в части первой пункта 9 статьи 82:
слово «информационных» заменить словом «цифровых»;
после слов «информационной безопасности» дополнить 

словами «в финансовой сфере, в том числе кибербезопасности»;
18) статью 83 дополнить пунктом 11 следующего содержания: 
«11. Решение о приостановлении действия либо лишении 

лицензии платежной организации первой категории 
принимается Национальным Банком Республики Казахстан по 
основаниям, предусмотренным статьей 15-5 Закона Республики 
Казахстан «О платежах и платежных системах».»;

19) в подпункте 2) части второй пункта 7 статьи 94 слова 
«электронной форме» заменить словами «цифровой форме».

31. В Закон Республики Казахстан от 16 января 2026 года 
«О внесении изменений и дополнений в некоторые 
законодательные акты Республики Казахстан по вопросам 
регулирования и развития финансового рынка, связи и 
банкротства»:

в пункте 1 статьи 2:
подпункт 3) после слов «семьдесят восьмого» дополнить 

словами «, сто тридцать шестого»;
в подпункте 6) слова «сорокового – двести двадцатого» 

заменить словами «сорокового – семьдесят седьмого, семьдесят 
девятого – сто тридцать пятого, сто тридцать седьмого – двести 
двадцатого».

Статья 2.
1. Настоящий Закон вводится в действие по истечении 

шестидесяти календарных дней после дня его первого 
официального опубликования, за исключением:

1) абзацев пятнадцатого, шестнадцатого и семнадцатого 
подпункта 4) пункта 14 статьи 1, которые вводятся в действие 
со дня его первого официального опубликования; 

2) абзаца третьего пункта 31 статьи 1, который вводится в 
действие с 30 июня 2026 года; 

3) абзаца четвертого подпункта 7) пункта 13, абзацев 
одиннадцатого и двенадцатого подпункта 7) пункта 20, абзаца 
третьего подпункта 4) пункта 25, абзацев одиннадцатого и 
двенадцатого подпункта 10), подпункта 15) пункта 30 статьи 1, 
которые вводятся в действие с 1 января 2027 года.

2. Установить, что:
1) действие подпункта 6) пункта 13 статьи 1 настоящего 

Закона распространяется на правоотношения, возникшие с 
31 августа 2025 года;

2) требования абзацев пятнадцатого, шестнадцатого и 
семнадцатого подпункта 4) пункта 14 статьи 1 настоящего 
Закона распространяются на правоотношения, возникшие с 
19 марта 2026 года;

3) лица, которые на дату введения в действие абзацев 
пятнадцатого, шестнадцатого и семнадцатого подпункта 4) 
пункта 14 статьи 1 настоящего Закона косвенно владеют и 
(или) пользуются, и (или) распоряжаются в совокупности 
десятью или более процентами голосующих акций банка, в том 
числе посредством производных ценных бумаг, выпущенных 
в соответствии с законодательством Республики Казахстан 
или иностранного государства, базовым активом которых 
являются голосующие акции банка, а также имеют контроль 
или возможность оказывать косвенно влияние на принимаемые 
банком решения (голосовать) десятью или более процентами 
голосующих акций банка без получения предварительного 
письменного согласия уполномоченного органа, обязаны 
в течение тридцати календарных дней со дня введения в 
действие абзацев пятнадцатого, шестнадцатого и семнадцатого 
подпункта 4) пункта 14 статьи 1 настоящего Закона привести свою 
деятельность в соответствие с требованиями, установленными 
статьей 9-5 Закона Республики Казахстан «О государственном 
регулировании, контроле и надзоре финансового рынка и 
финансовых организаций», путем подачи соответствующих 
заявлений и документов на приобретение статуса крупного 
участника (банковского холдинга) либо уменьшить количество 
принадлежащих им косвенно акций банка до уровня, ниже 
установленного статьей 9 Закона Республики Казахстан «О банках 
и банковской деятельности в Республике Казахстан»;

4) требования подпункта 4) пункта 20 и подпункта 8) 
пункта 30 статьи 1 настоящего Закона распространяются 
на правоотношения, возникшие из договоров гарантии 
(поручительства), обеспечивающих договоры банковского займа 
и договоры о предоставлении микрокредита, заключенные 
после введения в действие настоящего Закона;

5) в течение трех месяцев с даты введения в действие настоящего 
Закона Национальный Банк Республики Казахстан направляет 
платежным организациям, включенным в реестр платежных 
организаций до даты введения в действие настоящего Закона, 
уведомление об отнесении их к платежным организациям 
второй категории с внесением соответствующих изменений в 
реестр платежных организаций;

6) абзац десятый подпункта 7) пункта 20 и абзац десятый 
подпункта 10) пункта 30 статьи 1 настоящего Закона действуют 
до 1 января 2027 года.

Президент Республики Казахстан
К. ТОКАЕВ

Астана, Акорда, 23 июля 2026 года 
№ 352-VІIІ ЗРК
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контекст

Руководство, коллектив и профсоюз РГП «Госэкспертиза» вы-
ражают глубокие соболезнования родным и близким покойной 

МАМБЕТОВОЙ Жаныл Қармысқызы
в связи с невосполнимой утратой. 

Разделяем вашу боль и скорбь. Пусть светлая память о Жаныл 
Қармысқызы навсегда останется в сердцах родных и близких. 

ТОО «MK Lawyers», БИН 180440027932, уведомляет о принятом 
решении о ликвидации. Претензии кредиторов принимаются в 
течение двух месяцев со дня опубликования настоящего объяв-
ления по адресу: г. Алматы, ул. Богенбай батыра, д. 81/36, кв. 45.

ТОО «Energo Stroy Montazh» (БИН 240140020889) сообщает о 
реорганизации путем присоединения к ТОО «Гранд Групп Строй» 
(БИН 110440017764), к которому переходят все права и обязанности.

Требования кредиторов принимаются в течение двух месяцев 
со дня публикации по адресу: г. Экибастуз, ул. М. Жүсіп, 85, кв. 8.

Тел. 8-705-444-46-35.

ТОО «СТРАХОВОЙ БРОКЕР «TUMAR»
ОТЧEТ О ФИНАНСОВОМ ПОЛОЖЕНИИ по состоянию  

на 31 декабря 2025 года
(в тысячах казахстанских тенге)

 
Приме-
чание

На 31 декабря 
2025 года

На 31 декабря 
2024 года 

Активы 
Денежные средства 5 19 454 19 216
Банковские вклады 6 196 443 13 918
Торговая  и прочая дебиторская 
задолженность 7 1 003 4 565
Основные средства и НМА 8 45 021 4 689
Отложенные налоговые активы 17 1 105 223
Прочие краткосрочные активы 9 66 664 7 145
Итого активы 329 690 49 756

Обязательства
Кредиторская задолженность 10 38 648 20 430
Задолженность по корпоративно-
му подоходному налогу - 1 218
Краткосрочные оценочные  
обязательства 11 7 037 2 327
Прочие обязательства 12 32 019 6 715
Итого обязательства 77 704 30 690
Собственный капитал
Уставный капитал 13 15 100 15 100
Нераспределенная прибыль 236 886 3 966
Итого собственный капитал   251 986 19 066

 
Итого собственный капитал  
и обязательства   329 690 49 756

____________________________	 _______________________________
Идрисова Назира Ильясовна	 Шаметова Сабира Болатовна
Директор			Г   лавный бухгалтер

ТОО «СТРАХОВОЙ БРОКЕР «TUMAR»
ОТЧЕТ О ПРИБЫЛИ ИЛИ УБЫТКЕ И ПРОЧЕМ СОВОКУПНОМ 
ДОХОДЕ ЗА ГОД, ЗАКОНЧИВШИЙСЯ 31 ДЕКАБРЯ 2025 ГОДА

(в тысячах казахстанских тенге)

  Примечание 2025 год 2024 год
Выручка 14 788 794 98 786
Доходы от финансирования 6 8 135 1 519
Прочие доходы 16 327 -
Итого операционные 
доходы 797 256 100 305
Общие и административные 
расходы 15 (563 782) (95 020)
Прочие расходы (318) -

Итого операционные 
расходы (564 100) (95 020)
Прибыль до налогообло-
жения 233 156 5 285
Расходы по корпоративному 
подоходному налогу 17 (236) (1 223)
Прибыль/(убыток) за год 232 920 4 062
Прочий совокупный доход
Прочий совокупный доход   - -
Итого совокупный доход/
(убыток) за год   232 920 4 062

___________________________	 _______________________________
Идрисова Назира Ильясовна	 Шаметова Сабира Болатовна
Директор			Г   лавный бухгалтер

ТОО «СТРАХОВОЙ БРОКЕР «TUMAR» 
Отчет об изменениях в собственном капитале  

ЗА ГОД, ЗАКОНЧИВШИЙСЯ 31 ДЕКАБРЯ 2025 ГОДА
(в тысячах казахстанских тенге)

Уставный 
капитал

Нераспределенная 
прибыль/(накопленный 

убыток)

Итого

На 31 декабря 2023 года 
(неаудировано) 100 (96) 4
Итого совокупный доход 
за год - 4 062 4 062
Взносы в уставный  
капитал 15 000 - 15 000
На 31 декабря 2024 года 15 100 3 966 19 066
 
На 31 декабря 2024 года 15 100 3 966 19 066
Итого совокупный  
убыток за год - 232 920 232 920

На 31 декабря 2025 года 15 100 236 886 251 986

___________________________	 _______________________________
Идрисова Назира Ильясовна	 Шаметова Сабира Болатовна
Директор			Г   лавный бухгалтер

ТОО «СТРАХОВОЙ БРОКЕР «TUMAR»
ОТЧЕТ О ДВИЖЕНИИ ДЕНЕЖНЫХ СРЕДСТВ ЗА год,  

ЗАКОНЧИВШИЙСЯ 31 декабря 2025 ГОДА
(в тысячах казахстанских тенге)

 
Приме-
чание

2025 год 2024 год 

Прибыль/(убыток)  
до налогообложения 233 156 5 285
Корректировки:
Амортизация и износ 8, 15 1 513 1 106

Расходы по созданию резерва  
по неиспользованным отпускам 11, 15 4 710 2 327
Процентные доходы по вкладам  
начисленные 6 (8 135) (1 519)

Прочие - -
Денежные потоки от операционной 
деятельности до изменений в опера-
ционных активах и обязательствах

231 244 7 199

(Увеличение) уменьшение  
в операционных активах
(Увеличение) уменьшение дебиторской 
задолженности 3 562 (4 565)

(Увеличение) уменьшение прочих активов (59 518) (7 145)
Увеличение (уменьшение)  
в операционных обязательствах
Увеличение (уменьшение) кредиторской 
задолженности 18 218 20 430
Увеличение (уменьшение) прочих  
обязательств 25 304 6 715

Процентные доходы полученные 6 3 430 373
Корпоративный подоходный налог  
оплаченный (1 218) -
Денежные потоки от операционной 
деятельности до уплаты корпоратив-
ного подоходного налога

221 022 23 007

Итого увеличение/(уменьшение)  
денег от операционной деятельности 23 007 23 007
Денежные потоки  
от инвестиционной деятельности
Приобретение основных средств и  
нематериальных активов 8 (42 163) (5 795)
Продажа основных средств и  
нематериальных активов 8 318 -

Размещение банковских вкладов 6 (640 833) (26 000)
Возврат банковских вкладов 6 461 894 13 000
Итого уменьшение денег  
от инвестиционной деятельности (220 784) (18 795)
Денежные потоки от финансовой  
деятельности
Пополнение уставного капитала - 15 000
Итого увеличение/(уменьшение)  
денег от финансовой деятельности - 15 000
Итого чистое увеличение/(уменьше-
ние) денежных средств за отчетный 
период

238 19 212

Влияние изменения курса валют  
на денежные средства - -
Остаток денежных средств на начало 
года 5 19 216 4
Остаток денежных средств на конец 
года 5 19 454 19 216

___________________________	 _______________________________
Идрисова Назира Ильясовна	 Шаметова Сабира Болатовна
Директор			Г   лавный бухгалтер

Реклама

Интервью на заданную тему

Женское лицо IT-сообщества
Некоммерческая организация TechnoWomen, созданная в 
Казахстане в 2022 году, объединяет женщин, работающих 
в сферах IT, digital, телекоммуникациях, FinTech, EdTech, 
HealthTech, робототехнике, космической отрасли и других 
высокотехнологичных направлениях. За короткое время 
организация превратилась в крупнейшее профессиональное 
женское технологическое сообщество Центральной Азии. 
О роли женщины в цифровом мире мы беседуем с председателем 
правления НКО TechnoWomen, членом Национальной комиссии 
по делам женщин и семейно-демографической политике при 
Президенте РК Азизой ШУЖЕЕВОЙ.

– На фоне глобального тренда 
на женское лидерство в хайтеке 
TechnoWomen стала для многих из 
них проводником в мир цифровых 
технологий. Азиза Тимуровна, с чего 
все начиналось?

– Цифровая трансформация меняет 
абсолютно все сферы нашей жизни: го-
сударственное управление, образование, 
здравоохранение, предприниматель-
ство, рынок труда. Казахстан является 
одним из лидеров региона по уровню 
цифровизации – более 95 процентов 
государственных услуг доступны в элек-
тронном формате, а уровень проникно-
вения Интернета в различные отрасли 
сопоставим с развитыми странами.

Но цифровая экономика невозможна 
без участия людей. И здесь мы увидели 
серьезный вызов. 

Несмотря на развитие технологий, 
женщины по всему миру по-прежне-
му сталкиваются с многочисленными 
барьерами: недостатком ролевых моде-
лей, гендерными стереотипами, ограни-
ченным доступом к современным техно-
логиям, наставничеству, инвестициям и 
профессиональным сообществам. Даже 
сегодня женщины составляют менее 
пятой части мирового IT-сообщества, а 
среди специалистов по искусственному 
интеллекту их доля еще ниже.

Именно поэтому появилась идея соз
дать не просто общественную организа-
цию, а профессиональное сообщество 
нового поколения. Мы хотели объеди-

нить женщин, которые уже работают в 
технологических индустриях, помочь 
тем, кто только планирует войти в про-
фессию, и создать среду, где дамы смогут 
обмениваться опытом, находить деловых 
партнеров, запускать стартапы и вместе 
формировать цифровое будущее региона.

– Сегодня можно сказать, что вам 
удалось разрушить сразу несколько 
устоявшихся стереотипов...

– Да, во-первых, мы доказали, что 
технологии – это не исключительно 
мужская сфера деятельности. В нашем 
сообществе уже есть женщины-разра-
ботчики, инженеры, специалисты по 
ИИ, руководители крупных цифровых 
проектов и стартапов.

Во-вторых, мы показали, что возраст 
перестал быть ограничением. Среди 
участниц наших образовательных про-
грамм значительную часть составляют 
те, кому 35 лет и больше. Тем не менее 
они успешно осваивают искусственный 
интеллект, автоматизацию и цифровое 
предпринимательство. 

И, наконец, мы изменили саму фи-
лософию цифрового развития. Если 
раньше разговор шел о том, как научить 
женщин пользоваться технологиями, то 
сегодня акцент сведен к тому, что они 
сами создают технологии, запускают 
стартапы и формируют новые цифро-
вые рынки.

– Каких крупных и измеримых ре-
зультатов удалось достичь за время 
существования организации?

– Для любой общественной органи-
зации самым главным показателем яв-
ляются реальные изменения в жизни 
людей. За четыре года деятельность 
TechnoWomen вышла далеко за преде-
лы Казахстана и сегодня представлена 
практически во всех странах Централь-
ной Азии. 

В движение уже входят более 
1 500 женщин региона, а социальными 
инициативами охвачено свыше 21 ты-
сячи казахстанок и около одной тысячи 
женщин в странах Центральной Азии. 
Организация сотрудничает со структу-
рой «ООН-Женщины», Международным 
союзом электросвязи (ITU) и другими 
международными институтами.

Если говорить о конкретных проек-
тах, то одним из наиболее успешных 
стал IT-Aiel. За три года реализации 
программы обучение прошли более 
21 тысячи человек. Только в 2025 году 
4 100 участниц успешно завершили 
обучение и получили сертификаты, а 
1 334 женщины, ранее находившиеся без 
работы или в декретном отпуске, нача-
ли карьеру в технологическом секторе. 

В 2026-м на обучение по программе за-
регистрировались уже 5 646 участников, 
почти 90 процентов из них – женщины. 
Но для нас важнее даже не цифры, а то, 
что тысячи представительниц прекрас

ной половины человечества впервые 
поверили, что могут работать в техно-
логиях, открыть собственный цифровой 
бизнес или построить карьеру в сфере 
искусственного интеллекта.

– Нередко инновации остаются 
внутри крупных мегаполисов, но 
ваша модель открывает двери в IT 
для женщин из самых разных регио
нов. Как удалось стереть геогра
фические границы?

– Когда мы только начали работать, 
у нас было четкое, бескомпромиссное 
понимание: цифровые возможности не 
должны быть привилегией жителей сто-
лицы или крупных мегаполисов вроде 
Алматы и Астаны. Доступ к технологиям 
должен быть у каждой женщины даже 
в самом небольшом районном центре. 

Поэтому мы создали модель, кото-
рая держится на трех китах. Первый – 
масштабное партнерство. Нам удалось 
объединить вокруг себя сильнейшие 
технологические силы региона – от 
Astana Hub и IT Park в Узбекистане до 
Парка высоких технологий Кыргызста-
на, ведущих вузов и госинститутов. Мы 
напрямую влияем на повестку в рабочих 
группах Правительства, а на глобальном 
уровне нас официально поддерживают 
ITU, «ООН-Женщины» и международ-
ный альянс EQUALS.

Второй кит – онлайн-обучение без 
границ. Современный digital-формат 
стирает расстояния. Сегодня для де-
вушки из моногорода или далекого 
села участие в наших программах дает 
точно такие же знания, возможности и 
стандарты, как если бы она училась в 
центре столицы. 

И третий, пожалуй, самый важный 
принцип – живое сообщество. Мы прово-
дим курсы и создаем мощную сеть мен-
торов, лидеров и выпускниц. Девушки, 
прошедшие наши программы, возвраща-
ются в свои города уже в роли наставни-
ков. Они сами становятся проводниками 
цифровых изменений в регионах. 

– Почему, на ваш взгляд, присут-
ствие женщин на руководящих по-
зициях в IT-компаниях критически 
важно для развития всей индустрии?

– Если решения принимаются исклю-
чительно одной социальной группой, 
существует риск, что многие потреб-
ности других людей останутся незаме-

ченными. Женщины иначе смотрят на 
пользовательский опыт, образование, 
здравоохранение, семейные сервисы, 
инклюзивность. Поэтому их участие де-
лает технологии более универсальными.

В Казахстане женщины уже состав-
ляют около 43 процентов работников 
сектора ИКТ. Однако среди руководи-
телей технологических компаний их 
значительно меньше, а разрыв в оплате 
труда сохраняется.

Поэтому речь идет не только о соци-
альной справедливости. Это вопрос 
конкурентоспособности страны. Чем 
больше разнообразия в командах раз-
работчиков, исследователей и руково-
дителей, тем выше вероятность появ-
ления действительно востребованных 
инноваций.

– Давайте подведем черту. Циф-
ровой Казахстан через пять лет – 
какой он? И какое место в этой 
новой технологической реально-
сти займут женщины – лидеры и 
разработчики?

– Думаю, следующие пять лет станут 
для Казахстана переломными. Если 
предыдущий этап цифровизации был 
связан с развитием электронного пра-
вительства и цифровых сервисов, то 
следующий – с созданием собствен-
ных технологий. Мы должны перейти 
от роли пользователей искусственного 
интеллекта к роли разработчиков ин-
теллектуальных продуктов. 

Я вижу наше будущее в синергии пе-
редовой науки и женского лидерства, 
где девушки выбирают инженерные 
специальности так же естественно, как 
юриспруденцию, и запускают глобаль-
ные стартапы в сфере биотеха, робото-
техники и цифровой медицины. 

Для этого TechnoWomen уже сегодня 
стирает границы, объединяя профес-
сиональные сообщества, университеты 
и инвесторов в единую мощную эко-
систему Центральной Азии. На этом 
пути искусственный интеллект станет 
инструментом колоссальных возмож-
ностей, но только в том случае, если 
женщины будут не просто наблюдате-
лями цифровой революции, а ее пол-
ноправными авторами.

Беседовала  
Насихат Оркушпаева

Объявление о выплате дивидендов  
по привилегированным акциям

АО «Акмолатурист», БИН 931140000019, место нахождения: г. Астана, 
проспект Республики, здание 33, сообщает о выплате дивидендов по при-
вилегированным акциям по итогам 2025 года.

Размер дивиденда: 100 (сто) тенге на одну привилегированную акцию.
Дата начала выплаты дивидендов: 19 августа 2026 года.
Порядок и форма выплаты: выплата дивидендов осуществляется в без-

наличной форме путем перечисления денежных средств на банковские 
счета акционеров.

Для получения дивидендов акционерам необходимо актуализировать 
свои регистрационные и банковские реквизиты в системе учета Централь-
ного депозитария ценных бумаг.

Банковские реквизиты Общества: АО «Kaspi Bank», CASPKZKA, 
KZ48722S000030274133.

По вопросам выплаты дивидендов обращаться по адресу: г. Астана, прос
пект Республики, здание 33, кабинеты 203 и 208.
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По вопросам размещения объявлений 
и рекламы в газете «Казахстанская 

правда» обращайтесь в отдел рекламы  
по телефонам в Астане: 37-64-48, 37-60-49;  

электронная почта: reklama@kazpravda.kz.
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Ускользающее 
лето
Еще недавно казалось, что лето 

только началось, впереди 
бесконечные теплые вечера, 

длинные прогулки, поездки, купа-
ние, арбузы и та самая легкость, с 
которой можно выйти из дома – 
только лето дает это ощущение, 
даже когда ты не в отпуске. И 
вдруг, как будто буквально пару 
дней спустя, замечаешь: воздух 
уже не такой горячий, солнце 
раньше прячется за дома, а утром 
хочется не только открыть окно, но 
и накинуть что-нибудь на плечи.

Осень пока не пришла. Она 
просто начала подавать первые 
знаки. Когда выходишь из подъез
да, и с клумбы веет уже не прока-
ленными лепестками роз (божест-
венный аромат настоящего лета!), 
а влажной после дождя землей, 
осень проявляется в прохладе 
раннего утра, в первых желтых 
листьях, которые пока еще выгля-
дят случайностью. В воздухе по-
является едва уловимый оттенок 
сентября, такой, знаете, с одной 
стороны очень уютный, когда даже 
парфюм начинает звучать иначе, 
а запах лепешек из соседней пе-
карни разносится по улице с еще 
большей горячностью и вкуснотой. 
А с другой – появляется необъяс
нимая грустинка. И ты вдруг по-
нимаешь: лето не бесконечно.

Особенно хорошо это чувству-
ется в магазинах – они почти все 
становятся хоть на какую-то долю 
«школьными». Родители с детьми 
сверяют списки, вспоминают, что 
еще осталось купить. Где-то уже 
началась примерка школьной 
формы, где-то дети с выражением 
обреченности на лице выбирают 
новые тетради. 

Школа вообще умеет прихо-
дить слишком быстро. Кажется, 
еще вчера только был слышен из 
детских комнат радостный выдох 
«фух, теперь точно каникулы», а 
сегодня ты проверяешь, есть ли 
все необходимое к первому сен-
тября. Что тут осталось-то до Дня 
знаний? Два воскресенья, пару вы-
лазок за новыми школьными брю-
ками, потому что прошлогодние 
даром что выглядят очень даже, но 
неприлично коротки – младший 
вымахал на семь сантиметров. 

И вот тут-то, среди этой пред-
сентябрьской толкотни, накрывает 
странное, но уже, в общем-то, при-
вычное чувство: не успели. Не успе-
ли вдоволь нагуляться, накататься 
в парках на великах. Не успели 
съездить туда, куда собирались. Не 
успели прочитать отложенную на 
лето книгу, выбраться порыбачить, 
просто посидеть вечером во дво-
ре или на балконе и смотреть, как 
темнеет небо. Или даже сыплются 
звезды. Звездопады – «якорек» из 
детства, кусочек волшебства. Это 
сейчас все знают, что пролетают 
Персеиды, а не настоящие звездоч-
ки срываются с небосклона, обыч-
ная астрофизика. Но мне больше 
нравится думать про что-то ска-
зочное, как и было много-много 
звездопадов назад, когда ты, совсем 
девчонка, забираешься на перила 
балкона на своем пятом этаже и 
ждешь, ждешь. И если сияющая 
песчинка и правда чертит темный 
небосвод, ты себя чувствуешь при-
коснувшейся к чуду...

И мы пытаемся догнать, ухва-
тить лето за как будто ускользаю-
щую ленту из косы. Хочется еще 
раз побултыхаться в озере, еще 
раз пройтись босиком по траве. 
Хочется надышаться теплым воз-
духом, насмотреться на закаты и 
запомнить запах вечера, пока он 
еще совсем летний. Август – как 
будто последняя глава книги, кото-
рую не хочется заканчивать. Только 
книгу можно перечитать, а август, 
как и все лето, увы, не повторить. 

Умелые руки

Философия мастерства
Случайно найденные в степи тюки шерсти положили начало новому делу
Лаура Казихан, 
Актюбинская область

На выставках народных 
ремесел Рабигу Испу-
латову можно встретить 

довольно часто. Ее изделия сра-
зу привлекают внимание: нео-
бычные войлочные сумки, эт-
нические ридикюли, головные 
уборы с орнаментами, а также 
цветы, фрукты, украшения и 
другие декоративные изделия 
из шерсти. Привычный мате-
риал в ее руках превращается в 
разные аксессуары и предметы 
для интерьера.

К ее столу подходят рассмот
реть работы поближе, потрогать, 
расспросить, из чего сделана та 
или иная вещь. В своих изделиях 
мастерица сочетает войлок с де-
ревом, бусинами, нитями и дру-
гими материалами. Традицион
ные орнаменты использует при 
создании сумок, головных уборов 
и декоративных композиций. При 
этом каждое изделие получается 
непохожим на другое.

Головные уборы мастерица 
делает по собственному ди-
зайну: тюбетейки украшает 
орнаментами из серебряных 
нитей и бусин. Отдельное место 
в ее работах занимают войлоч-
ные сумки и ридикюли – одни 
украшены национальным ор-
наментом и бусинами, другие 
привлекают сочетанием разных 
оттенков шерсти. 

Есть и декоративные компо-
зиции, где из шерсти создаются 
плоды, цветы и другие объемные 
элементы. Например, в одной 
из таких работ можно увидеть 
целую корзину с фруктами: си-
не-фиолетовую кисть винограда 

дополняет высушенная веточка, 
а сочетание красных и желтых 
волокон передает оттенки ябло-
ка. И все это сделано из шерсти. 

Работать с шерстью Рабига 
Жусанкызы научилась в детст-
ве, но тогда это была обычная 
домашняя работа. В семье из 
нее пряли пряжу, вязали, на-
бивали одеяла. Дети помогали 
чистить и вычесывать шерсть. 
А вот создавать из нее что-то 
своими руками, как сейчас, она 
тогда еще не умела.

Четыре года назад, прогули-
ваясь в окрестностях своего села 
Сарыжар Мартукского района, 
она увидела выброшенные тюки 
шерсти.

– Может, для кого-то это 
просто мусор, а мне было жал-
ко, что шерсть выбросили. Я 
принесла домой три мешка, 
постирала, перебрала и решила 

попробовать валять, – расска-
зывает Рабига-апай.

Стала мастерица вспоминать 
то, чему когда-то учила мама. 
Что-то подсказывали знако-
мые, к кому она обращалась с 
вопросами о валянии. Осталь-
ное приходилось осваивать на 
практике, пробовать, смотреть, 
что получается, и снова пере-
делывать.

– Для работы нужна чистая 
и вычесанная шерсть. Ее я рас-
кладываю слоями, на глаз опре-
деляю, какой толщины должна 
быть основа. Если нужен рису-
нок, заранее подбираю цвета. 
Сейчас нет проблем с крашен-
ной шерстью – красителей мно-
го. Когда основа готова, смачи-
ваю шерсть мыльной водой и 
начинаю валять. Надо хорошо 
пройтись руками, чтобы шерсть 
сцепилась и получился войлок. 

Для каждого изделия подбираю 
разную толщину. Если малень-
кая деталь нужна, использую 
сухое валяние, специальной 
иглой набиваю шерсть и при-
даю ей форму. Так создаю цветы, 
фрукты, украшения, – делится 
опытом рукодельница. 

Первой ее серьезной работой 
стал торсык – традиционный 
сосуд, который Рабига Испула-
това украсила тамбурным швом. 
Сегодня это изделие хранится в 
сельском доме культуры.

После этого она стала про-
бовать делать другие изделия. 
Решила изготавливать головные 
уборы из войлока. Так появились 
собственные модели с орнамен-
тами и серебряными нитями. 
Однажды, перебирая цветную 
пряжу, решила сделать бусы, а 
потом пришла идея создавать 
сумки.

Мастерица старается не повто-
рять уже созданные работы. Даже 
если берет знакомую форму или 
орнамент, меняет цвета, детали. 
Иногда заранее представляет бу-
дущую вещь, а бывает, что идея 
меняется уже в процессе работы.

Рабига Испулатова любит яр-
кие оттенки, но при этом ценит 
и натуральные цвета шерсти.

– Мне близки естественные 
цвета. В них ощущается тепло 
земли, цвет травы, песка. Шерсть 
сама по себе красивая, поэтому 
не всегда хочется ее перекраши-
вать. Если природный оттенок 
подходит к работе, я стараюсь 
его сохранить. Мне кажется, так 
изделие выглядит живее и теп
лее, – признается Рабига-апай.

Недостатка в шерсти у мастери-
цы нет. Ее привозят знакомые, а 
те, кто узнает, что Рабига Жусан-
кызы занимается войлоковаля-
нием, сами предлагают шерсть, 
зачастую бесплатно.

– Мне жалко, когда шерсть вы-
брасывают. Это хороший мате-
риал, он может долго служить. 
Природа нам его дала, а мы не 
умеем правильно им пользовать-
ся, – говорит женщина. 

По ее мнению, шерсть неза-
служенно стала воспринимать-
ся как ненужное сырье. Из нее 
можно делать не только пряжу 
и набивать одеяла, но и создавать 
современные вещи – те же сум-
ки, головные уборы, украшения, 
костюмы и многое другое.

Мастерица считает, что ин-
терес к войлоковалянию важно 
прививать детям.

– Если детям показать, как из 
шерсти сделать красивую вещь, 
думаю, им будет интересно, – 
считает Рабига-апай.

Городская среда

Мегаполис цветет
Николай Николаев, Алматы

Площади цветников в го-
роде нынче превысили 
410 тыс. кв. м. За весен-

не-летний сезон высажено около 
5 млн цветов. Это на 77% больше, 
чем в прошлом году. Количест-
во однолетних цветов выросло с 
2,7 млн до 4,3 млн, а многолет-
них роз – со 125 тыс. до 580 тыс. 

Если сохранится такая тен-
денция, то к общепризнанным 
символам мегаполиса – яблоку 
«апорт», снежному барсу и вы-
сокогорному катку «Медеу» – 
можно будет смело прибавить 
букет из различных цветов. 
Недаром снежный барс, изоб
раженный на гербе Алматы, 
держит ветвь с цветами по чис
лу районов города.

Поэтому такие знаковые сим-
волы не остались без внимания 
цветочных оформителей. Снеж-
ный барс и гигантское яблоко 
на набережной реки Есентай, а 
также ряд других композиций, 
составленных из живых цветов, 
привлекают внимание горожан 
и гостей мегаполиса. Порой из 
желающих сделать селфи на 
фоне цветочной композиции 
возникают очереди.

Как сообщили в ТОО «Eco 
Almaty», самые крупные цветоч-
ные зоны созданы на набережной 
реки Есентай – 20 тыс. кв. м, вдоль 
недавно отреставрированной на-
бережной у искусственного озе-
ра Сайран – 15 тыс. кв. м и возле 
ледового стадиона Halyk Arena – 

более 7 тыс. кв. м. При 
оформлении город-
ских территорий озе-
ленители учитывают 
климат Алматы, сроки 
цветения растений, их 
устойчивость к жаре, 
особенности ухода и со-
четаемость. На улицах, в 
парках, скверах, на раз-
вязках и возле фонтанов 
высаживаются стой-
кие к местным услови-
ям петунии, бархатцы, 
бегонии, сальвии, ци-
нерарии, агератумы, 
газании, канны, ката-
рантусы и другие виды 
цветущих растений.

Практика создания цветоч-
ных скульптур для Алматы 
не нова, она уходит глубоко в 
историю города, и к этому от-
дельному направлению отно-
шение особое. 

На набережной Есентая в 
микрорайоне Горный гигант 
установлена топиарная фигура 
павлина высотой 2,5 м. Цветоч-
ная композиция из целозии, 
петунии, цинерарии и альтер-
нантеры размещена вдоль прогу-
лочной зоны на 30 м, привлекая 
к себе внимание контрастным 
цветочным «оперением».

Там же расположены две дру-
гие объемные композиции. Фи-
гура снежного барса высотой 

1,8 м и длиной 4,3 м оформлена 
3,5 тыс. растений цинерарии и 
альтернантеры. На создание цве-
точного яблока высотой 2,4 м и 
шириной 2,5 м потребовалось 
1,5 тыс. петуний.

Разнообразные привлекающие 
внимание цветочные арт-компо-
зиции также размещены в мик
рорайоне Шугыла, у санатория 
«Алатау», на улице Сабденова и 
проспекте Абая. Такое цветочное 
изобилие требует особого ухода. 
В жаркую погоду насаждения 
поливают преимущественно 
вечером и ночью. Ежедневно 
к уходу за ними привлекаются 
более 140 единиц специальной 
техники и свыше 400 работников.

Мастерица демонстрирует процесс валяния
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